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‘]("’f} spodaj in tu zgoraj: Prizori iz Zivalskega vrta v Kalkuti v Indiji. Spodaj:
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Mladina na misijonu Morapaj, Be

lija, kjer deluje m. gdalena Kajnd,

Postulantinje in novinke z iste-
ga misijona. Redovnic iz Evrope ali Ame.
rike bo vedno marj prihajalo v Indijo,
ker so ne le tuji misijonarji, ampak tudi
misijonarke nezazeljene od strani oblasti.
Zato je velike v2Znosti delo za vzzojo do-

duhovnikov in redovniitva. Hvald
s0 misijonarji Ze v prejsnjih, boli

iith éasih mislili ip delali za to ter ubE‘r
rovili vrsto domaéih misijonskih (hu’db
V Bengaliji delujejo pred vsem Ses
sv. Ane, kateri pripadajo tudi te post
lantke in novinke, ki nam jih l\m- '\lli‘\
Molimo za domade pokli
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KLIC TREH PRAZNIKOV

_ V tem mesecu se sredata dva praznika, ki gresta prav v jedro mi-
Sljonstva: Vnebohod in Binkosti,
Prvi praznik prikazuje, kako hodimo z Jezusom — prav kot tedaj!
arija, apostoli in izbranci izvoljenega ljudstva, Jezusova Cerkev.
ZV'gli(":arj-eva druzba je veé¢ kot vse drugo. Za njegovo prijateljstvo
Puséajo premozenje, sorodstvene vezi, slavo, ugodje; za njegove besede
S0 pripravljeni pri¢evati s trpljenjem.

Na drugi praznik so spet zdruZeni Marija, apostoli, Jezusova Cer-
kev: Tik pred vnebohodom so prejeli naroéilo: Pojdite in uéite! — zdaj
Dre.]emajo mo¢, da ga izvrse. Takrat v druzbi s povelianim Jezusom,
Zdaj v druzbi z njegovim Duhom, na poti k povelitanemu Jezusu, Ta-

rat so vsi pogledi sledili dvigajofemu se Gospodu in ostali za vedno
%Drti navzgor, zdaj prejemajo od zgoraj navdih in tolazbo in polet.
ak_rat so vsi uvideli potrebnost in pomembnost boZjega daru upanja,

4j obdutijo z vsem bitjem, kaj je Ljubezen. Odslej naroc¢ilo ni veé
I’esz, ni ve¢ modi, ki bi misijonarja mogla streti, nasprotno — ovire,
‘rudi, trpljenje se v ljubezni spreminjajo v oroZje zmage.

Tega se mora zavedati vsak, ki dela za Sirjenje boZjega kraljestva.
C'e;l‘kev je kot posebno opozorilo prav binkostni praznik postavila za
Zbiranje voljno prenasanega trpljenja. To oroZje je Se vedno tako slabo
1Zrabljeno, da se je vedno znova treba ustaviti ob njem.

V razmerju do trpljenja se delimo v tri skupine. Velik del kristja-
N0V heZi pred njim, ko pa vanj pade, obupuje in ga preklinja.

d ._Druga skupina so tisti, ki se trpljenja sicer boje, prosijo Boga,
a jih pred njim resi, kadar pa nadnje pride, ga vdano sprejmejo.

¢ 'V tretji skupini so redke izbrane duse, ki so spoznale odresilno m(_)é

Pf'phenja in jih ljubezen priganja, da si ga Zele in ga z veseljem nosijo
0gu in dufam v dar.

b Vse tri skupine so potrebne milosti: prva, da se spreobrne, da ji
O trpljenje v zveli¢anje; druga, da se okrepi in da tudi v trpljenju

Misli ng brate, tretja pa je povsem stvaritev milosti, kajti ,ni ¢loveku

%O_Daravi dano kriZ nositi, kriZ ljubiti... Ni to dloveska mo¢, ampak
Pistugova milost...“ (TomaZz Kempdan).

Naj sledi tu kratka antologija o trpljenju.

B Odregenik: ,,Najbolj silno sem obéutil muke na getzemanskem vrtu,
0lj kot v vsem ostalem trpljenju. Popolnoma sta me zapustila nebo in

“emlja in prenasati mi je bilo breme vseh grehov €lovestva. Sveti Bog

ke_Je, ne oziraje se na mojo nedolZnost, razjarjen udaril in mi dal piti
ehh z 7o0léem in grenkobo svoje praviéne uzaljenosti, kakor da bi po-

2abi] ng svoje ime Oc¢eta, da me Zrtvuje svoji praviéni jezi. Ni ustvar-

Jehega hitja, ki bi moglo razumeti ogromnost in silo muk, ki sem jih
€daj prestajal.” (Navedeno v ,Zivljenju in delu sv. Marjete Alacoque®),

1. ¢lovek iz prve skupine: ,,Geslo mi je skoval poganski pesnik:
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‘Uzivaj dan!’ StreZem sebi, bliZnjega mi ni mar. BeZim pred bole¢ino
o smrti si prepoveduJem mlS]ltl Udarce usode ravnodusno spre_yemanfr
notranje g]asove prevpijem z buénim veseljem in s pijanostjo ¢utov.'

2. ¢lovek iz prve skupine: ,,Prekleto trpijenje! Majhen del 1judi u-
Ziva vse, nas pa Zivljenje brea, Sovrazimo se in obupujemo. Kar ostane
je stlsnjena pest.*

Tomaz Kempéan (za drugo skupmo) »Glej, v krizu je vse, in smrh
vse odlodi; in ni druge poti do Zivljenja in do pravega notranjega mirt
razen poti svetega kriza in vsakdanjega zatajevanja.

Nié ni Bogu prijetnejsega, ni¢ zate bolj zvelicavnega na tem svetus
kakor voljno trpeti za Kristusa.”

Za drugo skupino Se J. Lionnet o pesniku Huysmansu, Zrtvi raka,
ki je trpljenje podaril Bogu za blagor ¢lovestva:

,,Ne, ti nisi bil suho in neplodno drevo,
gruda pescena brez klasja, neraben tlacan;
v vinogradu mojem ni boljSega hlapca,

kot je bolnik, ki moli in vdano trpi...
Tvoje bolesti sem v milosti obracal,

Na sibke Se klice vesti in kreposti

sem jih rosil — plodonosno deZevje;

ta tok je krepil se od leta do leta

s tvojimi mukami, vzdihi, prosnjami.
Reka ljubezni je ogrevala zémljo...*

In Se dva za tretjo skupino:

Marjeta Marija Alacoque: ,,Nisem jenjala s prosnjami Bogu za res-
ni¢no sprecbrnjenje vseh dug, ki so razsodile njegovo praviénost in mt
darovala zasluZenje svojega Zvellca.rJa v zado3éenje za prejete Zalitves
darovala sem njegovi boZji dobroti samo sebe, da bi pretrpela vse mukeé:
ki bi mi jih hotel poslatl — rajsi, kot da bi v1dela pogubljenje teh dus
katerih odresSenje ga je toliko stalo.*

Sv. FranciSek de Regis: ,,Zwljen_]e bi mi postalo neznosno, ce mi
ne bi bilo ni¢ trpeti za Kristusa.*

Naj nam ob prazniku Vnebohoda jasneje kot doslej zadoni Jezu-
sovo naroéilo: ,Pojdite in uéite”. Delajmo v druzbi z Njim, z Marijo
Z apostoll Sv. Duh nam bo vh] ljubezni, pa se ne bomo veé bali naJ
mocnejiega odreseniskega orozja — trpljenja.

Kadar bomo spet plen svoje slabosti, Zalosti, nevednosti, lenobé
takrat pa bomo v sv. ReSnjem Telesu nasli vsega, kar nam manjka-
Letos se praznik Kristusovega Telesa zdruZuje z onima dvema v istem

mesecu. Sprejmimo nauk, ki nam ga ta okolnost ponuja! Iz vseh misl,

jonov pripovedujejo porocila, kaksen vrelec milosti je tabernakelj 2z#

duhovnika, za vernike in za pogane, Od naSega prijateljstva do Jezusa

na oltarjih je tudi odvisno, koliko du$ bo privedel iz teme v lué svojeg?

kraljestva. Prof. Alojzij GerZinié, Buenos Aires.
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MISIJONSKI DAN BOLNIKOV

Binkostni praznik — dan, ko je mlada Kristusova Cerkev prvi¢ sto-
pred javnost in takoj pridobila veé tisoé mozi — je praznik rasti
ve, misijonski praznik,

I .Kristus je Cerkev ustanovil v trpljenju, apostoli so jo Sirili v trp-
®Nju in utrdili s trpljenjem, misijonarji so jo ponesli in jo Se prinasajo
Vesoljni svet z nemajhnim trpljenjem. . .; tudi mi, ki ho¢emo pri vsem
®m vélikem podjetju sodelovati, moramo sodelovati s trpljenjem.

{5 In kdo veé trpi, telesno in dusno, kot bolnik? In kdo more s trplje-
Jém veé storiti za misijone, kot bolniki? :

Binkosti — misijonski dan bolnikov,

q Ce bi vsi verni bolniki ta dan vdano prenasali svoje trpljenje in ga
Arovali Bogu za misijone, kolikim misijonarjem, kolikim du3am bi bilo
9magano, koliko tezkih misijonskih problemov bi bilo razreSenih, kako
! Pognala rast svete Cerkve!

Bolniki! ' i
Vase Zivljenje je kakor nebo, natrpano z oblaki trpljenja. Sprozite
lll?“"’Jo veselo daritvijo iz teh trpljenja tezkih oblakov blagodejni deZ

: llo§ti, da se namoéi trda misijonska ledina, da bo olajSano delo oraéa
Sejalca — katoliSkega misijonarja na Kristusovem misijonskem polju!

vi _N{isijonski apostoli! Obisc¢ite bolnike in povabite jih k tej tako rodo-

i Frtvi! To naj bo VaSa binkoS$tna misijonska akcija!

it Také bo vse kraljestvo boZje obogatelo: misijoni bodo Se bolj zaZi-

leh;_ bolniki bodo meizmerno uteho zacutili, mi si bomo dragocenih mi-

1 7asluzili. . . [
In spet bomo za korak bliZje naSemu cilju:

SVET KRISTUSU!

"NA SYOJEM MESU DOPOLNJUJEM”

Marko Mavrié, Adrogué

Cerk

L RESNICA JE V SREDI

ng Kar poglejmo okrog sebe! Ta bc_) dejal: ,,Sv_et je solzpa dolinav,. vse

ki rlJl’-{n Jje zani¢; ¢lovek hodi iz trpljenja v trlee:nJe ?,]a_b_si kakor.zwal,

o V'SaJ_ne ve, da trpi; slabSega si sveta ni mogoce mlsh-tl.:‘ Prugl (teh

s;rfanJ) pa govori: ,,Ne mores si Zeleti borl;éeg_'a sveta. P(_)zylzgas se na

var 11 delas, kar se ti zljubi: jesti ima§, piti tudi, obleden si, éedno stano-
J€ imag, kino, konjske dirke — boljSe ne more biti!*
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Oba imata po svoje prav. Resnica pa bo v sredi. Bo res?
Gotovo bo vede] tisti, ki je svet ustvaril, Tisti pa govori:

,,Ustvaril sem vse ‘in bilo je dobro’ (1 Moz 1,25) ; ko sem ¢lovekd
je bilo ceio ‘zelo dobro’ (1 Moz 1,31).*

Tvarno zlo je nujno: Dez je potreben, a vendar premoéi do koi?'
Toplota in svetloba sta potrebni in ju brez sonca ni, to pa tako neusm¥
ljeno zZge. In vendar jaz dajem ,z neba deZ in rodovitne éase* (
14,17) ter velevam ,,soncu, da vzhaja nad hudobnimi in dobrimi* (1\‘{t
5,45).

Pa je Se zlo, ki ga je ¢lcvek sam hotel: nravno zlo, greh, in mnog?
telesnega gorja, Ko bi Adam ne gresil. ..

Temu zadnjemu pa se upiramo: S kaksno pravico je Adam odloéal
zame ?

Ze nam odgovarja Bog: s kak3no pravico odlo¢as ti, ki si pijanet
lenuh, da bo tvoj otrok duSevni in telesni slabi¢ pa ubog? Jaz, ki sem g%
ustvaril, sem hotel, da je ¢loveski rod eden po izvoru in skupni us i
Jaz sem dal Adamu pravico in ¢ast odloéati tudi zate. Adam je odloéil —
in ti dan na dan odlo¢ad proti meni — in sebi in tvojim bratom.

Resnica je torej v sredi: na svetu je dobro in zlo. Zvedeli pa sm?
Se veé: veliko zla povzroéa élovek sam; zato ga tudi veliko more prepré
¢iti in tako storiti mnogo dobrega — pa to Ze ne spada sem.

\

2. JE PA¢ TAKO

Poglejmo rajsi, kje povsod je trpljenje!

Da si pridobis§ tvarnih dobrin — koliko trpljenja! ,,Prekleta bod‘ﬁ
zemlja zaradi tebe: s trudom se Zivi od nje vse dni svojega Zivljen)a
(1 Moz 3,17).

Hoces biti éaSéen in slavljen — pa nimas ugleda, te ne priznaja
niti ne poznajo.

Oblasti % nad sabo nimamo, kaj Sele nad drugimi. In & jo ima¥
ti ja v sre¢o? Mar ne nasprotno v vedno jezo? Pa preden si jo dobid
koliko prizadevanja je potrebnega. i3

Trpi§, ker nima§ telesnih dobrin kakor drugi ali vsaj ne v toliks
meri: telesna moé, lepota, zdravje,

Kaj te stanejo duhovne dobrine in njih pridobivanje: znanje, umé’
telnosti, umetnost. ;

»Spolnjuj zapovedi!* (Mt 19,17). Brez resnega truda ne gre. (je.
‘pa hoce§ Se vel: izpolnjevanje svetov ubostva, ¢istosti, pokorscine, bit!
popoln kakor nebeski Oce, hoditi za Kristusom brez pridrzka — od-pOV'?J
se samemu sebi in vzemi vsak dan svoj kriz (gl. Lk 9,23).

Resniéno, trpljenja ne manjka. Zato je vazno,
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3. KAKO ODGOVARJAMO

Morda preklinjamo ves svet, hudi¢a, svetnike pa Boga. Pa imam
Tazlog za to? Dejal bi, da ne. En sam smrtni gréh zasluZi veéno kazen.
1 Ge bi nikoli ne bil gresil, pa trpim — morda velja zame, kar je Jezus
eJ"q\l 0 sleporojenem: ,,Ni greSil ne on ne njegovi starsi, ampak zgodilo
b Je, da se razodenejo na njem boZja dela (Jan 9,3). Kristus je bil
Tez greha, a je umrl na krizu. Glejmo Marijo z mrtvim Sinom v naroéju!

Mogote sprejemamo trpljenje s kri¢ansko vdanostjo v boZjo voljo:
»UCe, ako ne more ta kelih mimo iti, ne da ga pijem, zgddi se tvoja
Voljal« (Mt 26,42).

k Morebiti se ga celo veselim, ga is¢em. Ne zaradi trpljenja samega,
Akor indijski spokorniki, marveé¢ zaradi zadoSéevanja, zasiuzenja, lju-
€zni do Boga.

4 GAROVNA PALICA

Véasih trpimo, ker je paé trpljenje neizbeZno, n. pr. vsakdanje delo

% kryh, Veéasih, ker smo si pa¢ zastavili tak cilj, ki ga brez trpljenja

1, . pr. dosega poklica. Razliéni so vzroki trpljenja, kakor smo Ze videli,

lienje pa ostane trpljenje. :

. Vendar je nekaj, kar ga spreminja, kar smo pravka ugotovili. To
¥e nag odnos do trpljenja, stalisée, ki ga mi do trpljenja zavzamemo.

Lahko se to zgodi nezavestno: vzdih, kletvina — kar pomeni odpor
> ali zavestno: zdihljaj — kar pomeni pritrditev, vdanost. Le zavestno
€ res ¢lovesko in ima zato tudi vrednost.

nes Ce zavestno odklanjamo vsakrino trpljenje kot zlo, gresimo. Ce
f1Zbe7no sprejemamo z vdanostjo v voljo boZjo aii celo z Ijubeznijo,
T Imo za Kristusom: po njegovem zgledu zadoséujemo in zasluzujemo.
.0 8voje prebogato zasluZenje lahko spet obraéamo v prid sebi ali svo-
M dejanskim ali moznim bratom po krvi, veri.
Vse je torej odvisno od namena, Namen je kakor ¢arovna palica:
ri§ po zlatu — pa bo dim ali slama, ki bo zgorela sodni dan. Ali uda-
bo puhlici — pa bodo dragulji.

Udy
rig

5% NOBEN PRASEK

_Clovegko telo ima milijone neznatnih delékov, ki opravijajo vsak
0Jo majhno nalogo; vsakteri je potreben za celoto.

v Bog je ustvaril ¢lovestvo kot enoto, iz enega samega dl&j_)l_&l. Tudi
bi afinaravnem redu je to enoto ohranil: v Adamu smo vsi gresili, kako_r

ili lahko vsi ziveli; v Kristusu smo vsi oziveli. Kristus je ustanoxfll
.__frke", ki je skrivnostno telo: z glavo, ki je sam, z udi, ki so v nebesih
'~ Zmagoslavna —, v vicah — trpe¢a —, na zemlji — vojskujota se —
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Cerkev. Na zemlji smo dvojni: Ze dejanski udje in mozni, tisti, ki naj

bi Sele bili po Kristusovi milosti in delovanju dejanskih udov.

Vsak ud ima v tem telesu svojo nalogo: ta je papeZ, oni samostan”
ski éevljar, ta druZinska mati, ta dekle, ki vse Zivljenje trpi privezan#
na posteljo... Vsi so potrebni za celoto, ki naj bo. Ki je torej se nk
OdreSenje se namreé Se nadaljuje v posameznikih, ki se mora vsak saﬂ}
odloéiti. ,,Kristus umira do konca sveta. Tako dolgo ne smemo spaftl
(Pascal). V telesu en ud sluZi drugemu, vsi pa vsem. Tako tudi ¥
telesu, ki je Cerkev. Vsak doprina$a s svojim majhnim ali velikim dé
leZzem, Mogoce je najteZji delez telesno trpljenje. Zato pa najzasluznejs®
Sveti Pavel je zapisal: ,,Zdaj se veselim v trpljenju za vas in s svol®
strani na svojem mesu dopolnjujem, kar nedostaja bridkostim Kristd"
sovim, za njegovo telo, ki je Cerkev* (Kol 1,24).

Gregoréi¢ je zrl v bo%jo ustvarjalnico, v to neprestano prenavljani®
iz bitja v bitje — ,,a prah nobeden se ne izgubi®. V telesu Cerkve se 1€
izgubi noben praSek trpljenja. g

Moderni razbijajo atome: eno v polno zadeto atomsko jedro spl’qil
celo verigo nadaljnih razstrelkov, neznaten atoméek izzove strahotno sil
— v korist? V razdejanje? Ce udarim s ¢arovno palico dobrega namen#
po trpljenju, ki se mi upira — kdo ve, ¢e ne bo ta prvi ,,zgodi se tvol?
volja* priklical novih in novih in tako novih in novih zasluZenj, novl
in novih spreobrnjenj?

Vrizem kamen v sredo morja. Morje vzvalovi v krogih in valovi
sote kilometrov. Moja Se tako malenkostna Zrtvica, vrZzena v morje K1l
stusovega zasluZenja, valovi do plitvin kakega japonskega srca ali ¢er’
arabskega. . .

6. MOGOCEN VIR SILE

Ze najstarejsi narodi so poznali daritev kot najgloblji, najpopolneﬁ’l
izraz ¢eléenja Boga, v zadosdenje in pro$njo za nove milosti. Tudi apost
Pavel trdi, da ni odpuitanja grehov brez prelivanja krvi (Hebr 9,22):
Daritev ni sicer nujno vedno in resni¢no prelivanje krvi: ni v ndarlt"l1
svete mage, tudi ne v darovanju duhovnih daril svetega Zivljenja
Petr 2,5). Redno pa pomeni daritev nekaj za ¢loveka najtezjega; nekalr
kar &uti, da je tesno v zvezi z njegovim Zivljenjskih sokom, krvjo. NalI
popolnejda daritev, ki jo danes more vsakdo prinasati Bogu, je vdan?
trpljenje. Saj pravimo, da trpljenje srka kri.

Sv. ofe to dobro ve. Zato je v Marijinem letu govoril bolnikom: ”-'V
vas, ki ste dragoceni biseri in mogoéen vrelec sile za Cerkev bZjo, stav‘l{”
namestnik Kristusov svoje upanje... :

Ko bi vsi trpini zasluZenje svojega trpljenja vsak dan darovali I%U
rokah Cerkve nebeskemu Oé¢etu za svoje brate in sestre po veri, ki so
ali bi naj Sele bili!
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BUSCAVA JE VZCVETELA .

Afrigki misijoni znova in znova privladijo pozornost vsega katolitkega sveta.
veh razlogov: ker so to misijonske pokrajine, ki so v resniéno zadoSfenje in
Vedje upanje katoliski Cerkvi; pa ker so prav zaradi svojega vzpona v zadnjih
es‘_’t'lf?t.]'il'l v najveéji nevarnosti za svoj presenetljivi katoli¥ki razmah. Pretirani
nac‘lﬂnalizem, ki je kot nezadrina vaba mogoéno Ze prekvasil in zajel tudi naj-
%) odmaknjene zamorske vasi — spomnrimo se samo na nesrecno in krvavo pre-
mu:lkjlétYu M_au-Ma-u! — in pa marksizem, ki mu vneto sledi da v ugodnem tre

0 izrabi vse, kar se izrabiti da, utegneta v bliZnji bodofrosti nanesti veé kot
;ﬁllko gla afriski Cerkvi. Ne smemo pa pozabiti fe ra tretjo, tudi pretedo nevar

St, ki jo predstavlja znova poZivljajodi se Islam s svojimi vsak dan vedjimi
gohﬂdi v afriSka osréja, vsak dan vedjim fanatizmom, ki ne pozna meja in se za
°¢ tako velike ¥rtve ne meni.

Iz g
naj

PUSCAVA V CVETJU

o Afrika se je po prvih krifanskih stoletjih plodne zemlje evangeljski besedi
ada zaradi vandalskih in poznejiih arabskih vpadov sprevrgla v neplodno
g‘;é“-o, kjer je krifanstvo navk'jub tisofem mudencem ip pri¢evaleem docela zamrlo,
pi‘e-Ob }concu prejsnjega stoletja, nekako v &asu, ko je Knoblehar zadel s svojimi
ONirskimi podvigi v Sudanu, je v davnini vsejanro seme zadelo znova kaliti, Tudi
R ¢rni zemlji so se uresnidile Tertulijanove besede: “Kri mudencev — seme
."‘h kristjanov...“ Izkazalo se je, kot %e tolikokrat v zgodovini, da nobena
€V v boZjih naértih ne gre v pozabo, marved obrodi, kadar pride njen &as, obi-
In zdrav sad. Nova pomlad je zavela preko érnega kontirenta in deZela, ki
0__§e pred sto leti zvali ,zemlja prekletstva“, je v nekaj deset’etijih postala
_ SVojim vsak dan bolj prodirajoéim in iskrenim kriéanstvom ,zemlja blagoslova‘“.
ong bozji je_zavel ¢eznjo s svojim mogoénim, vseosvajajoéim dihom, Danes je
, €rna Afrika vir zadoS¢enja in upanja vsemu misijonskemu delovanju Cerkve.
1’1;:3 Sam pome.nljiv _primer za to: najvedji ci<ho_r1'j na svetu, kjer je lahko shra:
At “lh do dvajset tisod hostij, imajo in uporabljajo v ruandskem misijonu, v érni
i riki! Tam kjer (e Zivelo pred sto leti komaj &etrt milijona kristjanov, kjer
inil"Je bilo po prvi svetovri vojni komaj tri milijone, jih je danes ve& kot 17
s Jonoy, Afrika sama ima 200 milijonov dui. Teh 17 milijonov katolidanov pred-
vlja tedaj skoraj eno desetino. Resniéno: puiéava je vzevetela. ..
Vodi v tem kriganskem preporodu Osrednja Afrika, kjer Ze lahko mirno
X timo o nekaterih docela katoligkih deZelah, kot so Masaka, Uganda, Urundi,
tanat"ere gkofije Belg. Konga. Tudi JuZna Afrika ne zaostaja: katolidani tvorijo
\ Ze 309 vsega prebivalstva, imajo Ze svojo katolifko univerzo; pred nedavnim
iz m ustanovili tudi Skofijo, ki jo vodi domaé&i zamorski 3kof in kjer delujejo
Juéno domadinski, &nski duhovniki.
"elikNajvEéji dokaz moéi afriske Cerkve pa je verjetno odliéni in presenetljivo
€ Zbor domadirske, ¢rne duhovifine: 8 skofov, skoraj 2000 duhovnikov, 1000
ko':_:-?(}nskih bratov in ¢ez 4000 redovnic. S:?.mi Afrikanei, sami doma_éini... v
iel‘.au DEtflesetih letih! Uspeh, kot ga ne najdemo v nobeni drugi misijonski de~
Inor, kaeEJemu- v Vietnamu. Ce :u'poétevamo raravno mla‘havo.st. in ngstalnost za-
tiso';- ega znadaja, nam te Stevilke Se mnogo veé predstavljajo. Vsi ti Stevilni
in 1 duhovnikov, redovnikov in misijonark so zvesti apostoli svoje Cerkve, up
\.esé’l‘fnos vstajajolega krSéanstva starodavne, mudenifke Afrike, ponos in slava
Jnega kricanstva.
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Za zgled vsemu svetu bi lahko stavili kri¢ansko dobrotnost, usmiljenje, po-"
boZnost, zgledno Zivljenje in resniéno evharistidno vnemo afrlsklh katolléa.nof-
Naravnost sapo zapirajo éloveku Stevilke o spovedih in obhajilih v Ruanda Urundl—-
Na sto in sto je kristjanov, ki mesec za mesecem prehodijo tudi po veé sto kllo-_'
metrov, samo da so lahko pri sveti masi, pa da prejmejo zakramente. Kje Jlﬁf
naJdemo primer? V evropskih in ameusklh dezelah, kjer imajo katoli¢ani svoje
cerkve in duhovnika na vsakih sto metrov skoraj, ni sence tega navdufenja 111
gorecnosti za puéujocnost Zivega Boga na zemlji, kot v ,barbarskih* pokraji
¢rne Afrike. In kaj je ved: udobno stanovanje z najmodernejSimi prldobltvamir
s hladilnikom in televizijskim aparatom z lastnim avtomobilom v garaZi, z vS0
drugo podobno navlako, ki v veliki meri mehkuZi modernega éloveka, pa vendal
dom brez Boga... ali skromna, veckrat iz blata in draéja znesena crnska kolibas
brez najpotrebnejSega, v nenehnem boju za vsakdanji kruh Stevilne druzine, p#
z Bogom, ki se je rodil v hlevu in je priZel odredit vse &loveitvo? Kdo ima vedil
zaklad?

Presenetljivo visoko segajo tudi spreobrnjenja med Afri¢ani. Naj govor®
Stevilke v dasu od 1952-1953; gre tu za krst odraslih oseb: na otoku Madagasca¥
— 10.000; v Francoski zapadni Afriki — 11.000; v Keniji, dezeli Mau-Mau, ¥
¢asu revolucije — 13.500; v francoskem Kamerunu — 14.000; v francoski Ekva®
torialni Afriki — 17.000; v Tanganiki — skoraj 20.000; v Ugandi — 35.7003
v Ruanda-Urundi — 36.900; v Angleski zapadni Afriki — 85.200; v Belgijskem
Kongu, navkljub socialistitnemu laicizmu, ki skuSa ustvarjati zmedo in ,popla’lf
med katoliskim Solstvom — 92.000... in e in fe. Kje je misiionska pokrajina,
bi se mogla ponaSati s taksnim visokim Stevilom spreobrnjenj med odraslimi v
enem samem letu? Naj omenimo, da je danes v Ruanda-Urundi okrog pol milijon®
katehumenov, ki bodo v bhin,]lh petih letih Ze vsi tudi krifeni. Sleherno let®
upajo tedaj tamka_] na vsaj 100.000 krstov odraslih. Z njimi bo Ztevilo katolidano¥
na ¢érnem kontinentu seveda nenehno raslo,

Puséava je vzevetela. Tudi Zrtve, ki so jih dali Knoblehar in n_]egovi v érn?
afrisko zemljo, so kaj kmalu obrodile svoj sad. Bog jih ni prezrl; Bog jih je po
placal. Ni vaino, &e niso to doZiveli. VaZno je, da se je zgodilo, v kar so ups
z vsem srcem in v tem upanju tudi umirali.

Puiéava je vzevetela!

TEMNE SENCE

Ni¢ ¢udnega tedaj, €e vsi ti uspehi Gospodovih apostolov do neznosnosti t.og"t'é
Satana in njegove, Ni¢ éudnega, ¢ée hofe veéni prekletnik v svojem zagr:zenem'
sovrastva do vsega, kar je boZje, zasenéiti to z boZjim soncem milosti in upBﬂj’
obsijano afrifko evangeljsko Zetev,

Naravnost blazna naglica, ki Zene érni kontinent v stike z moderno civiliz®
cijo, je nedvomno eden glavnih vzrokov za vse mogode hujskarije in prekucije,
danes zadevajo afrisko deZelo. Izbruhi pretiranega nacionalizma, iz kricéans
Evrope uvoZenega, vedno veéja ihta za drZavno samostojnost in popolno po*
tiéno ter narodnostno svobodo pri plenekaterem zamorskem narodu, vse to s
pojavi, ki daJeJo misliti katoliSkemu misijonarju in vsemu afriskemu katolrs“’“.
Mau-Mau je s svojo prekucijo zapustila krvave sledi v Keniji... Ze takrat sei
opozarjali na nevidnega moskovskega reilser,]a tiste krvave komedije, Pri V8
ostalih afriSkih nacionalistiénih gibanjih je danes Ze kar oéitna marksistiéna ro
ki iz ozadja vodi in drii trdné vse niti afrifkega sicer idealnega navdusenja, p?
ga na vso nesreco kot koristni tok napeljuje na svoj rdeéi mlin. Komunisti
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Prizori iz kréfanske in poganske Afrike: Zgoraj levo: Najveéji ciborij na svetu je v misijonu
Uandg,,. Desno: Crni novomaénik =z bratei in sestricami, Spodaj levo: Misijonska zadruga Vv
Kiantu, Desno: Musliman moli islamski roini venec.



propagandisti imajo danes na vso nesreéo ve¢ kot plodno polje med mili_jonskim}
mnoZicami érnega. delavstva. Krivdo za to nesrefo pa nosijo belei, ki po eni strani
na vsa usta govore o socialni praviénosti v zborniei ZdruZenih narodov, po drugl
pa ni¢ manj kruto ne izkoris¢ajo zamorskih rok, kot so njega dni despotje izko-
riféali brezpravne suZnje. Komunizem je danes v érni Afriki resniéna in stvarna
nevarnost, ki utegne Ze v bliZnji bodoénosti veé¢ kot resno ogroZati cvetodo puséavo
Bozjega kraljestva na ¢érnem kontinentu,

Drugo poSastno senco pa meée na afrisko kriéanstvo islamski polmesec. Islam
je mogoden in nevaren sovraznik., Ni¢ manj od komunizma. Globoko zakoreninjen
prav v afrifki zemlji — vsa severna Afrika je njegovo kraljestvo, drzen in odlo-
¢en v svojem prodiranju, kot pred tisoé leti... Najnevarnejii pa morda v svojem
zagrizenem odporu in neprodirni zaprtosti do vsega, kar je kriéansko. V borib
dvajsetih letih, od 1931-1941, so mohamedanci v ¢érni Afriki od prvotnih 44 mili-
jonov porasli na 80 milijonov. Kdo bi se ne zgrozil nad tolikirim napredovanjem,
¢e ga primerja s sicer mnogo obetajoéimi, pa vendar v primeru z vnemo prero-
kovih misijonarjev tako bornimi Stevilkami porasta katolitanov! Islamu je vda-
nih danes Ze 40% vsega afriikega prebivalstva. Ko razmiSljamo o tej dvojni ne-
varnosti za afriSki katolicizem, tako resni za nadaljni razevit Kristusove Cerkve

2

med zamorskimi narodi, si nehoté zastavljamo vpraSanje: Kaj ne bo Ze v nekgj =

desetletjih, morda v nekaj letih cel6 prislo do zloma poganstva med Afriéani, ko

se bodo ti, ki danes Se verjamejo v malike in fetiSe, nujno uklonili ali islamu, ali

kri¢anstvu? Tretje poti ob umirajofem poganstvu v Afriki ni! Komunizem pa

podtalno rovari itak na obeh straneh, Samo od katolikega sveta zavisi, ali bodo

milijoni érncev kaj kmalu presli h Kristusu, ali pa pod Mohamedov polmesee!

DELAVNE ROKE PA... DENAR!

Trenutki, ki jih v naSih letih preZivlja afriki kontinent, so in bodo pdlo-
¢ilni za kricanstvo v tej zemlji. Smemo upati, da bodo mnogoobetajofe danainje
kri¢anske kali pognale zdrav sad in se razrasle v mogoéno drevo, ki bo junasko
kljubovalo vsem viharjem, pa naj pridejo od kjer koli? In Se tole zagonetno vpra-
Sanje: se je sploh mogode ustavljati taksnim preteéim nevarrostim, kot jih prav
v &rni Afriki predstavljata islam in komunizem? Ne bo morda kriéanstvo pod-
leglo, kot se je zgodilo v &asu arabskih navalov na afridkem severu?...

Trda in zagonetna vprasanja, ki muéijo in grizejo in rosé kaplje gorjupe
tesnobe v ¢aSo radosti in kri¢anskega upanja, Res je, da Duh bozji Zivo veje nad
afrisko zemljo; in kadar veje Duh bo#ji, ni prepreke, ki bi dih njegov ustavila.
A odkar je Kristus svoje boZje Kraljestvo usoglasil s ¢éloveskimi naponi in &lo-
veskim &ustvovanjem, boZji Duh nujno ratuna pri svojem odrefilnem delu tudi
na nafo Sibko ¢lovesko pripravljenost in sodelovanje. ,,Kako naj vérujejo, ¢e niso
slifali? In kako naj slifijo, de jim nihe ne pové?...“ (Po sv. pismu.)

Velikanska Zetev. Polja so bela bogatega klasja, Divjina in puséava sta vzeve-
teli, Afrika zori, In delavei, Zenjei... saj ne zmorejo vsega. Preveé je Zetve, pre-
prostrana so polja, preneizmerne daljave, do kamor seZe visoko obetajode, 7e helo
klasje. Ob vederni uri, vsak veler se to godi, popadajo utrujeni in izérpani. Pre-

velika je peza, preneznosen napor. Z izsufenimi ofmi zré v afrifko nebo, na stis-.

njene ustne sili ena sama molitev, ki vre iz srca in ne jenja: ,Zetev je velika. ..
Polja so bela... Podlji, Gospod, veé delavcev, ker sami vsega ne zmoremo..."
Stevilke potrjujejo to misijorarjevo molitev, V Keniji in francoski Ekvato-

rialni Afriki mora vsak misijonar letno krstiti do 50 odraslih; v Ugandi 70; v

Rqanda-Unurndi 94. Predstavljajmo si, da mora vse svoje kridence misijonar prej
uéiti, vzgajati jih, zvesto pripraviti na krst. V Ruanda-Ururdi so misijonarji, ki
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Ena izmed mohamedanskih mosej ob jezerw Débo v dolini Nigra, Afrika.

IBn,“l:ajG letno poslu$ati 40 do 50 tisoé spovedi... Pred nekaj meseci je msgr:
‘Blrumwani, zamorski Zkof, poslal v katoliski svet tale presunljivi S. 0. 8 klic,
1 J}‘- najresnejsi opomin vesoljnemu katolistvu: ,Oba naSa naroda naravnost hre-
-Demta, da bi v mnoZicah prestopila v Cerkev. Samo sto misijonarjev bi Se potre-
X Vali, Samo sto misijonarjev bi bilo zadosti, da bi bila Ruanda-Urundi docela
Atolitka! Razumite nas, razumite danes! Jutri bo prepozno. Ne zamudimo niti
enutka,. [Polja so zrela in klasje se #ibi od bogatije ponujajotih se sadpv...*
ak '_(-':e Duh bo#ji raéuna ra nafe slabotno &lovesko sodelovanje pri svoji boZanski
€Ul za zmago boZjega kraljestva po vsem svetu, ratuna tudi na naSa slabotna
OVeska sredstva, ne le na naSo dusno pripravljenost, ki pa ne seie do dejanj.
ko dudovito je to boZje kraljestvo tu na zemlji: ni od tega sveta in ne trudi se-
svet, pa je vendar pa tem svetu in se kot vsa vesoljna Eloveska skupnost,
mo paé njegovi udje, posluzuje za svojo zmago tudi nasih gmotnih sredstev.
Pomislimo samo na astronomske izdatke, ki so potrebni za najvaZnej&i mi-
en"nski apostolat — vzdrZevanje in rast domaée duhoviéine. V !.xfriki je za _:‘:tudij
tr:fa- samega bogoslovea potrebnih vsaj 1300 dolarjev! V malih .serr_lem_?;élh po-
Uje seminarist letno vsaj 100 do 150 dolarjev, de hoée resno Studirati. V bo-
g:?kwjih pa od 150 do 300 dolarjev vsako leto. Upoitevati je treba tudi ialqstnqr
a Istvo, da prav zaradi pomanjkanja derarja premnogi odlitni talenti in Wvreti
Dostolski duhovi nikdar ne pridejo do svefenifke fasti. Kakina neizmerna izguba
Ez,afriéko Zetev! Kdo mosi krivdo? Cemu se neumno, vse prej kot katoliko vpra-
']e'_‘_lo ip spogledujemo nad pismi slovenskih misijonarjev in misijonark, kadar
DProsij, za denarno podporo: ,,Cemu pa vedno samo prosijo?... Cemu vendar po-
rebujejo toliko denarja?...‘“. Omenjeni afriski Zkof msgr. Bigirumwani je v
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svoji nedavni poslanici katoliskemu svetu zapisal tudi tole Zalostno resnico: , Letd
1951 sem moral z veliko boledino v sreu zavrniti 70 od 130 seminaristov, ki so ho
teli nadaljevati $tudije; razlog je bil kar se da preprost — pomanjkanje prostord
uénibh moéi, predvsem pa denarja...* :

Pomanjkanje misijonarjev pa pomanjkanje sredstev) Oboje utegne po kI‘IVf!'
katoliSkega sveta zaustaviti zmagoslavni pohod Kristusove blagovesti v érni Afri-
ki. Islam in komunizem bosta v tem primenu imela kaj lahko délo, Kdo bo vzel
krivdo na svoje rame?
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BUDA IN BUDIZE

M. Franéiska Novak 0.S.U., Siam ]

Budisti¢na vera ima danes Ze skoro 2500 let obstoja in Ze nad 300,000.000 pri-
Padnikoy, Ustanovil jo je Buda b stoletij pred kri¢anstvom in veé¢ kot 1200 let pred
Slamom, Njeno razdirjanje se je po nekaj stoletjih ustavilo; a neko¢ je budizem
ob‘_’ladal skoraj vso Azijo, razen vzhodne, Indija, zibelka budizma, se mu je poz-
e izneverila in se vrnila k svoji prastari hinduistiéni in bramanski veri in svojim
. astam. Polotok zadnje Indife pa je % vedno po veéini budisti¢en, tudi otok Ceylon
M mnozice prebivalstva na Tibetu, na Kitajskem Japonskem in na Koreji, dasi
% v teh dezelah z njim pomedane tudi druge vere,

Katoliski misijonarji so pri§li na Vzhod med budiste pred zapadnimi trgovei
I mnogo prej kot zapadne vojske. Vendar si je v vseh teh stoletijih katoliska Cerkev
;;Sl‘foji-la komaj 3% budistiénega prebivalstva v juinovzhodni Aziji. Bog daj, da bi

"1 njeni uspehi za Kristusovo kraljestvo mnogo bolj bogati zdaj, ko skoraj ni veé
ﬁm peredih kolonialnih problemov in ko preti juZnovzhodni Aziji, morda bolj kot
ateremukoli delu sveta — rdeda mevarnost...

,RAZSVETLJENI...“

b Ustanovitelj budizma se ni imenoval Buda, marveé Pra Siddharta Gotama,
ud}stiéni modrijan, svetnik, duhovni velikan, Po smrti je postal Blaieni, a Ze
Prej je bil in ostane Buda, to je Razsvetljeni. Vkljub veli¢ini, s katero so ga obdali,
“Uda le nikako bozanstvo. Misel o Bogu, celo o boZanstvih, ima malo mesta v Bu-
03"5111 nauku. Buda ni niti reSitelj, on je samo nenavaden élovek, ki je nasel zase
YeSenje in ki je posvetil svoje %ivljenje oznanfevanju ,odrefenja‘ drugim. Dasi
Uda nj oznanjal nove vere in o Bogu nié ne pove, je vendar gorefnost njegovih
Ncev postala neke vrste vera, pripadrost duha in srea, podobno kot vera in
,iore"énost marksistov, ki se popolnoma predajo svdiemu brezboznemu idealu, 'I:ako
budizem postal veroizpoved s svojim tostranskim in onostranskim zivljenjem.
-%Uerni ateizem vrne budizem k svojemu izvoru. Vere v Boga v budizmu ni: vsak
Mora sam pomagati, se refiti, in to odreienje po samem sebi nujno vodi v nac,
Buda ali Pra Siddharta Gotama se je rodil priblizno 1563 pred Kristusom, v
rf!dmji Indiji, ob obali reke Ganges, kjer je danainji Nepal, ob vznozju Himalaje.
Ipadal je majvi&ji kraljevski kasti kot sin kralja Sudhotana in kraljice Maje.
€gova hinduistiéna vera je uéila nauk o ponovnih rojstvih. Vsa Zziva bitja se
Bl na ogromnem kolesu neprestano rode, umirajo in spet prihaj-.ajo na svet po
n::&.lo_ ali kazen za svaie prejsnje Zivljenje. Ljudje so razdeljeni v 5tiri velike.lf.aate:
t Q;]t"'_'lé.)-o kraljevsko, pa drugo, a Se bolj spoftovano, bramansko aliﬂduhnvmsko, v
det J0 kasto uglednih trgoveev in kmetov in v brezpravno kasto parijeev; nato pri-
€Jo e dolge #ivalske vrste, med katere se ¢lovek v prihodnjem Zivljeniiu lahko vrne
zen, Odrefenje je samo v odtrganju iz tega neizprosno vrtedega se kolesa...

i Buda, to je mladi Pra Siddharta Gotama je rastel v razkoZju kraljevske palaée.
1 krasne vile je imel kot dedek: eno za hladni letni &as, drugi za vroéi in Se tretjo
e%evno dobo; vse so bile obdane s darobnimi vrtovi, iz katerih se dedek po Zelji
°,‘h starfev ni oddaljil. Ko je imel 19 let, se je oZenil in njegova lepa Zena mu je
g lla sina, Vse je imel, kar bi ga moglo zadovoljiti in osrediti: n_-l.ladost, uéenost,
jegaSt_"O' kraljevsko &ast in #e prvorojenca. A vse to ga ni zadovoljilo. Nekegaldne
Vkljub ofetovi prepovedi zajahal konja in odsel v svet, Tam je sredal prvit v
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Zivljenju trpljenje: videl je starega, nadlozZnega ¢loveka, videl bolnika, videl mrtves
ca in srefal meniha., Gotama se je vrnil vznemirjen v palado; to kar je videl, g2
je globoko pretreslo, trpljenja ni mogel pozabiti, Neko noé, ko je vse spalo v paladi,
je tiho zapustil Zeno, otroka, vse in odjezdil na skrivaj s spremljevalcem, da pro’
uéi in razplete problem trpljenja. Kmalu je spremljevalea s konjem poslal nazaj ¥
palado, sam pa si je obril glavo, si nadel Zolto haljo in odSel kot potujoéd menib
iskat modrosti in odrefenja od trpljenja. 29 let mu je bilo tedaj. Sest let je iska

razsvetljenja z vsemi sredstvi nekdanjih hinduistiénih menihov: postil se je i
mrtvidil s petimi ,,menihi®, a brez uspeha, do razsvetljenja ni prisel... Potem j_e
spremenil svoj nadéin Zivljenja: post je omilil, peti menihi so mislili, da je jzgubit-
up in so ga zapustili. A Siddharta Gotama ni izgubil upanja. Sedel je pod svete
Bhodhi drevo, da premiSljuje in najde modrost, in sklenil, da se re dvigne, dokler
ne postane Razsvetljeni. Dolgo éasa je ¢akal, mocéne skuinjave so ga obdale, on
pa je vztrajal in klical zemljo, na kateri je sedel, za prio svoje starovitnosti. Ime

je takrat 35 let. Po 49 dnevih je Siddhartha priSel do razsvetljenja in postal Bud!}s
to je Razsvetljeni, Vstal je in se napotil v sveto mesto Benares, kjer je prv}

razloZil svoj nauk petim hinduistiénim menihom. Ni ga mikalo, da bi svoj nat

naprej oznanjeval, ker je vedel kako teZko ga bodo razumeli, vendar je Sel na de10_-
z namenom, da pomaga ljudem do refitve iz trpljenja. 45 let je romal po gevernl
Indiji, govoril in preprieval. Ko mu je bilo 80 let, je ¢util, da se mu bliza kone¢
in kmalu nato, ko je pojedel nekaj tezko prebavljivega svinjskega mesa, je tezko
zbolel, zbral je Se enkrat svoje Stevilne uéence, jih Se enkrat spomnil na svoj na®

delajte marljivo za svoje odreSenje®, in je odSel v nirvano istega dne in isteg?
meseca ob polni luni, kot se je rodil in bil ,razsvetljen®. Zato budisti praznujel®
vse te dogodke: Budovo rojstvo, ,razsvetljenie in odhod v nirvano isti dan 17
vedno ob polni luni. To je povest o Budovem Zivljenju.

BUDOV NAUK O ,ODRESENJU“

In njegovo ,razsvetljenje in nauk o ,odreSenju“? Na vse to moramo gledat!
v ludi stare hinduisti¥ne vere. Budizem je upor proti stari bramanski hinduistién!
veri. Vendar je Buda marsikaj sprejel od hirduizma, kar je samo po sebi umevn®
Ena teh hinduistiénih misli, ki jih je Buda prevzel, je, da gredo vsa Ziva bit)?
preko vedno se ponavljajoéih krogov rojstva, Zivljenja, smrti in ponovnega rojstv_a’
,samsira®, Se drug hinduistiéni pauk je bil ,karma ali kozmiéni zakon varoka in
udinka, po katerem &ednost sprejme plaéilo v bododem Zivljenju, hudobija pa kazem
Kako je ta nauk zakoreninjen v budistih, kaZe tale poteza: nase ulenke, ce se pré’
pirajo med seboj, se takole zmerjajo: ,Bof Ze sprejela kazen v ‘Gas nd’, to je Ml
svojem prihodnjem, morda v psico spremenjenem Zivljenju“. Ena nasih uditeljic ¥
otrofkem vrtcu, kier je tudi nekaj dedkov, jim je grozila: ,Bodite pridni, mlﬂ_'
fantje, ali pa se boste v prihodnjem Zivljenju rodili kot deklice! Po nadelil
svojega zglednega udenika pristni budist istoveti prerojenje z usodnimi posledi(::m"1
ykarma®; dejanja, ki jih izvaja budist niso naéin njegovega obstoia, so le on sam
on ni torej nié drugega kot nasledovanje svojih dejanj. Da torej mide usodi. mu 8
treba, da uide samemu sebi. In to mu je moZno le po spoznanju, ki ga dobiva po
ofitenju, po skrajni zataji, dokler dejanje ne obstoji veé in se je ,karma®, uso0
izniédila, ]
Se druga hinduistiéna misel, ki jo je Buda prevzel, je pesimisti¢no pojmovan)®
da je ta svet bivaliife Zalosti in nevede, iz katerega morajo modrijari iskati izhol1
in tudi hinduistiéni nauk o odpovedi in samozatajevanju, ki vodi do modrosti.
to je Buda prevzel od hinduistine vere, a zavrgel je pot in sredstva te vere !
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sa: tudi pi nié bavil z Absolutnim Veénim, z vseobsegajodim Bramo, ki je srediice
nduistiéne vere,

. Strogo askezo hinduisti¢nih menihov je Buda po lastnem izkustvu rajgi zame-
hjal s srednjo potjo, izognitvijo skrajnosti v Zivljenju mirne renavezanosti. Posebno
Je ?ﬂlda zavrgel indijske kaste z njihovimi velikanskimi kriviénimi razlikami. Po

ijskem nauku se &lovek v porovnem Zivljenju rodi v kasti, kot to zasluii v
Prejinjem Zivljenju. Buda se je Ze rodil v najvisji kasti. Zalostna é&loveika usoda
Ba je globoko ganila: vedno znova se roditi, trpeti, umreti; se roditi, trpeti, umre-
L in Se ostati navezan ra neizprosno kolo Zivljenja s svojim lastnim poZelenjem!
0d tega je Buda iskal refitve in mislil je, da jo je naSel v svojem ,razsvetljenju®.
. Jedro Budovega nauka in njegovega ,razsvetljenja® so tiri plemenite resnice
0 plemenita osmera pot. Resnice se bavijo z vzrokom in zdravljenjem &lovedkega
*pljenja pot kaZe sredstva za ozdravljenje.

Stiri plemenite resnice so: B

trplienje je vesoljno;

vzrok trplienja je poZelenje.

zdravilo je odstranitev pozelenja;

sredstvo je srednja pot ali osmero plemenitih steza Budovega rauka.

Ta pot je:
Vv pravem spoznanju,
Vv pravem namenu,
v pravem govorjenju,
v pravem vrednotenju,
v pravih sredstvih Zivljenja,
v pravem prizadevanju,
pravem spominu,
pravem misljerju.

< <

k :VSe to zahteva mnogo discipline in samozataje in vodi k dobremu Zivljenju in
Miry vesti. Tretja in fetrta todka obsegata pet zapovedi za vse budiste:

1) ne ubijaj (ne ljudi, ne Zivali — to ni preveé praktiéno!); 2) ne kradi; 3)

Presustvaj; 4) ne laZi; 5) ne pij opojnih pijaé, ki meglijo duha!

Za posebno poboZne budiste je 8 zapovedi, bonei jih imajo éez 200.

ap, 0 .J'e budist konéno po vsem samozatajevanju dosegel ,,razsv?tljenje“, to ie

na";flﬂr.lje svojega .,jaza* in njegove nifevosti in nidevosti po_ie}enqa, ki ‘nas veze

kje iVljenje, doseZe ob smrti mirvano, to je stan popolnega umirjenja po 111mEenJl_1,

B T V popolni praznoti obstaja visek modrosti in duhovne zmoZnosti. V nirvani je
Polnost zakona »dhanma®, sijajnost vesoljne b'agohotnosti , maitri®,

2an Cesta do nirvane je dolga in naporra: skozi celo vrsto Zivljenj je bitje naver
0 na Zivljenjsko kolo preko novih rojstev. Na korcu prides do spoznanja resnice,
eSenja od kolesa ¥ivljenja, in to je nirvana.

hi !'i_r.nitivni budizem je torej prav za prav le filozofsko naziranje, ki nima ne
e"al‘hues, ne obredov. ne Zrtve. Budist je, kdor sledi Budovemu nauku, osmerim

in ‘M in spostuje in ceni najvedje dobro: tri bisere — Budo, njegov nauk, moralko,
Negove menihe, bonce. \

Ne

VERA BONCEV

b-t.: d.lkfl' je nenavezan na tostranstvo, je budizem predvsem vera boncev. Idealni
18t 80 samo bonei, ki slede Budovo stezo v samoti ali v samostanih, Tu v Siamu
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kot tudi v Birmaniji, preZive vsi mogki vsaj tri mesece kot menihi. To je del njir

hove vzgoje, priprava na Zivljenje, vetkrat na zakonsko Zivljenje. Nekateri pa osta-
nejo bonei za vse Zivljenje, dasi ne napravijo obljub.

Bonéevo Zivljenje je zelo preprosto. Najveé éasa porabi za premigljevanje
Budovega nauka. Njegove vrline so mboltvo, vzdrinost, krotkost. Osebnega premo-
Zenja nima, hrano gre vsako jutro prosjacit, Napolniti menihovo skledo ali malho
z jedjo, je za budiste versko in zelo zasluino dejanje, Menih poseduje samo Zolt0
haljo, skledo za beradenje hrane, Sivanko, britev in cedilec, ker mora vso vodo pre-
cediti, da ne pogoltne in tako ne ubije kake Zivalice!

Bonei pridigajo o Budovem nauku v pagodah ob praznikih in vzgajajo mla-
dino za budizem v Zolah. Vodijo tudi obhrede pri seZiganju mrliev. A najva¥nejia
bonéeva naloga je dober zgled: Ziva pridiga je za budiste kaZipot v nirvano,

Tudi laiki imajo svoje, a mnogo laZje dolZnosti. VeZejo jih petere zapovedis
@ jih ne vzamejo preveé resno. Pobozne budiste imenujejo ,jubasika; te veZe osem
zapovedi. Navadno ostanejo blizu pagode, ki je v njihovi oskrbi. Vsaka pagoda ob-
sega kot pravi samostan celo vrsto poslopij, Najvainejsi so prostori z Budovimi
kipi, Navadno jih je na desetine. Mnogo je tudi stolpov, ki se imenujejo ,dedi”
ali ,stupa®, To so okrogle konifaste zgradbe, v katerih hranijo ,relikvije“ in druge
»Svete predmete: Budove ostanke, sled njegove noge, simbole njegovega nauka:
lotos, kolo osmerih stezd in svete knjige.

Preprostemu 1judstvu filozofsko razmotrivanje ni moglo zadostovati. Njegova
duSa je morala izraziti svoje fustvovanje in tako se je pod vplivom bramanizms
budistiéni nauk kmalu sprijaznil z mnogimi obredi. Tako je med ljudstvom veliko
praznoverja, .sajasat”, to je vera v razliéne dobre in zle duhove, genije, katerim
ljudstvo prireja razli¢ne praznike, da tako odvrne zlo in jih potolaZi z darovi.

SVECII VOZ“ IN ,,MANJSI VOZ“

Kot smo Ze omenili, je budizem Ze skoraj 2500 let star, medtem ko prastara hin:
duisti¢na vera, iz katere je izSel, 5teje veé kot 4000 let. V 300 letih po Budov!
smrti se je budizem razSiril po vsej Indiji in Ceylonu, Zaradi trgovskih stikoV
preko himalajskih gora se je kmalu razsiril tudi na Tibet, na Kitajsko in preko
nje na Japonsko. V teh deZelah se je budistiéni nauk pomefal s tamkaj¥njimi ver
skimi nazori. Na Kitajskem, Japonskem in v Tibetu so zaéeli bonei uéiti nauk, k!
je bil marj strog in bolj primeren za navadnega Cloveka. Tako se je budizem
razdelil v:

mahayana — severni budizem ali , veéji voz* in

kinayana — juZni budizem ali ,manj8i voz", to je primitivni budizem. :

Mahayana je budizem Tibeta, Kitajske in Japonske, ki Zivi ob strani dvurg‘l"h
verstev. Hinayana je budizem kot tu v Siamu, v Birmi, na Ceylonu, kjer ima 5¢
Se zelo mofno Zivljenje, Indija, zibelka budizma, se je vrnila k svoji stari hinduistié¢”
ni veri z nekdanjimi kastami. Islamske zmage v Indiji v 12, stol, po Kristusu, 5¢
budizmu v Indiji zadale zadnje udarce. '

 Na Kitajskem skuSajo rde¢i zmagovalei izpodkopati severni budizem in delo né
tem terenu jim ni tezko, TeZje je v Tibetu, kjer je budizem globoko zakoreninjen:

saj tretjina prebivalstva Zivi v samostanih, a tudi tu so menda komunisti Ze dobr?

'u:spe]i. ¢

DeZele, kjer vlada ju#ni budizem, pa so pod vplivom svobodnega sveta in vlade
se trudijo za njegovo prerojenje. Lani se je 25600 boncev in na tisode budistov zbrﬂ!o
v Rangoon v Birmi za Sesti svetovni budistiéni kongres, da oéistijo in prevedel®
stare budistitne bibliéne tekste in vse to pod pokroviteljstvom vlade, Tudi tu ¥
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Siamy vlada, kar le more, podpira budizem, dasi pusti popolno svobodo drugim

- Verstvom,

. Moderni brezhoZniki sicer i3ejo soglasja z budizmom, ces da sta si ateizem

In budizem podobna, Ateizem zanikava Boga, budizem ga sploh ne vzame v poitev.
udizem je zgrajen skoro docela na racionalisti¢ni podlagi, njegovo stalisée do

Znanosti je v marsi¢em podobno modernemu ateizmu. Vendar sta si moderni ateizem

M budizem radikalno nasprotna.

Podlaga budisti¢nega nauka je diseiplina, zatajevanje samega sebe in ne Ze-
lezng disciplina od zunaj. Budizem je filozofsko naziranje, ki polaga veliko vaZnost
Na Zivljenje duha, na onostransko razsvetljenje, in ne v upanje na raj na zemlji.

udizem ne ljubi borbe, marveé mir; se bo li boril za svojo svobodo? A budizem
Visoko ceni svobodo misli in duha in to je njegova velika poteza.

»wNe verujte, ker so vam povedali, ali ker je tako v tradiciji, ali ker ste si
Earpi izmislili! Ne verujte svojemu uéitelju samo zato, ker ga spoStujete kot uéi-
telja Toda, kar ste sami dobro premislili in razélenili svoje misli, in ste nasli,
da vodijo v dobro, in je v blagostanje vseh stvari, temu nauku verujte, oklenite
S¢ ga in vzemite si ga za vodilo. (Buda svojim udencem.)

Budistiéno naziranje je najbr globlje, kot ga mi doumevamo. Budisti, ki Zive
DO naukih svoje vere, doseZejo znatno nravno visino in disciplino samega sebe, kar
m‘_mg‘e napolnjuje z velikim zadovoljstvom, V njihovi zgodovini najdemo velike
Mislece, njihova literatura je izredno bogata, njihova umetnost véasih eksotiéna,
I"} tudi ofarujofa. A na Zalost Buda, ki je hotel postati resitelj polovice ¢lovestva,
‘m. nasel Boga... Boga ljubezni; ni videl Luéi, v kateri bi bil spoznal da se mora
Njegoy Stvarnik in Zakonodajalec sam v usmiljenju skloniti nad padli é&loveski
'0d in mu poslati Odre¥enika: svojega lastnega Sina,

_Buda je sanjal. Naj se Vzhod zbudi, njegove sanje ne bodo razofaranje:
Kristus jih je uresnidil.

. »Vse smo zapustili, pravi Peter Kristusu... Modrijan je to tudi storil...
» sledili smo Ti,” je dodal Peter in za mjim kristjan, in to je VSE, Kar je Buda
v_dEI pod drevesom v ,razsvetljenju®, to je izro¢il svojim. A nekdo Drugi ga je
v’d“-I, ki je nad dasom in ki je dejal Natanaelu: ,....ko si bil pod smokvinim dre-
€Som, sem te videl* (Janez 1,49). On je videl tudi Buda, in kar je dobrega v
nJ?g‘OVem nauku, mu je On dal videti, ker On ,razsvetljuje vsakega ¢loveka, ki
Pride na ta svet* (Jan I,10). On razsvetljuje vse, ki hodejo odpreti odi in i¥ejo

TeZ napuha.

... Naj Njegovi misijonski delavei in delavke v polni meri pomagajo dusam, ki
*i"h meglena  prebleda meseéna svetloba budizma ne more veé zadovoljiti, da se ne
:gllbe v teminah matenializma, marveé se dvignejo iz budistiénih sanj, da iSéejo,
JNERJ'O in spoznajo in vzljubijo naSega neskonéno dobrega Ofeta, Odreéenil_ca
i:’“m Kristusa in Posvedevalea Svetega Duha. DuSam pa, ki se %e niso zbudile

fe ne Sutijo hrepenenja po Bogu, temveé Zive v dobri veri po budistiénem nauku,

4] nafe skupne molitve in Zrtve pomagajo zlasti v najbolj odloéilnih trenutkih,
0]?; Te padejo v oblast peklenskega sovrainika, marveé postanejo tudi one deleine

ljub Kristusovih v njegovem veénem Kraljestvu.

In komu moremo izroditi to velikansko zadevo spreobrnitve budistiénih ljud-
;t"v: e ne Brezmadeini Devici Mariji, Materi Odrefenika in prvega Misijonarja?
n° hjej lje prisel med svoje izvoljeno ljudstvo, po njej je prifel k nam evropskim
-aro_dOM. Naj Marija pripravi prostor v budistiénih sreih za sprejem Resnice
N Zivljenja!
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NASVETI MISJONARJEM V SIAMU

Porota m, Franéiska Novak 0.8.U., Chiengmai, Siam

»Teh nekaj nasvetov misijonarjem, ki delujejo na siamsken
severu, je podolgoletnih misijonskih izkunjah napisal pred
svojim odhodom h kartuzijarcem prvi chiengmaiski misijonar-
zupnik. V njih je obseZena izredna modrost tega pionirjd
Kristusove Cerkve, Dasi se neposredno ne tiejo naSega mi-
sijonsko-vzgojnega delovanja, so bili vendar pisani za ist0
okolje, kjer me Zivimo in delujemo. Po njih naj bralei ,Ka:
tolifkih misijonov® spoznajo, kak¥no je misijonsko delo n#
nasem koncu sveta in s kakinimi zapletenimi teZavami S
mora misijonar tukaj ukvarjati.

< NEKAJ NASVETOV misijonarjem, ki delujejo na severu Siama:

Oprostite, da vam hoem pred odhodom zapustiti nekaj nasvetov, ki vam bod?
morda pomagali pri delu ga poglobili in razmahnili. Moja Zelja Je, da bi jih tistis
za katere sem jih napisal, mogli porabiti bolje kot jaz, in bom prosﬂ Boga, naj jim
nakloni to milost,

Zaupanje. V teZavah imejte neomajno zaupanje v boZjo Previdnost, ki je usta:
novila ch1engma1qk1 misijon vkljub satanovim nakanam in ki ga bo varovala v nje
govem razvoju.

Dobrota. Bodite dobri, predobri za vse, rajéi kot premalo dobri, ,,Veé muh bosté
ujeli s kapljo medu kot s sodom jesiha...“ (Sv. Franéifek Salegki).

Trdnost. Vendar ne ugodite brez razsodbe vsemu, kar vas bodo prosili katoll'
¢ani in pogani, ker bi sicer hitro izrabili vago dobloto Predvsem re izzivajte ne
voidljivosti in zavisti, ker imajo vedno Zalostne pos]edlce Véasih je treba biti zel?
trden v odloitvah, a vedno dober in blag, kadar je treba kaj odreéi ali zapovedatl
pouaviter et fortiter*, (,,Blago in odloéno“.) Doseéi ,fortiter preko ,,suawter

Potrpezljivost, Treba je biti zelo potrpez jiv, nikdar ugasniti ster'.,]a ki se 5
kadi, Morda bo sam ugasnil, a mi moramo vse storiti, da ostane Ziv.

Katehisti. Ce je treba biti dober in potrpezljiv z vsemi, koliko bolj s katehist!
in z vaZnimi osebnostmi, kajti ti ludje so , mnozitelji“. ¢e so ti navdudeni in pﬂd
vplivom vafega dobrega zgleda, mnogi drugi bodo sledili; fe so ti uzaljeni in p
vplivom slabega zgleda, mnogi drugi bodo tudi... Izognite se temu, kar bi mogl?
dati slab zgled.

S katehumeni in novimi katolidani ne ravnajte kot z onimi, ki so trdni in uko”

reninjeni v veri Ze vrsto let a'i od mladosti. Malenkost jih navdudi in malenkost
uzali, Ne dajmo jim niti , pohvjSanja clabih® kajti mladi novi kato'idani so omah
ljivi, in to ni njih krivda so pa& novorojeri otroc1, ki smo jim dali Zivljenje v Kri-
stusu. Zanje moramo imeti potrpezljivost in skrb matere za novorojendka,

Sirokost duha. Ne smemo se éuditi napakam novih katolidanov. Ali mati oéit®
novorojencku, svojemu otroéiéu, ée ji umaZe plenice v prvih letih svojega Zivljenja’
Oprostite tej primeri; je pa polea nauka za nas vse.

Kritika. Kdorkoli se &esa loti v slavo bo#jo, tega bodo kritizirali, Torej se ni
treba é&uditi in razburjati zaradi kritik. Pred Bogam jih moramo premisliti i?
izkoristiti, kadar so dobre.
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« Dobro medsebojno razpoloZenje. Nikoli se ne kritizirajmo med seboj, marveé
Svetujmo si z ljubeznijo kot bratje in sestre — v slavo bo%jo in zvelianje dus. CGe

0 stori napako, ki uZali katoli¢ane, morajo sobratje pomagati izbrisati nezazeleni
Vtis, ki ga je napaka napravila, z vsemi sredstvi, ki so jim na razpolago, ,,Cor unum
e anima una‘‘, enotnost je moé, a razdeljeno kraljestvo bo propadlo.

. S protestantskimi woditelji moramo biti previdni in se izogniti vsakemu izziva-
MU v debati, vsaki besedi, ki bi mogla raniti. Samo nauk smemo ,napasti”, a osebe
_zap_ustiti v dobrem prijateljstvu, vsaj kar se nas ti¢e. Vendar se zaradi prijaznosti
M iz bojazni do zamere ne smemo bati razloZiti resnice onim, ki jo is&ejo.

Protestantom spreobrnjencem moramo destitati in jim dati razumeti, da pro-
*Stantska vera gresi zaradi svoje nepopolnosti in da zanje postati katolian pome-
m:_ma zatajenje njih vere marveé njeno dopolnitev, izpolnjenje vseh zapovedi
Tistusovih in iskanje potrebne moéi v zakramentih, ki jih je Opn ustanovil. Glen
Vere, ki je zanje najbolj vazen in ki ga je treba klicati v spomin, je oni o oblasti
8V, Cerkve iz dogmati¢ne in praktiéne plati, Vedno znova jim je treba klicati v
SPomin dokaze in podlago te oblasti s pomoéjo sv. pisma, ker prva protestantska
Vzgoja véasih dolgo pusti sledove,

(Primer, ki sem ga sama doZivela: Tu pri nas Zivita dve bolehni brezdomni
mj"'l‘ki. ki sta obe bili nekoé protestantki, Mati podprednica vsako nedeljo uéi sluzkis
n\?‘a katekizem in ena teh stark se je tudi pridruZila, ker njeno znanje katekizma Ze
M posebno krepko. M, podprednica je razlagala o sv. spovedi, o kesanju in o ponovni
DO,tl‘ebi sv. odveze, pa se je naSa starka ogorceno dvignila, ¢e§, kaj pa vendar wéite,

® smo se pregredili in gremo k sv, spovedi, nam Bog Ze odpusti, a & isti greh
Ponoyng storimo, prav gotovo ne... Mati podprednica ji je kar najlepSe wprico
v?‘-‘-h razlozila nauk sv. Cerkve o neskoncénem boZjem usmiljenju, o nasi slabosti,
botrebuje ponovnega zdravila, in ja mislila, da je starka razumela. Nekaj dni
Zneje je nada Zenica srefala mater prednico, ki je Siamka, in ji rekla, da bi ji
mfi& nekaj vaZnega povedala, Kaj? Ni¢ manj, kot da m. podprednica krivoversko
uéj katekizem! Vsakié¢, ko greh storimo, in naj bo Se tolikokrat, ¢e se ga skesamo in
sp°Vemo, nam ga Bog odpusti. Kaj takega! To pot je ¢ mati morala razlagati in
Vv dobri siamséini; starka je mrmrajo¢ odSla; od tedaj ne pride ve¢ poslusat
i tekizma m, podprednice. Zdi se, da vztraja pri svojem mnenju glede odpuiéanja
1 odveze, Da bi je le &loveika slabost prepogosto ne zmagala, ker zanjo ponovnega
Duiéanja ni, e nofe vanj verovati... (Pripomba & m. Frandiske Novak.)
. 8 spreobrnjenimi protestanti moramo imeti mnogo potrpezljivosti, ko odgovar-
Jamo ng njihova véasih otro&ja in brezpomembna vpraSanja o posameznih mestih
Sv. pismu, Izkoristimo te prilike, da jim pojasnimo bolj pomembna mesta in
YPraganja,
d Tudi budisti morajo pofasi razumeti, da je zanje budizem le postaja na poti
O popolne resnice, ki jo je razodel Mesija.
at Katekizem v slikah. Gim ved se moramo posluzevati slik za razlago katekizma,
Wi rebg je kazati slike po malem in z dobro razlago. S slikami lahko za&nemo po-
& “Vati katekizem kjer koli, povsod nas bodo poslusali. Ni nam treba biti Zal zaradi
sli 4, ko moramo slike prenaZati iz kraja v kraj, uspeh poudevanja zavisi od
R ved kot 50% !

P '-’:tfe. Severni Siamci imajo zelo radi petje, Vsi katehisti morajo torej dobro
do] Nati nafe verske pesmi in jih poudevati med katekizmom, ki tako ni enoli¢en in
“"®ofagen; tudi pogani iz sosednih hi¥ radi pridejo posluat, ko slifijo nade pesmi.
e ?drwvﬂa so izredno dobro sredstvo, da pritegnemo pogane, vendar jih je treba

€Vidno rabiti. Ni jih treba deliti preve¢ na diroko, preve& bi jih bilo treba, kar
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bi usahnilo vse nase gmotne vire, in tudi ker bi zdravila veékrat ne sluzila, Treb2
je dati zdravila v trenutku, ko jih potrebujejo, in samo v zadostni koliéini, Ni treba
pretiravati, ker bi sicer prenehali biti misijonarji ali katehisti in bi postali zdravniki.

O novih misijonih. Pred ustanovitvijo novega misijona je bolje fakati, da imate
prej nekaj katolidanov in katehumenov, V zadetku se morete zatedi v hi%o kakegd
katoli¢ana ali katehumena in od tam morete polagoma uvideti, de se splaga usta
noviti in kje in kaj in kako velika naj bi bila cerkev in $ola.

Stevilo katehistov. Izbrati je treba samo katehiste, ki so res zmoZni in ki ima
Jjo res uspehe, Stevilo ne sme biti preveliko, ¢e so res dobri. PosluZiti se je trebd
vseh, ki so dobri. Bolje je véasih, odpovedati se ustanovitvi novega misijona, kot pa
ne izkoristiti najvedjega Stevila katehistov. Katehisti morajo delati za povedanje
stevila katolicanov na misijonskih postojankah in tako, ko se moZnost odprés
bo mogode ustanoviti misijon z veéjim uspehom,

Plaéa katehistov, Meseénine jim ne moremo zmanjsati kot smo se zanjo zgovo:
rili, a nekaterih se je bolje posluzZiti in jih plaéati samo v suhi letni dobi,

Vzgoja katehistov, Katehiste je treba vzgoiiti, saj pridejo k nam iz budiz!{‘a
ali iz protestantizma. Mladi morejo polagoma sprejeti dalj%o in boljso wvzgolo:
Starejie je treba vzgajati, ko se %e pripravljajo na krst, jih vzeti s seboj ko
spremljevalce; mlade katehiste je treba poslati na delo s starejfimi, Vse je treb#
od &asa do ¢asa zbrati za pouk in za zboljZanje njihovih metod.

Sirote in varovanci, Treba je biti zelo previden pri sprejemanju sirot in varo:
vancev, ki so véasih samo skvarjeni otroei in katerih se starii hofejo znebiti. L.E'
pega dne bodo pobegnili, a so Ze pokvarili ve¢ dobrih otrok v misijonu. Dobro J&
da se zanimamo za nadarjene farte, kater’h druZine poznamo, jim pomagamo pt!
Studiju in jih potem uporabimo kot uéitelje v Zoli ali kot katehiste. Za one, ki 189
ne zadovolje, ni treba troiti denarja.

Apostolat na domovih. Izkuinja uéi: &e hofemo, da se ljudje spreobrnejo, J€
treba poudevati katekizem na domovih v &asu, ko so ljudje prosti, najsi bo zvede’
po vederji. Novodosli misijonarji morajo vzeti na znanje od zadetka, da &e hotel®
iskati dufe tam, kjer so, jim dufe ne bodo prigle nasproti in njihovo delo bo bre#
uspeha.

Apostolat v skupinah, v druZinah, Da doseZemo veé uspeha, je treba, da sé
katehumeni enega okraja navadijo na sestanke v eni njihovih hig tudi de je treb®
menjati hifo od ¢asa do ¢asa, da vse zadovoljimo., Véasih bo treba veé skupin,
hofemo, da bo vsaka druZina imela priliko za pouk.

Apostolat po vaseh. Med severnimi Siamci se rade spreobrnejo po cele dru#iné
ali skupine druZin ali celo vasi. Lahko je vplivati, najsi bo za dobro ali za slab®

Ce bomo imeli srefo, da smo dobro vplivali in vzbudili razumevanje, bo mno
spreobrnjenj in to brez velikih teZav, Tako je bilo pri ustanovitvi misijona v Vieng:
Pa-Pao, v okolici Chiengmaia. N

Koncentracija dela, Izkustvo méi, da je za dober uspeh treba delati z ygem!
silami po ve® mesecev v teh in teh vaseh, de so dobro razpoloZene, Treba ‘je zdr™
#iti vse mo&i na eni ali dveh tofkah in me popustiti, dokler nismo privedli do .sv.'
krsta, spovedi in obhajila veé skupin katehumenov. Samo tedaj se bodo kateh ,
mogli preseliti na dougo polje dela, medtem ko bo eden ali drugi misijonar nadd
ljeval delo med novokridenimi.

Razkropljene modi so v Skodo. Seveda je treba, da si katehisti razdele delo
po vaseh, a ostati morajo v istem kraju. Ce se katehumeni priglase, se morl’;“"e
zanje zavzeti, preden se lotimo drugega dela. Bolje je imeti modne katoliske skupin®

364



k“’t‘ Pa posamezne katoliske druZine razkropljene tu in tam, Tudi uprava je tako
bolj lahka in vztrajnost in stanovitnost vernikov bolj zagotovljena,

* _,,Le mordant apostolique. Kar je za mas najbolj vaino, je goreénost, navdur
Senje, »le mordant apostolique, apostolska lakota. Ce je nimamo ved — quod Deus
avertat — ge goreénost med nami izgine, ne bo ved spreobrnitev, kajti ée sami nismo
veg goreci, kako nam bo mogoée hraniti goredrost nadih katehistov! Ne pozabimo,
‘Y8 je napad najboljia obramba. Novi katoliani bodo bolj moéni in stanovitni,
e bodo videli, da naa sv. vera dnevro napreduje in si osvaja dufe. Optimizem
“Magujode vojske pomnozi njene sile, medtem ko njen pesimizem vodi v nesredo.

VZiveti se je treba v razmere, Apostolat, ki smo ga zadeli na siamskem severu,
I{e lhO uspel brez ,,adaptacije. Ti nasveti so bili napisani z namenom, da se nada-
lmJe delo, kakor smo ga zaceli pred 3 leti (1. 1932 ob ustanovitvi nagega misijona).

€ bi hoteli prehitro spremeniti metodo, bi to duhove samo spravilo s tira; iz-
USnja me je tako nauéila, Vendar je treba tudi, da se na%a metoda prilagodi no-
Vim okoliZéinam, ki se bodo gotovo spreminjale iz dreva v dan.

Duh reda in discipline. Tako smo ustvarieni, da ima vsakdo teZenje, postaviti se
Nasproti idejam in metodam, ki jih predloze drugi. Razlika v mislih ni slaba na
Sebi, ker iz krizanja misli izide lud. Vendar more iz te razlike v mislih iziti enot-
Most v dejanju; za to pa je treba, da kdo odlo¢i, katera misel naj zmaga, in to je
Predstojnik okraja. Vsak je odgovoren za svoj del, predstojnik pa za vse. On je

Zovoren za to, da se delo nadaljuje v duhu tradicije in adaptacije, on mora
ra?SOditi, potem ko se je posvetoval, &e je treba Spremeniti katehiste na tej ali
i postojanki, ali enega od njih. Treba je, da v praksi vsak sprejme odloditev
bredstojnika okraja, ki je sam odgovoren pred apostolskim vikarjem,

Predstojnik okraja ima tudi veliko skrb, da najde potrebna sredstva za ves
Okraj, posebno za ustanovitev movih postojank in za plaéilo katehistov. Samo on
Ve, & bo mogel zmagati gmotne teZave v zvezi s to ali ono ustanovitvijo, to ali
o zadevo, njegova mora biti zadnja beseda. Vendar mora imeti vsak svojo ,,ini-
Clativo“ s pogumom iskati novih sredstev za pridobitev novih katoliarov in za
Utrditey spreobrnjencev. NajvaZnejSe je, da wvsak stori vse, kar mu je mogocle, a
Yendar ohrani enotnost duha v delovangu,

Apostolat pri razliénik rodovih. Razen Laosanov (Laos v Indokini in Siamski
L_aOS sta etni¢no istega izvora) prebivajo ma siamskem severu Se razna ljudstva,

! tudi morajo priti na vrsto za evangelizacijo, to so Lisani ob reki Mekong, Iko-
i in Musani na ‘severu ob kitajski meji, Karijani ob birmanski meji na zahodu.

Postolsko delo med Karijani so pred dvemi leti prevzeli francoski misijonarji

he:taramiti — iz Betharrama blizu Lurda —, ki so pri&li sem izgnani iz juZne

Hajske.)

o Molitev. Spreobrnjenje duf je v prvi vrsti delo milosti boZje in ti nasveti bi

u]l'] zelo nepopolni, ¢e ne hi omenili molitve, TeZzave ne bodo manjkale, Zlo se vedno

D,E‘a dobremu, ga omejuje, mu stopa na prste. Treba se je znati umakniti za
Vedje dobro, , Vince in bono malum.“ Zmagati z goreénostjo, navduSenjem, dobroto,
gotl'l)eiljivostjo, zaupno molitvijo, tudi v brezupnih primerih ,contra spem “in
pem“, tudi za ceno ¢éudeza, ée je potrebno.
ki UStotic“tmje Presv. Srca v druZinah. Ta poboZnost rodi ¢udovite sadove, povsod
Jer jo dobro pojmujejo. Ce bomo postali goreéniki poboZnosti k Presv. Srcu, bo

95pod Jezus drZal svojo obljubo in nam bo dal omehéati najbolj zakrknjena srea.

V zadetku misijona v Vieng4Pa-Pao (blizu Chiengmaia) smo zaupali vso usta-
?:g'o 8V, Tereziki Deteta Jezusa, da jo éuva kot posebna patrona, saj je od sv. Cerkve

ra{la, da nadzoruje in podpira ves misijonski apostolat.

366



I
l

=
o=

il

I

(PiSe Ruda Juréec, Buenos Aires

CASNIKAR IN ORGANIZATOR

»Koang I Lou* je bil prvi list, ki ga je Lebbe ustanovil, Bil je skromen, samo
tednik. Za tiste ¢ase gotovo premalo, vendar v skladu z misljenjem tistih ki s0
govorili, da katolik ne sme ma wulico, da se mora misijonsko delo omejevati na akeijo
v zatiSju. Zato je sproZilo mnogo negodovanja in ugibanja, ko so verniki in misl®
jonarji dobili v roke prvo Stevilko movega lista, Za Lebba je bilo pa vse to sele
zacetek. Hudo mu je bilo, da mora izhajati list kot tednik. Skof v Tiencinu, msgr:
Durand, pa je bil tudi tega tednika zelo vesel, tako navdusen je bil zanj, da je
izvod prve Stevilke vzidal v temelje nove katedrale, ki jo je sklenil pozidati n#
sedezu svoje Skofije. Vendar je tudi %kof Durand mislil, da bi moral biti ta tednik
samo versko, cerkveno glasilo; sluZilo naj bi kot farno obvestilo za vernike v Tien-
cinu in okoliei. :

Lebbe pa je mislil dale¢ naprej. Vendar je v zadetku samo sebi upal zaupat!
misel, da bo moral ustanoviti dnevnik, ako bo hotel zajeti javno mnenje v Tiencinty
v vsem okoliSu in potem Ee v vsej severni Kitajski.

Vedel lje, da bo moral uspeti v tej zamisli dasi ni bil prvi, ki se je peéal §
to namero, Jezuiti v Sanghaju so Ze dolgo izdajali kitajsko katoliko revijo, Izha”
jala je meseéno, Toda revija je zajemala le omejen krog bralcev; zato so mislill
na tiskan list, zavedali so se, da bi moral biti to samo dnevnik. Lebbe se je odlodils
da mora dnevnik iziti, njegovi misijonski sobratje so ga podprli, naletel je tudi n#
ugoden odmev med svojimi kitajskimi prijatelji in dnevnik ,Ichepao — Javni bla
gor je 1, oktobra 1915 zagledal beli dan, V Evropi je bila prva svetovna vojna na
visku, v Tiencinu je narai¢ala samozavest domaéinov proti tujcem, zlasti Evro-
pejcem — evropski misijonar pa je Sel in ustanovil prvi katolitki dnevnik na
Kitajskem. Ime lista je posnel po belgijskem dnevniku, ki je v mjegovi domovin!
storil najveé zanj v prvih éasih misijonstva na Kitajskem.

V Pekingu je izhajal list ,,Nepristranost”, ki je bil naklonjen kriéanstvu in g#
je izdajal ¢asnikar-katoliéan iz Evrope. Lebbe se je obrnil nanj in mu ponud?
skupno delo in sodelovanie, da bi list v Pekingu postal izrazit katolidki -dneVﬂ"k
na Kitajskem. Toda to ri bilo mo#no, dasi je bil z urednikom v prijateljskih stikib-
Dolgo je okleval, dokler ga njegovi kitajski tovaridipogani niso pregovorili, da '€
ustanovil katoliski dnevnik, Ponujal je najprej, da bi list izhajal dvakrat na te:
den, toda delnidarji novega lista so to misel odklonili in zahtevali dnevnik. Prv!
ravnatelj dnevnika je bil Jakob Liou, List se jje s prvimi 3tevilkami obnesel tak?
dobro, da je postal v Tiencinu in vsem severnem Kitajskem resen tekmec Nepr!”
stranosti®, ki je bil najveéji dnevnik v Pekingu, Uredniitvo lista sta vodila dv&
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d.!lhovmkaadomacma,, dva demacdina in nekaj laikov, ki pa so bili pogani, Lebbe
Yodstva lista ni hotel prevzeti, omejil se je, da je nu3d21ral njegovo ideolofko smer
In skrbel za #lanke verske vsebine.
Novi dnevnik je izSel s prvo Stevilko v nakladi 5000 izvodov. Naslednja Stevilka
Je Ze dosegla naklado 8000, dokler se ni ustalil ma 10.000 izvodov. Prvi veliki uspeh
Novepa lista je bil, da so poganski élani uredriStva in lepa kopica sodelaveev pre-
- Stopili v katolisko vero, Lebbe sam je smatral to za dokaz, da je krenil na pravo
PO, Se v letu 1915 je list postal g'la.vm dnevnik v severni Kitajski,

Prva stevilka je vzbudila izredno zanimanje zaradi uvodnega &lanka, ki ga je
Napisal Lebbe, V Tiencinu so bile razmere take, da so bile kitajske ob]a.stl v Ste-
Vilnih sporih s tujimi, zlasti z evropskimi dip’ omatsk1m1 zastopstvi, Ti so §e vedno
WZivali posebne predpravice na podlagi koncesij, ki jih je morala dati kitajska vla-
da tujecem po boksarskem uporu, VOJna v Evropi ‘e I. 1914 sproZila celo vrsto pro-

lemoy tudi ra Kitajskem, glavni pojav pa je bil silen dvxg kitajskega nacionali-
stl‘ﬁnega gibanja. Vse je pri¢akovalo, da bo kmalu priel éas, ko bodo tujei ma
itajskem ob svoje predpravice. Poleg tega so diplomatski zast.opmkl sami izzivali
%por s svojim obnadanjem, Lebbe je mapisal prvi uvodnik v svoem novem dnev-
Niku in v pjem ostro obsodil te izrastke evropskega imperializma, Francoski kon-
Zul v Tiencinu se je namreé¢ prav tedaj zapletel v pravni spor zaradi posesti
92emlja ki je mejilo na stavbiiée katoli¥ke katedrale. Na podlagi svojih predpravic
J€ terjal, da pripade tisto ozemlje njemmu, Vnela se je huda pravda in silna gonja.
ebbe se je v tem uvodriku odloéno pos stavil na stran kitajskega preblwalcttva in
Njegoyih pravic, Francoska ambasada je veljala za za3Citnico katoliskih misijonov
V mnogih deZelah sveta (Palestina, S'mJa) in lastila si je posebne pravice nad
Misijoni, kjer so delovali francoski misiionarji, zlasti pa &lari Misijonske druibe iz
ariza. Francoski konzul v Tiencinu je bil mmenja, da s svojim posrtopamem
S8t pravice — svoje in svojih varovancev, frarcoskih misijonarjev. Lebbe pa je
Njegovo staliSée obsodil. Sel ‘je e dalJe ko ‘e zahteval, da morajo Evropejei na
itajskem pozabiti na svoj izjemni poloZaj, ki je za Klta]ce krivicéen.

Uvodnik je vzbudil silno mavdusSenje med kitajskim ,preblvalstvom na Lebba
Pa je yrgel senco, ki bo poslej dobivala vedno dal’So in Sirso obliko. Toda ni se
I8 ustragil — glavno mu je bilo, da je nakazal, v ¢em ima kitajski nacionalizem
Pray i, kdaj in kako more ta na,clonahzem radunati tudi na podporo katoliskega
Nauka Uvodnik je izdel kot ,,0dprto plsmo“ ra francoskega konzula in ga pozval,
4 naj neha teptati najsvetejSe pravice kitajskega naroda®.

Se danes navajajo, da ‘e prav ta Stevilka novega lista s tem uvodnikom delo-
Vala kot strel iz najvedjega topa Vsi so vedeli, da se zafenja velika bitka, popol-
"Oma v gskladu z bitko, ki se je razvijala na boJlsélh v Ewvropi. €lanek ni d‘wg'ml
Samo  Kitajeev- -poganov, katolidani, skriti v svojem zati¥ju, so prisli na dan in
S8 dudili popularnosti, ki so je postah tez no¢ delefni. Pri Skofih je list pridobil

gled glavno podpmo pa so mu naklonili jezuit'e. Provincial jezuitov je poslal
elibu prvih 500 dolarjev za tiskovri sklad lista, $kof Guebriant je kupil dve del-
Niej po 200 dolarjev. Katoliski tisk ma Kitajskem se je zadel in krenil v silen
u"WOJ Lebbe pa ni zaprosil niti vinarja podpore pr1 svojih predstomlklh v Evropi.
0 je imel list 10.000 naklade, ga je bralo najmanj 100.000 ljudi, in ko je zanima-
Nje doseglo v letu 1916 posebno mugoden viSek, je Lebbe zacel list izdajati v dveh
lakladah: eno je tiskal v Tiencinu, drugo pa v Pekingu. ,Ichepao® je bil dnevnik,
“aTHenJen meddanstvu in Sirsih manj izobraZerih bralecev ni mogel zajeti, Zato
J€ ustanovil e isto leto ljudsko izdaio lista, ki je tudi :zhaJala kot dnevnik. Da
i i zajel 7ensko obédinstvo, je ustanovil ilustrirap tednik zamje. V isti zaloznigki hisi
Je nato zacelo izhajati dvme listov in sicer dvakrat na teden in to v angleiéini.

367



Bralce iz anglosaksonskega sveta je hotel obve3ati w njihovem jeziku, kaj se do-
gaja in dela v katolifki Cerkvi. Nazadnje je zadel priprave za kulturno revijog
ki bi izhajala vsak tretji mesec in bi bila pisana v francoZ&ini; sluila bi povezav!
med misijonarji, ki so znali franeosko.

Vse to je izhajalo v zaloZnistvu lista ,Ichepao®. Dnevnika sta bila dolocena,
da zagovarjata kitajske pravice in Sirita sploino izobrazbo, tedniki pa so razlagali
vsebino katolikih naédel in dajali prve osnove za kridanski nauk, V 1. 1919 je
»Iehepao'* dosegel naklado 15.000, Stiri leta pozneje pa 23.000 izvodov, Za kitajski
trg ije to veliko, kar se vidi iz dejstva, da je bilo podjetje tudi finanéno dobro za-
sidrano. V letu 1923 je letni &isti dobidek znaZal pol milijona francoskih framkoV
I(priblizno 25.000 dolarjev sedanje vrednosti).

Lebbe je bil odliden pridigar in zborovanja (v cerkvi ali v javnih dvoranah)
so bila odliéno obiskana kadar je bil mjegov nastop na dnevnem redu, Toda to
zanj, ki je vzel sv. Pavla za vzgled, ni bilo dovolj; za svojo misijonsko akeijo
si je prisvojil najmoderneje sredstvo — tisk v obliki dnevnika in revije, Kitajel
so pa navduseni pristadi nastopanja in delovanja v organizacijah. Brez organizaci)
me bo Slo — Lebbe je bil preveé zasidran v kitajsko zivljenje, da bi tega me bil
pravofasno opazil. Cas je postajal ugoden in ko je bila dne 12, februarja 19}2
oklicana kitajska republika, je bila v mstavo vnesena dolo¢ba o svobodnem zbiran)u
in o svobodnem ustanavljanju organizacij. Komaj je bil razglafen ta zakonski
dekret, je Lebbe Ze imel pripravljen naért za ustanovitev kitajske Katolitke akeije:
Pravila je povzel po predloZkih, ki ljih je dobil iz Francije, in odlogil se je za pra-
vilnik, ki je veljal za mladinsko organizacijo francoske Katolike akcije. M
prvimi dolofbami pravil je bilo zapisano, da fje organizacija popolnoma podrejend
apostolskemu vikarju in vsako zborovanje mora imeti za predsednika duhoynikas
ki ga je za to dolodil pristojni kof, .

Tiencin je dobil prvo organizacijo Katoliske akeije na Kitajskem. Prvi uspehl
so bili presenetljivi in v treh letih je bila po zgledu Tiencina KatoliZka akeija raz:
Sirjena v veé kot polovici vikariatov na Kitajskem (takrat je Kitajska Stela 50
vikariatov), Ob tretji obletnici je Lebbe priredil prvi ,Narodni kongres kitajske
Katolitke akecije”. Prireditev je bila pravi triumf, CGastni predsednik kongresa jé
bil domadi Skof Durand, Lebbe pa je dejansko vodil ves kongres. Skofje so poslall
¢lane in delegate iz najbolj oddaljenih pokrajin Kitajske. Prvi nastopi Katoliske
akeije niso bili lahki in Lebbe je moral Zrtvovati veliko truda, da je premagal vsé
nasprotja in odstranil pomisleke. Med nekaterimi misijonarji je mamreé pa'evladoval'
vtis, da se hole ,Katoliska akcija osamosvojiti in se oddaljiti sodelovanju in nad-
zorstvu misijonarjev®. Mnogo mu je pri tem koristilo dejstvo, da je bil tisk ze
tako trdno zasidran in razvit,

Nastop Katolitke akeije je prifel ob pravem #asu. Nova mlada kitajska repu-
blika se je zafela usmerjati na eni strani v liberalizem, ra drugi strani pa v na
cionalizem, Liberalizem je skufal iz narodnega Zivljenja odstraniti sledove veres
macionalizem pa je skufal mlado republike na verskem polju podpreti tudi duhovnos
odlodil se je za oZivljerje konfucionizma in za povedanje njegovega vpliva v vsem
javnem Zivljenju, Za kridanstvo so se napovedovale teZave, zlasti Se, ko je izgledalo,
da bo konfucionizem okrepljen v svojem poloZaju kot obvezna driavna vera. Kato-
lifka Cerkev je bila v mevarnosti, v veliko stisko so prigli tisti verniki, ki so bill
v drzavnih in javnih sluzbah. Zopet se je obetala muéna debata o tem, ali ije izka"
zovanje javnih &asti Konfuceju del verskega obreda ali ne. Lebbe se je vrgel v
¢asnikarsko gonjo in terjal v svojih govorih in spisih, da mora republika vsem
veram priznati enake pravice svobodnega udejstvovanja. To je terjal za katolisko
Cerkev, ki je na vsem Kita’'skem tedaj Stela komaj aekaj nad dva milijona vernikovs
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dogim, je stela vsa Kitajska tedaj nad 400 milijonov prebivalcev. Izgledi za uspeh
tej bitki z novo vlado so bili tako majhni, da je mnogo Zkofov priporodalo izogniti
£ Neposrednim spopadom, Priporoéali so previdnost in zmernost v debati.
. Sredii¢e borbe je postal Tiencin, kjer se je Lebbe vrgel v metez Dolgo éasa
Je. bi] popolnoma osamljen v spopadu, Od vyseh strani Kitajske so prihajala pisma,
]_1 S0 vabila k previdnosti in mirnemu razpravljanju. Toda vztrajnost je zadela
i°d}tl sadove — Lebba so pri njegovih nazorih zaédeli podpirati poganski misleci
" Javni delavei. Prvi so se mu pridruzili voditelji ostalih poganskih sekt, ki niso
Me konfucionisti¢ne, hotele pa so ostati svobodne in konfucionizma kot driavne
€re nigo mogle priznati, Pri&li so na posvet voditelji budistov iz Moagolije, ki so
tudi Futili ogroZene v svoji verski svobodi. Vsi muslimani v zahodni Kitajski
0 se prikljuéili Lebbovi borbi in nazadnje je pridel celo iz Tibeta glas. Tudi tam
g il_'i proti uvedbi ene same driavne vere. Nazadnje so se odlodili Se protestanti
Prisli k Lebbu ter mu sporodili, da se prikljudujejo njegovi &asopisni borbi, Kma--
u, j.e velika veéina vsega kitajskega tiska (tudi poganskega) zagovarjala iste
.“‘*"l‘ 0 potrebi popolne svobode udejstvovanja verskih zdruZenj. Katoligki tisk v
z;e::ir(l)u je v vazni drzavni zadevi potegnil prvié¢ skoraj vse kitajsko javno mnenje
i
Lebbe je uspel sproziti ta val, moral pa se je kmalu umakniti. Skof v Tiencinu
SBr, Durand je smatral, da je bil potek borbe preoster in izid tvegan. Pozival je k
®rnosti in k vedjemu zaupanju v moé molitve, Ko je menil, da zavzema borba
€Siroke kroge in da grozi val polemike zanesti vernike predaleé, je delovanje
toligke akeije v Tiencinu najprej ustavil, nato pa jo je razpustil. Listi so sicer
: 'Zhajali naprej, toda tudi v njihovo pisanje so posegle odredbe krajevnega ordi-
Aija. Glayni stan vojske za borbo proti vladi je moral biti prestavljen drugam —
Y& duhoynika v Pekingu sta sklenila nadaljevati, kar je Lebbe sprozil, V Pekingu
Poslej izhajale broSure, pisale so se spomenice na vlado in episkopat, Ustanovili
Poseben odbor ,,Katoliki sosvet za obrambo verskega pouka® in kot zadetek za
J prvi nastop je odbor organiziral narodno romanje k Mariji Pomoénici, ki ima
bilo']e glavno svetiide pri Sanghaju. Pred glavmno slovesnostjo zakljuénega dne so
€ triduevre duhovne vaje, glavna manifestacija pa ni uspela. Le nekaj Zkofov je
JSlalo gvoje delegate, vedina vikarjev je imela pomisleke in tudi kof v Sanghaju

8vg

™M poslal svojih zastopnikov.
Hotelo pa (e biti tako, da se je izkazalo, da je prav to romanje rodilo sadove.
d:;iléednje dni je bila v parlamentu debata o zakonu za drZavno vero. Ustava je

i Cala, da bi moral biti ta zakon sprejet z dvetretjinsko veéino. Pristasi konfu-
z£k]22ma pa te vedine miso mogli spraviti skupaj in tako je ¥ pa..rlament_u p%'opa-del
Pa nski predlog, proti kateremu so se borili najbolj lfatolléam, pa niso |mel;‘ v
hi; Amentu niti enega poslarca katolitke vere. Zakonski predlog v prid konfucio-
Mu je propadel in se ni nikdar ved vrnil v razpravljanje v parlamentu.
X Lebbe je prinese! na Kitajsko s svoiim rastopom celo vrsto novosti, ,,Tiencin-
& metodat se je obnesla in med glavnimi spoStovalei so bili tudi pogani, Katecli-
M je stopil v prvo vrsto kita skega narodnega Zivljenja in kitajsko javno m:e-
Ei: 5¢ je ¢éudilo, da se povsod toliko govori in piSe o lfat()].](.'lz-m‘l.l, o tls-temlkarlt:h—
kitglolll" ki je bil Se pred nekaj leti tako nepomemben, da si ni uplal .,na ull_cg Aoty
Jskih domovih, zborovalaicah in Studi’zkih kroZkih se je govorilo o katoliclzmu.
Aolicizem je postal kitajska narodna zadeva, last kitajskega duhovrega sveta —
Olicizem ni bil veé vera tujeev, pa tudi ne podroéje samo za misijorarje, nji-
s]‘::e kapele in zavode. V vsej tej sliki je bila samo s'_e ena senca: do_mvaéega lfi—taj:
"lobga katoligkega duhovaitva je bilo Se premalo — kitajski katoli¢ani Se niso imeli
®hega svojega tkofa-domadina.

QiZe
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UVOD V VELIKO ZADEVO

Velika Lebbova delavnost za pridobivanje javnosti je sproti nakazovala P
manjkljivosti, s katerimi se je moralo boriti poslanstvo Cerkve na Kitajskem, Borb?
proti konfucionizmu in nameri, da bi slednji postal driavma vera, je v glavaen
vodil Lebbe in jo dobil zase in za vse druge, pri tem pa- ga je bolelo, da e il
polozaj Cerkve fe vedno tako Sibek v primeri z uspehi. Celo kitajskim pogano®
je bilo opazno, kakina je razlika med kristjanom-katoli¢anom in kristjanom-prote
stantom, Katolicizem je bil v javnosti v mnogih ozirih Sibkejsi od protestantizmds
zlasti v pridobivanju sredstev za/ vzdrZevanje misijonov in ustanov; katolisk
misijorar je moral delati v zatifju, odmaknjen od buénih dnevnih zahtev. PI?’
testanti so imeli celo vrsto srednjefolskih zavodov, v vseh veéjih sredizéih 50
bili visokofolski zavodi v rokah protestantskih profesorjev ali ustanov, kal;olic:fszm
pa je delal tako, kakor da je v svojem poslanstvid namenjen samo za predmestl‘f’
za reveie, in da mora srednje in vi§je sloje prepuidati drugim, bogatejsim ¥
vplivnej$im, e,

Lebba je vse to bolelo, Se bolj pa ga je bolelo spoznanje, da je organizaci®
Cerkve na Kitajskem Se zaostajala. Protestantizem je bil tudi na Kitajskem I'B-F_’b‘-
na mnogo loéin, imel pa je med Kitajei Ze domade poglavarje in cerkvene odlidnike
Kmalu po njegovem prihodu na Kitajsko (to je 1. 1901) je celo anglikanska cerkeY
mogla v Sanghaju posvetiti %e prvega svojega Skofa-domadina.

Stik z majsirSimi sloji kitajskega javrega mnenja mu je dan na dan vele"a,l'
da se bo moralo zgoditi, da dobe tudi kitajski katoliani svoje domade Zkofe. Ko J&
stopil na kitajska tla, je vedel, da bo do tega moralo priti, in tedaj si Jje Zelel sam?
to, da bi mu ob svoji smrti Bog omogoéil, poljubiti prstan prvemu Skofu-domadint

Ni smel mnogo &fakati in to tem manj, ker je vedel, kako tezko delo ga ¢@
na tej poti, Lahko Je bilo delati za spreobrnjenje poganov, pisati v liste za lj-u-dst"u
in za ucene, organizirati tudij najbolj tezavne organizacije, toda nobera teh teﬁ’,v
ne bi mogla biti vzporejena s te¥avo: kako dose¢i, da bi Kitajska dobila svol®
Skofddomadine, Vse, kar je dosedaj podel, je bilo edvisno od njega, nitesar pa o
more storiti v vpraSanju organizacije macionalnega episkopata — ta zadeva 'J.e
uhajala iz njegovega podroéja in je morala biti urejena samo pri sv. stoliei v R'{
mu. Ako bi se obrnil na sv. stolico s svojimi predlogi, bi to ne bilo primerno; m‘?r“
bi to storiti samo po posredovanju svojih predpostavljenih v Tiencinu, Samo ti %
imeli zveze v Rimu, Kadar je bil kot vikar tiencinske Zkofije na konferencah ep"
skopata, je mogel naenjati ta problem, pri vsem tem pa je moral biti zelo Pr®
vider, da ne bi naletel na napaéno tolmadenje svojega vmesavanja ali naéenia”‘l.l
vprasanj za katera morajo skrbeti drugi. Bal se je stalro, da ne bi s tem povzro“‘f'
ve¢ nesrede kot koristi. Ko je omenjal to zadevo svojim predstojnikom na Ki
skem in svoji druZbi v Parizu, je moral biti zadrZan in ne preved navduien st
svojo idejo. Na vse svoje dopise o tem tudi ni prejemal odgovorov, gojil je s&
rahlo upanje, da so njegovi nazori o tem vendarle prihajali tudi v Rim, zlastl p?
na sedeZ Propagande Fidei, : ]

Ko se je pripravljal na delo v tej smeri, pa je skudal odstranievati tiste "t"‘:
Zave, ki motijo zaupanje ali vero kitajskih vernikov v evropskega katoliZkeg® dﬂg
hovnika, Tako je razbijal povsod, kjer je le mogel, napaden nevtralizem, ki se je
lepil na poslovanje misijonarjev. Pogosto se je namreéd dogodilo, da so kitw}"‘.
oblasti upravifeno prifle v spor s tujimi ambasadami ali evropskimi ustanova'.i
zaradi tolmacenja pravic v ozemlju, ki je pripadalo tujski kontroli in kjer Kiwc‘
niso smeli izvajati svoje oblasti. Dogajalo se je tudi, da je twji konzul posegel lﬁi
rodno in oblastno v zadeve, ki so se nanagale na za3éito misijonskih posestev i
napray. Pri takem sporu so se misijonarji pogosto odlodali za snevtralizem &
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%4 staligde nevmesavanja v javne, posvetne zadeve — in pri tem izlo¢ali sebe tako,
4 80 se oddaljili od kitajske skupnosti.
|Ni bilo redko, da se je misijonar drial ob strani, ker se ni mogel toliko v¥i-
§11 v kitajsko druzbo, da bi mu ta odprla vrata. Protestanti so ra svojih srednje-
Olskih zavodih in univerzah vzgojili cele rodove voditeljev kitajskega me&danstva,
28 vseh vedjih prireditvah je bil navzod predstavnik protestantskih misijonskih
o anov, le katoliski misijonar je pogosto moral manjkati, Ker ri bilo zvez med
?d]]nimi kitajskimi sloji in katolifkimi misijonarji ali cerkvenimi dostojanstve-
i, je mnogo visedih zadev med kitajskimi oblastmi in misijonskimi katolidkimi
tovami ostajalo nereSenih in to leta in leta,
. Lebbe je prigel v Tiencin in v nekaj mesecih prebil ta obroé, ki je loéil misi-
Jclm‘al‘ja od vodilnih slojev mlade kitajske, v demokracijo se prebujajode ljudske
Plasti N, svojih zborovanjih, na raznih sejah in prireditvah je vzpostavil takoj
.. Z vodilnimi zastopniki in najvi§jimi uradniki. Pri £kofiji je bila viseéa zadeva,
e leta in leta ni mogla z mrtve todke Zadevo je bilo treba urediti z mestnim
cijskim prefektom, Lebbe je sprejel proinjo policijskega prefekta, da bi Sel pre-
Vat tudi njegovim uradnikom, Ob tej priliki je vzpostavil zvezo in pri prvi
T‘Lfﬁnosti omenil Se reurejeno sporno vprasanje. V nekaj dneh je prefekt poslal
odno regitev. B e
% _Vt?dno bolj je spoznaval, da se mora katolizki misijonar popolnoma vkljuéiti
d kitajsko miselnost. Dokler tega ne bo dosegel, tako dolgo ne bo mogel uspesno
,?IDVa.ti, tako dolgo tudi ne bo mogode premostiti tistega prepada, opaznega vsem,
d;% predvidevali, da bodo kmalu morali zaéeti voditi Cerkev na Kitajskem Skofje-
Magini, Vsega tega na bo, ako misijonarji ne bodo pozabili na svojo rodno do-
OVing in sprejeli vase zavest, da je postala Kitajska njihova nova domovina, v
liub‘ro so se rodili, ko so se od'0éili za apostolsko delo misijonarstva, Misijonar ne
%01 samo Kitajea, brata v Kristusu, ljubiti mora tudi Kita'sko. Na ved mestih
V svojih spisih Lebbe to ostro podértal,

Tik pred prvo svetovno vojno je Lebbe po 12 letih odsotnosti spet stopil ra
Yopska tla, Potoval je v Evropo ez Sibirijo. Odlodil se je za to pot predvsem
ki 3'_di tega, da bi v evropskih drZavah naSel korgregacijo, zavod ali ustanovo,
L bi hotela prevzeti nalogo, da na Kitajskem odpre nekaj srednjeSolskih zavodov
in Pozneje tudi visokofolske institute, Sklenil Je obizkati Belgijo, Francijo, Ang]ijq
jo I_talijo — povsod bi trkal ra vrata, saj je bilo v njem dovolj izkuenj, dasi
bil star Sele 36 let. ! }
S Povratek v Pariz mu Jje bil najljubsi. Prigel je spet v svoj dom ma Rue de
gi"l‘ea, kjer se je takoj podal v sobo 5t. 104, Tam je Zivel njegov profesor Mon-
‘ur Pouget, Bil je popolnoma slep, poleg tega pa moralno zelo pretresen zaradi

al;b’ ki so takrat %e odmevale po pariskih uéilnicah, dasi je modernizem %e jemal
Vo,

i

'_Socieué de Geographie ga je povabila, da bi predaval o Kitajski. Vabilo je
:]I:;EJEI in tam srefal pesrika Ghéona in ga navdudil za pesnW&f Ly Easov bokser-
% bojev. Vederu je predsedoval élan akademije in ugledni katoliski pisate!j René
.4n, Lebbe je predaval mirno in temeljito in je znadilno zanj, da se niti z besedo
ﬂl dotakni] tezav, ki jih je imel prav s francoskimi diplomatskimi zastopstvi v Tien-
", Zmernost in previdnost je obvladovala znaéaj, ki je bil sicer dinamiden in
8 predan radikalnim potezam, ;

Belgiji je posvetil najved svojega ¢asa ob tem bivanju v Evropi. Domovina
Sot. Je navdusila zaradi nparedka, ki ga je preZivela v tej kratki dobi Tyjegove od-
M.n°§ti. Se bolj pa ga je zagrabil obisk, ki ga je v Malinesu opravil pri kardinalu
] et'cleru, ze slavrem, a na pragu Se bolj slavne dobe, ki jo je preZivel, ko je bila

DPozneje Belgija za Stiri leta zasedena,
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UVOD V VELIKO ZADEVO

Velika Lebbova delavnost za pridobivanje javnosti je sproti nakazovala p%
manjkljivosti, s katerimi se je moralo boriti poslanstvo Cerkve na Kitajskem. Bo
proti konfucionizmu in nameri, da hi slednji postal drZavma vera, je v glavﬂef.“
vodil Lebbe in jo dobil zase in za vse druge, pri tem pa- ga je bolelo, da ije bi
polozaj Cerkve Se vedno tako Sibek v primeri z uspehi. Celo kitajskim poganom
je bilo opazno, kak$na je razlika med kristjanom-katolitanom in kristjanom-proté
stantom, Katolicizem je bil v javnosti v mmogih ozirih Sibkej%i od protestantizm®
zlasti v pridobivanju sredstev za/ vzdrievanje misijonov in ustanov; katolisk!
misijorar je moral delati v zatiju, odmalknjen od buénih dnevnih zahtev. Pr®
testanti so imeli celo vrsto srednjeSolskih zavodov, v vseh vedjih sredigéih 5¢
bili visokosolski zavodi v rokah protestantskih profesorjev ali ustanov, katolicfz?m
pa je delal tako, kakor da je v svojem poslanstvid namenjen samo za predmesbe"'
za reveze, in da mora srednje in vi§je sloje prepuZéati drugim, bogatej$im L
vplivnejSim, i

Lebba je vse to bolelo, S bolj pa ga je bolelo spoznanje, da je organizacil®
Cerkve na Kitajskem Se zaostajala. Protestantizem je bil tudi na Kitajskem razb!
na mnogo loéin, imel pa je med Kitajci Ze domade poglavarje in cerkvene odlicrike
Kmalu po njegovem prihodu na Kitajsko (to je 1. 1901) je celo anglikanska cerke?
mogla v Sanghaju posvetiti Ze prvega svojega Skofa-domadina.

Stik z majSir§imi sloji kitajskega javrega mnenja mu je dan na dan vele‘-”;l’
da se bo moralo zgoditi, da dobe tudi kitajski katoliani svoje domade Zkofe. Ko I¢
stopil na kitajska tla, je vedel, da bo do tega moralo priti, in tedaj si Jje #elel sam®
to, da bi mu ob svoji smrti Bog omogoéil, poljubiti prstan prvemu Skofu-doma&in®

Ni smel mnogo ¢akati in to tem manj, ker je vedel, kako tezko delo ga cakd
na tej poti, Lahko Jje bilo delati za spreobrnjenje poganov, pisati v liste za ljuds‘f"a
in za udene, organizirati tudi najbolj teZavne organizacije, toda nobera teh ted
ne bi mogla biti vzporejena s tezavo: kako dose¢i, da bi Kitajska dobila svoje
skofdrdomacine. Vse, kar je dosedaj pocel, je bilo odvisno od njega, midesar pa I
more storiti v vprafanju organizacije macionalnega episkopata — ta zadeva Jf
uhajala iz njegovega podroéja in je morala biti urejena samo pri sv. stoliei v Ril
mu. Ako bi se obrnil na sv. stolico s svojimi predlogi, bi to ne bilo primerno; mor®
bi to storiti samo po posredovanju svojih predpostavljenih v Tiencinu. Samg ti 50
imeli zveze v Rimu, Kadar je bil kot vikar tiencinske $kofije na konferencah eP”
skopata, je mogel nadenjati ta problem, pri vsem tem pa je moral biti zelo Pr¥
vider, da ne bi naletel na napadno to!madenje svojega vmesavanja ali naéenja‘nJ_I
vprasanj za katera morajo skrbeti drugi. Bal se je stalro, da ne bi s tem povazrod
veé nesrede kot koristi. Ko je omenjal to zadevo svojim predstojnikom na Kit8)
skem in svoji druzbi v Parizu, je moral biti zadrian in ne preveé navdugen #
svojo idejo. Na vse svoje dopise o tem tudi ni prejemal odgovorov, gojil je s2
rahlo upanje, da so njegovi nazori o tem vendarle prihajali tudi v Rim, zlasti P
na sedez Propagande Fidei, : )

Ko se je pripravljal na delo v tej smeri, pa je skusal odstranievati tiste -t‘:
zave, ki motijo zaupanje ali vero kitajskih vernikov v evropskega katoliZkega d‘f
hovnika, Tako je razbijal povsod, kjer je le mogel, napaten nevtralizem, ki se Jz
lepil na poslovanje misijonarjev. Pogosto se je namreéd dogodilo, da so kitais*
oblasti upravifeno prisle v spor s tujimi ambasadami ali evropskimi ustanova™
zaradi tolmacerja pravie v ozemlju, ki je pripadalo tujski kontroli in kjer Kitadcf
niso smeli izvajati svoje oblasti. Dogajalo se je tudi, da je tuji konzul posegel “e'i
rodno in oblastno v zadeve, ki so se nanaSale na zaSdito misijonskih posestev .
napray. Pri takem sporu so se misijonarji pogosto odloéali za ,nrevtralizem’ all
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A staligde nevmesavanja v javne, posvetne zadeve — in pri tem izlodali sebe tako,
% 50 se oddaljili od kitajske skupnosti.

_Ni bilo redko, da se je misijonar drial ob strani, ker se ni mogel toliko v¥i-
§01' Y kitajsko druzbo, da bi mu ta odprla vrata. Protestanti so ra svojih srednje-
% skih zavodih in univerzah vzgojili cele rodove voditeljev kitajskega meZéanstva,

& vseh vedjih prireditvah je bil navzoé predstavnik protestantskih misijonskih
v*‘ anov, le katoliski misijonar je pogosto moral manjkati. Ker ri bilo zvez med
(,"d_llﬂimi kitajskimi sloji in katolizkimi misijonarji ali cerkvenimi dostojanstve-
1, je mnogo visedih zadev med kitajskimi oblastmi in misijonskimi katoligkimi
Alovami ostajalo nerefenih in to leta in leta,
5 'L_ebb_e je prisel v Tiencin in v nekaj mesecih prebil ta obroé, ki je loé¢il misi-
ln’a!}]a od vodilnih slojev mlade kitajske, v demokracijo se prebujajode ljudske
p,astl. Na svojih zborovanjih, na raznih sejah in prireditvah je vzpostavil takoj
tike 2 vodilnimi zastopniki in najvigjimi uradniki, Pri $kofiji je bila viseéa zadeva,

e leta in leta ni mogla z mrtve totke, Zadevo je bilo treba urediti z mestnim

Ieijskim prefektom. Lebbe je sprejel profnjo policijskega prefekta, da bi Zel pre-

_"EE tudi njegovim uradnikom. Ob tej priliki je vzpostavil zvezo in pri prvi
zmﬂznosti omenil Se reurejeno sporno vpraganje. V nekaj dneh je prefekt poslal

Bodno resitev. o T Syretl L R B
% k.'Vt?dno bolj je spoznaval, da se mora katoliski misijonar popolnoma vkijuditi
dei tajsko miselnost. Dokler tega ne bo dosegel, tako dolgo ne bo mogel uspeino
1 2vati, tako dolgo tudi ne bo mogoce premostiti tistega prepada, opaznega vsem,
d:)'BO predvidevali, da bodo kmalu morali za&eti voditi Cerkev na Kitajskem skofje-

mfiéim‘. Vsega tega ne bo, ako misijonarji ne bodo pozabili na svojo rodno do-
m‘"ﬂo in sprejeli vase zavest, da je postala Kitajska njihova nova domovira, v
l.iulf‘ro 80 se rodili, ko so se od'o¢ili za apostolsko delo misijonarstva, Misijonar ne
i 1 samo Kitajea, brata v Kristusu, ljubiti mora tudi Kita'sko. Na veé mestih

V svojih spisih Lebbe to ostro podértal,

Tik pred prvo svetovno vojno je Lebbe po 12 letih odsotnosti spet stopil ra

*opska tla, Potoval je v Evropo &z Sibirijo. Odloéil se je za to pot predvsem
ki E"_di tega, da bi v evropskih driavah nagel korgregacijo, zavod ali ustanovo,
.~ 91 hotela prevzeti nalogo, da na Kitajskem odpre nekaj srednjeSolskih zavodov
in Pozneje tudi visokoSolske institute. Sklenil Je obiskati Belgijo, Francijo, Anglijq
jo I.tﬂ-lijo — povsod bi trkal pa vrata, saj je bilo v njem dovolj izkuZenj, dasi

bil stay gele 36 let. 3 i
S Povratek v Pariz mu Jje bil najljubsi. Pri%el je spet v syoj dom mna Rue de
a.e"re&, kjer se je takoj podal v sobo 5t. 104, Tam je Zivel njegov profesor Mont
b Ur Pouget, Bil je popolnoma slep, poleg tega pa moralno zelo ,prt?tresen z?.radl
algy, ki so takrat e odmevale po pariSkih uéilnicah, dasi je modernizem #e jemal

ngcieté de Geographie ga je povabila, da bi predaval o Kitajski. Vabilo je
:p Tejel in tam sredal pesrika Ghéona in ga navdusil za pesnW&EPiny éasov bokser-
B;h‘ bojev, Vedern Jje predsedoval élan akademije in ugledni katoliski pisate!j René
nt 3“1- Lebbe je predaval mirno in temeljito in je znadilno zanj, da se niti z besedo
P Otaknil tezav, ki 'jih je imel prav s francoskimi diplomatskimi zastopstvi v Tien-
8. Zmernost in previdnost je obvladovala znafaj, ki je bil sicer dinamiden in

Predan radikalnim potezam,
®a - elgiji je posvetil najved svojega tasa ob tem bivanju v Evropi. _Domovina
Sot. Je navdusila zaradi nparedka, ki ga je prefivela v tej kratki dobi njegove od-
Mno‘m_ Se bolj pa ga je zagrabil obisk, ki ga je v Malinesu opravil pri kardinalu
1 Srciery, o slavrem, a na pragu e bolj slavne dobe, ki jo je prezivel, ko je bila
Pozneje Belgija za Stiri leta zasedena,
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Mer kardinalom Mercierom in Lebbom je bilo mnogo sorodnih potez. Ob#
sta bi'a tenke postave, Lebbe majhen, kardinal impozanten, Okoli kardirala se
spletala govorica, da je ves predan ,napredku, Lebbe je moral v kratki dobi 1’]“
Kitajskem Ze skozi hude preizkuinje. Kardinal je ves zavzet poslugal Lebba i
rjegove predloge in se takoj ogrel zanje. Sicer ni dokazov, paé pa je zelo verjetno
da je Lebbe prav kardinalu Mercieru najbolj gorefe zagovarjal misel, da mor?
Kitajska ¢imprej dobiti skofe-domadine, Pri kardinalu je Lebbe ostal veé dni, vendal
pozneje nikdar ni omenil, da bi mu bil kardinal obliubil izvesti kaj posebrega ¥
tej zadevi Skofov-domaéinov. Oba sta se gotovo zelo navdugila za to zadevo, vendal
tedaj Se nobeden od njiju ni mogel niti slutiti, da bo komaj dobro desetletje poznel®
sv. stolica imenovala — ne samo enega, ampak kar veé kitajskih Zkofov-domadinoV:

Prijateljstvo se pozneje ni ved pretrgalo in je ostalo trdno do kardiralove
smrti v letu 1926. Ko so Nemeci 1, 1914 Belgijo zasedlj in je kardinal osta! na svojem
mestu v Malinesu, mu je 1. 1917 uspelo, da je poslal pismo — Lebbu na Kitajske
SovraZri zid vojske ni mogel omajati vezi, ki so skuSale plesti temelje za zmagl
poslanstva, ki ga noben konflikt ne more zatreti ali pa ovirati.

Lebbe je poslej trdno gradil na to prijateljstvo in poznejsi njegovi predlogi S0
$li v Rim tudi skozi posredovalne roke kardinala Merciera, Lebbe pa tudi nikdar ™
mogel izvedeti, koliko tezavnih zadev je bilo urejenih, ne da bi mu bil kdaj kardin®
sporoéil, kako je bilo treba pomagati a'i pojasnjevati in da e Bog blagoslovil nié
govo posredovanje, (Sledi.)

. Kitajski misijon iz Lebbejevih &asov: Yungchow, kjer je deloval in umrl na& Pr
Veselko Kovaé O.F.M,

372



SREBRNI JUBILEJ BARAGOVE ZVEZE

Nikolaj Jeloénik, Buenos Aires

Na Silvestrov veder 1956. je poteklo stopetindvajset let, kar je najveéji slo-
Venski misijonar Irenej Friderik Baraga prvié stopil na ameriska tla. Véerajsnji
Metligki kaplan takrat paé ni mislil, da bo prav za stoletnico njegovega prihoda
V novi svet zrasla zveza, ki bo nosila njegovo ime in katere prvi in najvisji namen
0, da njemu, takrat tujeu na tujem, doseZe cast oltarja sredi vesoljne Cerkve.
*Tay za gtoletnico Baragovega prihoda v Ameriko, 29. decembra 1930 se je v Chi-
Gagu rodila ,BARAGOVA ZVEZA“ ki tedaj vse leto¥nje leto slavi svoj srebrni
Jubilej, v petindvajsetih letih je Baragova zveza opravila takoe vaZno in zgodovin-
580 pomembno katoligko delo, da je castna dolZnost slehernega zagovornika Ba-
?’30"6 zadeve, spoznati vsaj v skopih obrisih njeno delovanje in nien resniéno odlo-
GIni pomen pri beatifikacijskem pokretu za nafega svetnikega kandidata.

ROJSTVO ,BARAGOVE ZVEZES

Zanimanje za Barago je med slovenskimi rojaki v Severni Ameriki sprozil
tar,nkajénji katoligki shod leta 1930, Od shoda naprej so posebej slovenski lemont-
L frangigkani zadeli resno razmisljati o potrebi ustanovitve posebne organizacije,
filkna-j-' bi si kot prvenstveno nalogo vzdela delo in prizadevanje za zadetek beati-
. “8cijskega procesa, Najved zaslug pri zamisli sami in tudi pri nje poznejdi izvedbi
Maty pokojni p. Hugo Bren OFM, wvnet Baragov ¢astilec in zagovornik, in nre-
B“"O!‘ni dusni pastir ameriSkih Slovencev, p. Berrard Ambrozié OFM. Prav p.
lue.rnal'd je bil, ki je po tihem pripravljanju in v globokent prepri¢anju, da se je
tl dela za zgodovinsko odloéilno stvar, sklical ustanovni sestanek Baragove zveze,
. decembra 1930 pri slovenski Zupni cerkvi sv. Stefana v Chicagu. Ta dan je
Stni dap zveze, pomeni pa hkrati tudi zafetek pravega, organiziranega dela
o Barap:ovo svetniSko ¢ast, Iz drobme kali — mogoéno drevo, tako bi lahko rekli
Srebrnem zvezinem ‘jubileju. Vsa mjena miladost in mladenidka leta to resnico
Tiujejo. :
na, Ob ustanovitvi je p. Bernard sestavil tudi prva pravila, v katerih je glavni
% Men zyveze ,pospefevati delo za beatifikacijo nagega rojaka  Skofa Barage, ki je
r‘,“'] Vv sluhu svetosti. Zveza sama pa je zamiSljena kot ,,0srednja matica sloven-
"1} katoligkih, organiziranih skupin v ZdruZenih driavah®. Zveza ima torej ob
SV0jem rojstvu docela slovenski katolidki znadéaj. Pa vendar Ze takrat upa mna bo-
dni in =i za svoje delo zastavlja nalogo, ki ji veleva, da ,,...pospeSuje razi-
mv‘)"a_'nje Baragovega Zivljenja in delovanja, zlasti pa zbira dokaze za njegov
bietnlﬁki znadaj... skuSa bolj in bolj zainteresirati poklicano cerkveno oblast, da
8e pridel proces za Baragovo beatifikacijo...*.
Yig 'Za, prvega predsednika so si ustanovitelji izbrali enega najzasluZnejSih ame-
% kih rojakov, Mr. Antona Grdino, za podpredsednika pa Ze takrat, danes po
iefm Severnoameriskem zgodovinarskem svetu poznanega in priznanega, Mr, Jo-
& Gregorita; tajmi$tvo, ki je bilo Ze ob ustarovitvi pravzaprav Sa vaZnejde
Dn'(h‘m“-je kot kdaj koli pozneje, pa je na vso srefo prevzel p, Bernard Ambro#ié.
4 vso Sreco, pravimo, pa po pravici tako: brez p. Bernarda bi Baragove zveze
Ne V gotovy Se ne bilo, vsaj v takini mogoéni obliki ne, kot je danes; brez njegove
Utrudne delavnosti in prizadevanja bi nameni in cilji Zveze prav gotovo ne

“ajeli slovenskega domadega in izseljenskega, pa danes Ze tudi celotnega ameri-
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skega katolifkega sveta, kot se je po bozji dobroti to storilo. Prav in poiteno Je' :

da to zapifemo. Poznejii zgodovinar Baragove zareve se bo nujno moral mudith
in precej dolgo muditi, prav ob imenih p. Bernarda in Mr. Gregorié¢a.

Rojstvo zveze same pa je takoj rodilo tudi posebno glasilo za Baragovo zadg\’g'
Takratni ,,Svetilnik katoliZkih shodov* se je preimenoval v ,Baragoyv svetilnik's
ki je prvi zacetnik dananjega »Baraga’s Bulletin®, uradnega marquettskega SkO
fijskega glasila za Baragovo zadevo. Seveda tokrat e ni bil samostojen list, mal
vet si je za vsako Stevilko izposodil kako stran v sAmeriskem Slovencu*,

Zveza se je lotila dela, bolje povedano: mekateri maloitevilni idealni posames”
niki so se zagrizli v delo. Ob srebrnem jubileju si danes lahko z zadoiéenjem prv°
znajo, da so prodrli in uspeli.

OTROSKA LETA

OtroSka leta bi lahko imenovali prva tako teiavna zaletna leta v #ivljen]!
Baragove zveze. Ustanovila se je v Chicagu, tam je preZivela tudi prvo leto. B‘?
Je res leto preskusnje, kot je pozneje ugotovil p. Bernard. Njen pojav med slove?
skimi rojaki ni vzbudil nobenega pravega navdufenja, Res so bile v tistem letd
med ameriskimi Slovenci mnoge Baragove proslave za stoletnico misijonal’jevegf
prihoda v ZdruZene driave; a s proslavami vred se je tudi prizadevno navdugeni®
skoraj konéalo, S pisanjem ,Baragovega svetilnika® pa so se vendar pocdasi zadeld
ogrevati slovenska srca, V zvezo so vstopali prvi ¢élani, majprej poedinci, poﬂnee

tudi organizacije. Mr. Gregori¢ je zadel z vsa resnostjo zbirati gradivo za Bard

gov Zivljenjepis v angleddini, Sad tega dela je v tistih éasih njegova knijiga . The
Apostle of Chippewas®. Zveza je koj v zadetku nravezala tudi stike z Ljubljﬂfl_oi
Kot marquettskemu prej naj bi tudi ljubljanskemu Zkofu amerigki rojaki predloz‘]l
posebno spomenico, da bi storil vse za uradni beatifikacijski postopek. Barago¥®
proslava na Brezjah v Sloveniji leta 1931, je v najvetji meri zasluga Zveze,

Ze na drugem ob&nem zhoru pa je priSlo do vaZnega sklepa: Baragova ZV‘?“?
naj se ukvarja izkljuéro z zadevo Baragove beatifikacije. Delo se je izkristalizi®
ralo, Zveza je zadela z maértnim poslovanjem. Predsedoval ji je v teh letih rev:
John Plevnik, slovenski Zupnik v Jolietu. Takratni marquttski §kof msgr, Nussbaun
ki ga je Zveza uspela zadobiti za Baragovo zadevo kot njegovega mnaslednika 1’2
skofijski stolici, se je za stvar zavzel. Potrdil je prvo molitev za Baragovo benﬁ_
fikacijo, ki jo je Zveza 1933. skupno s posebno brofuro o naSem svetniikem kan
datu izdala, Z marquettskim Skofom pa si je zael dopisovati Ze ljubljanski 8k
dr. Gregorij RoZman, Zveza je vsako leto poskrbela za prireditev ,,Baragove_g’_
dne®. Zvodovinar Gregori¢ je s pomo#jo p. Huga Brena vneto zbiral vse zgodovil!
sko gradivo, !

Leta 1936 je p. Hugo napisal za koledar , Ave Maria® pomenljiv éla-nekv,"f
katerem odloéno zagovarja misel, da mora delo za Baragovo beatifikacijo lﬂ“""':rl
iz zgolj slovenskih krogov v vso amerisko katoliko javnost: postati mora stval
vsega katoliZkega sveta! i
SKOF ROZMAN IN BARAGOVA ZVEZA

Nov vzpon pri delu in prizadevarjih predstavlja obisk ljubljanskega nadpastiri®
Gregorija leta 1935 med ameriSkimi Slovenci, Ta obisk je bil plod velikega zan!
manja za Baragovo beatifikacijo med rojaki v domovini, Se ko je bil Skof Roim?f‘
v Ameriki, je dofakal tudi imenovanje novega marquettskega Zkofa, kateremu J°
osebro priporodil Baragovo zadevo, ko je poromal na Baragov grob, Storil pa
potrebne korake tudi pri chikaSkem kardinalu Mudleinu, ki je od tistih dni edeé?
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:;J'Veéjih zagovoriikov in pospeSevalcev Baragove beatifikacije. Ob navzoénosti
01'5} RoZmana so takrat nasi rojaki v clevelandskem Kulturnem vrtu slovesro
‘B rili tudi Baragov kip, ki se je uvrstil med druge sohe zasluinejsih Slovencev.
Aragove ime je takrat Ze iz dneva v dan bolj segalo tudi v ves ameriski svet.
erisko &asopisje je o obisku naSega Skofa precej porodalo; vztrajno so omenjali
nl,“hs da je v U.S.A. prifel zaradi Barage, Tako je Skof RoZman s svojim predvoj-
M obiskom utrl pot za propagando v prid Baragovi beatifikaciji med reslovenski-
» anglefko govoredimi Amerikanci. Baragova zveza je od tega obiska odnesla
€liko moralno korist: nasi ameriski rojaki so zadeli spoznavati, da je Baragova
leva, resna stvar, ki je €astna narodna in katoliSka dolZnost vsakogar od njih.

CLEVELANDSKA LETA

vel Po smrti rev, Plevnika, dotedanjega predsednika  se je Zveza preselila v Cle-
3 and. Za predsednika je bil namre takrat izvoljen rev. John Oman, ki je tam
“p‘fll’kova]. Casi pa so hili za kaksno vedje delovanje vse prej kot ugodni: nekai
.rFJ je pogorela marquettska katedrala; Skof Plagens je bil prezaposlen z gradit-
N0 nove: Amerika je doZivljala predveder nove svetovne morije; Baragova zveza
delala le po malem. A veliki misijonar in Skof ni ostal pozabljen. V novo kripto
d Mquettske katedrale so poloZili tudi Baragovo krsto, ki so jo takrat odprli, O
%%0odku je amerigki in slovenski javrosti porotal Zupnik rev, Vital Vodudek in
dil tako precej novega zanimanja za stvar. Prenovljena katedrala in kripta sta
D N0 znova privabljali amerifke obiskovalce, za Skofljane marquettske Skofije
lha Je Baragov grob postal prave romarsko sredi$ée, V Ljubljani je dal Zkof Roi-
i'lan Pozidati ,,Baragovo semenisce”. Nekaj let prej Ze je Mohorjeva druzba zalo-
t\,a- brvo izdajo dr. Jaklidevega Zivljenjepisa o Baragi: po tej knjigi, ki je segla
d{ med ameriZke Slovence, se [je slovenski svet bolj in bolj zafel zanimati za
Dromga svetniSkega rojaka, Dejansko je v tem &asu vsa Baragova zadeva bolj
zie$18: v roke njegovih zagovornikov v domovini, Vojna je povzroédila prihod p. Kar
Mirja Zakrajika v U.S.A. Ta je med amerikimi Slovenci zaklical: »Ce je kdaj
noy harod potreboval svetnika, zdaj ga potrebuje...“ in je s svojim klicem sprozil
je val navduSenja ter dela za Baragovo zvezo, Marquettski Skofovski prestol
VHZ&SedeI fkof Magner, ki je za Barago Ze vedel in se je takoj za njegovo zadeva
zavzel.
,‘Najvair!.el?éi dogodek, lahko redemo zgodovinski za Baragovo zvezo v tem &asu
%l 1€ obéni zbor Zveze 14. oktobra 1941 v Clevelandu, Prvié se je skupiine udele-
tudi poseébni odposlanec marquettskega Skofa, generalri vikar msgr. Zryd, Po
q Tm je Skof pozdravil zborovalee in zagotovil Zvezi vsestransko pomoé¢ pri njenem
Bi]u' Skup¥dina je takrat marquettskega Skofa izvolila za ¢astnega predsednika.
Pa je pavzo¢ tudi rev. Scheringer, slovenski rojak, ki je Zupnikoval v nekdanjem
Aragovem L’Ansu.
tigle Spet so zafeli Baragovi delavei z veliko propagando po ameriskem slovenskem
od. V Washingtonu je zadel zbirati ob svoji doktorski tezi po drZavnih arhivih
°f10Vinske podatke tudi mladi slovenski teolog p. Ciril Sircel OFM, Naslednje leto
Malg;e velike Baragove slovesnosti v Lemontu prvié¢ udelezil tudi marquettski Skof
;o
om 1?42. Jje predsedstvo Zveze prevzel Zupnik Scheringer, Za tajnika je bil izvoljen
fjeni p, Ciril Sireel, Tako je vodstvo predlo prvié v mlajge, yameriske’ roke,
Obemy tema odbornikoma pa tudi Zveza v neposredno bliZino Marquetta. Zaceli
glazgaj prvi¢ razmisljati tudi o ,,Baragovem vestniku® v argleséini, Do rojstva tega
P'Ia Jje prislo Zele 1946, leta, Mr, Gregorié je bil naproSen, da zatne podrobno zbi-
! gradivo za znanstveni Zivljenjepis o Baragi. 1943. je izsla %e prva broSura

375



0 nasem svetnifkem Skofu v arglei¢ini. Napisal jo je predsednik Zveze, rev. Sche”

ringer,

Za Zvezino delo med Slovenci je najprej skrbel franéiskanski Lemont, Vsako
leto so slovesneje praznovali Baragov spomin, dokler ni kot plod teh proslav &
sel poseben Skofijski ,Baragov dan“, ki ga zdaj v Michiganu sleherno leto D#
drugi Zupniji praznujejo in je splofno amerifka katolifka stvar.

BARAGOVA ZVEZA V MARQUETTU

Bolj in bolj oéito je bilo, da se Baragova zveza razraifa v posebno ustano¥?
marquettske Skofije in da bo treba za Slovence v njenem okviru ustvariti posebn®
vejo, Stvar sama je Ze zadobila isto cerkveni, uradni znaéaj. Se posebno leta 1947
ko je predsednisko mesto zasedel generalni vikar Skofije msgr. Zryd in Zvez0 B
Skofijskim vodstvom Se tesneje povezal, Isto leto je umrl Skof Magner, Barago"’
stolico pa je zasedel msgr. Thomas L, Noa, Z ljubljanskim Skofom, zdaj Ze begul;
cem v U.S.A,, sta o Baragi mnogo govorila. Novi marquettski nadpastir je
brz spoznal globoki pomen Baragove zveze in jo podprl na celi érti, Uradne -P}‘o'
store ji je dal v svoji fkofijski palaéi, msgr. Zryd je od prve izvolitve naprej njen
stalni predsednik, ;

V okviru Zveze se je slednji¢ osnovala posebna slovenska veja, ki ji predsedUJe
zdaj msgr. Oman.

V Marquettu Sele je Baragova zveza dosegla svoj dokonéni razmah: njeno del?
in poslovanje je zdaj uradna Zkofijska zadeva, Prvi najvaZnejii korak za bod"é]-
beatifikacijski proces je bil storjen lani z uradnim Skofijskim imenovanjem %429
dovinske komisije, ki jo vodi msgr. Zryd. Delo te komisije je za vso stvar odloéiln?
naravnost Zivljenjsko vazno, In delo uspeino mnapreduje, Odkar se je v Marquel
preselil tudi uradri zgodovinar, mr, Gregorié in se tam docela posvetil samo !v*_t‘u‘
diju vsega zgodovinskega gradiva, ki je v kakrinikoli zvezi z osebo in delovanje™
velikega slovenskega rojaka, je delo doseglo svoj polni zalet.

Ves razvoj Baragove zveze kaZe posebno boZjo pomoé. Danes Slovence in AME
rikance Ze Rim sam wvzpodbuja k delu za weliko stvar beatifikacije nagega V€
niskega kandidata, Slovenci smo Se posebej dolzni, da ponesemo Baragovo ime
njegovo slavo med ves katoliski svet. Severnoameriska Baragova zveza nam je P?
utrla, na ras je, da to pot utrdimo in po skupnih molitvah vse kri¢anske sreni®
sledn’i¢ doseZemo majvi§ji cilj: uradno cerkveno priznanje Baragovega svetni3tvd’

Literatura: Koledar ,,Ave Maria“ 1955 in 1956.

ZAHVALE BARAGI

ALI JIH JE BARAGA USLISAL?

Vse slovenske rojake iz Zupnije Cerklje (na Gorenjskem), ki so bili kakol’lfc'11
med zadnjo vojno in nemsko okupacijo udeleZeni pri devetdnevnici k Zkofu Frideé”
riku Baragi za reditev slovenske duhovidine na Gorenjskem pred nemskimi strellr
prosimo, da na podlagi naslednjega pisanja neke cerkljarske Zupljanke, ki Zivi kPli
begunka v Ameriki, sporofe nafemu uredni$tvu, ée so tudi oni migljenja, da so b1
nadi duhovniki res reSeri na Baragovo priproinjo. Omenjena rojakinja iz Cerkel
nam je namreé sporoéila: :

»V ¢asu okupacije so nam Nemci odvedli dchoviéino, Bili smo v resni boj”nl_
za Zivljenje svojih dufnih pastirjev, Vedeli smo, da so nacisti v okupiranih po
jinah, tudi na Slovenskzm, Ze mnoge duhovnike ustrelili, V svoii stiski smo
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h.l‘i}ni v Cerkljah zatekli po pomoé k maSemu svetniSkemu kandidatu, Skofu Fri-
riku Baragi s posebno magno in molitveno devetdnevnico. Sklenili smo, da bomo
SVetdnevnice opravljali tako dolgo, dokler ne homo wslifani, dokler ne bodo nai
b vniki refeni pretede nevarnosti, Tudi smo se zavezali, da bomo, brz ko mam
0 Mmogode, morebitno usliSanje razglasili, Za duhovnike, ki so jih Nemci neznano
ka.m odvedli, smo izvedeli, da so bili prav za sklep naSe prve devetdnevnice odpe-
Jani na Hrvafko in v Bosno in tam izpufeni na svobodo. Mnogim je Ze nekaj dni
;{'Wne.]e uspelo, da so prisli v okolico Ljubljane, kjer so se lahko prosto gibali.
Zvetine smo bili preprifani, da nas je Baraga uslifal in da je pri Bogu izprosil
:eiltev duhoviéine. Zdaj tudi izpolnjujem obljubo, ki smo jo takrat dali, in pogiljam
® sporodilo v objave, — M, P., Cleveland, U.S.A.*

V skromno !javno zahvalo Skofu Baragi za srefno reditev teske druZinske
zadﬁ\'e, daroval g. Radko Krevs, Argentina 300 pesov,

B V. zahvalo Baragi: N.N., 100 pesov; N.N., 20 pesov, g. Avegustin Jeloénik,
8. Aires, 100 pesov, N.N., 100 pesov,

STARA KITAJSKA MODROST

Nadaljevanje. — (Pise Jan; Kopaé¢ C.M., Toronto, Kanada,

Ze v doslej objavljenih &lankih smo videli, kako zelo kitajski modrijani na-
jgi]agazjo pomen druZine za zdrav in pravilen razvoj &loveike druZbe, Dobra druZina
n:‘ Je temelj in izhodii¢e za obnovo in napredek narodov in drZav. Konfuce pre-
m"i"fﬁ_v-a[m:; dokazuje, da morejo priti dobri narodni in drZavni voditelji le iz dobro
v"golenih druzin, Po mjegovem prepriéanju bo le tisti dober voditelj drzave ki je
* v druzini dober sin do svojih starSev, dober brat do svojih bratov in sestra, in
&no gkrben ode svoji druZini.
Tako smo prigli do zadnjega poglavja Konfucejevega Velikega nauka, ki precej
v§iroko dokazuje, zakaj in kako zavisi mir in sreta v éloveSki druzbi od dobrih
Tzavnih voditeljev in od pravilnega vodstva driav.

kon
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&VETOVNI MIR ZAVISI OD PRAVILNEGA VODSTVA DRZAV.

V desetem in zadnjem poglavju svoje knjige ,,Veliki nauk® pife Konfuce:
o nwTrditev: ‘Mir in srefa na svetu zavisita od pravilnega vodstva driav’, se raz-
0% takole:

L Kadar vladar ravna s starimi, kakor je treba ravnati s starimi, mu postane
rmdstvo sinovsko vdano; kadar vladar ravna s starejSimi od sebe kakor je treba
Avnati g starejSimi, se ljudstvo maudi bratske podrejenosti; kadar vladar ravna
tno z mladimi in slabotnimi, je tudi ljudstvo do njih sofutno. Tako ima vladar
*avilo, s katerim more kakor z merilom ugotavljati svoje ravnanje.
i Kar nam ni vied pri nadrejenih, tega ne uporabljajmo pri podrejenih; kar
Jtim Ne ugaja pri podrejenih, tega ne storimo nadrejenim; kar sovraZimo pri tistih,
. 80 vi§ji od nas, tega ne delajmo tistim, ki so niZji od nas; kar zaniéujemo pri
I.laatlh, ki so nizji od nas, tega ne delajmo tistim, ki so viSji od nas. Cesar ne ma-
8Mo sprejemati z desne, tega ne delimo na levo; in desar ne maramo sprejemati
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z leve, tega ne ponujajmo onim, ki so na desni strani. To je tisto, kar se imenujé
‘pravilo, s katerim élovek kakor z merilom ugotavlja svoje ravnanje’,

V Knjigi pesmi je refeno: ‘Kako razveseljivo je, kadar so vladarji kakor
starfi svojemu ljudstvu’. Kadar vladar ljubi to, kar ljudstvo ljubi, in sovrazi ono
kar ljudstvo sovraZi, tedaj je takoreko& ofe in mati svojemu ljudstvu.

V Knjigi pesmi je redeno: ‘Kako ljubek je oni grié na jufni strani s strledims
skladi skal! Zelo se locite od vseh drugih vi, veliki ucitelj Jin; vse ljudstvo zre né
@vas.! Vladarji drZav ne smejo zanemariti skrbi za blagor ljudstva. Ce se prepusté
sebi¢nosti, bodo nesre¢a za ¢lovesko druZbo.

V Knjigi pesmi je redeno: ‘Preden so vladarji dinastije Jin izgubili naklonj_‘f
nost ljudstva, bi se bili mogli mirne vesti prikazati pred Bogom. Dinastija Jin
nam je v opomin: Vladarske oblasti ni lahko trajno ohraniti’ Te prica, da se 8
dednostjo pridobi ljudstvo; s pridobitvijo liudstva pa se pridobi vodstvo drizavé.
Kdor pa izgubi simpatije ljudstva, izgubi obenem vodstvo driave.

Zata se bo vladar najprej trudil za &ednostno Zivljenje, Ko bo postal ¢edno”
sten, si bo pridobil ljudstvo. Ko bo imel na svoji strani ljudstvo, mu bo dano ozem-
lje; ko bo imel ozemlje, si bo pridobil bogastvo; ko bo imel bogastvo, ga bo mogel
koristno uporabljati,

Cednost je korenina, bogastve je sad.

Ce bo pa imel zunanjost za glavno in notranjost za postransko, se bo le ;n-epfimi
z ljudmi in jih nouéil ropanja.

Ce torej vladar zbira zase bogastvo, si odbije od sebe ljudstvo. Ge pa bogastvo
razdeljuje med ljudstvo, si ljudstvo pridobiva.

Ako torej iz vladarjevih wst prihajajo kriviéne besede, se mu bodo prav take
nazaj vradale; in bogastvo, ki si ga je kriviéno pridobil, bo prav tako izgubil.

V Opozorilu Kangu je refeno: ‘Sreéa ne bo vedno z nami.’ To se pravi: Do
brota si pridobi sreéo, pomangkanje dobrote jo izgubi,

V Knjigi Cu-a je redeno: ‘Cujevo kraljestvo ni bilo na glasu kot bogato; kar
immu je dajalo veljavo, so bili dobri ljudje.

RAZLAGA: Kitajséino, zlasti e klasiéno kitaj$fino je teiko prestavljati Vv
slovendéino, ker je paé pisana v znakih in ima znak ve¢ pomenov, Izraz za ,ves
svet” se v kitajs¢ini dobesedno glasi ,vse, kar je pod nebom® A pri tem izrazu S0
stari Kitajci mislili le na celotno Kitajsko; kajti mislili so, da se s Kitajsko svel
konéa, Sicer se pa tudi sv. pismo Stare in celo Nove zaveze tako izraza. Uporablia
izraze, ki pomenijo ves svet, vse ljudi, misli pa le na dolodeno zemljo in dolodeno
skupino ljudi, ki je bila tedaj Judom znana. Kitajska je bila véasih razdeljena ¥
vec¢ drzav, podobno kot danes ZdruZene drzave, le da so te kitajske drZave imelé_!
ve¢ samostojrosti, kot jo imajo ameridke. Konfuce je pa& mislil, da bo po celi
veliki Kitajski zavladala sreéa in mir, kadar bodo vse njene drzave pravilno vodene:
Smisel njegove trditve je pa za ves svet, zato sem tudi tako prevedel kitajsko
besedilo, Saj danes vsi vemo, da ,vse, kar je pod nebom® ni le Kitajska, ampak
cel svet,

Navodila, ki jih daje Konfuce za pravilno vodstvo drZav, se zelo pribliZajo
Jezusovemu navodilu, ki ga je dal za vse ljudi in se glasi: ,Vse torej, kar hodeté,
da bi ljudje vam storili, storite tudi vi njim; zakaj to je postava in preroki® (Mat
7,12). Ce se ravnamo po tem Jezusovem naéelu, bomo vedno zadeli pravo v odnosih
do drugih, Konfuce pravilno naglaa, da je za vladarja najvainejie, da pravilno
ravna z ljudmi. In da bo mogel vedno pravilno ravnati z ljudmi vseh vrst in stanov,
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my 'da Konfuce kratko, pa zanesljivo navodilo: Kar mu pri drugih ni vseé, tega naj
ﬁu‘_ﬁ sam drugim me stori, Cesar zase me mara, tega naj tudi drugim ne stori. Ki-
tﬂJ‘sko besedilo, ki uporablja znake, izrazi stanovsko in poklieno razliko med ljudmi
% izrazi: nad, pod, spredaj, zadaj, na desni, na levi. Skufal sem jih prevesti v
slovens#ino po smislu, Ko daje Konfuce navodila vladarjem, se vedno znova povracéa

trditvi, da morajo biti vladarji svojim drZavljanom to, kar so dobri stari svojim
Otrokom. Svojo trditev podkrepi z izreki iz starih kitajskih modroslovnih krjig.
POSEbno rad navaja izreke iz Knjige pesmi. Kdor je bil kdaj v juZni Kitajski in je
Obazoval velike sklade skal, §trlede proti nebu, bo razumel, zakaj Knjiga pesmi pri-
merja velikega vladarja Jina taki gori, ki ima kakor dober vladar to posebnost,

a njena veli¢ina vsem pade v oéi in se vanjo ozirajo.

Glavna Konfucejeva misel, ki se neprestano ponavlja v njegovih spisih, je ta:

ednost je temelj srede. 1z nje kakor iz korenine pri drevesu poganja vse dobro. Ce
D0do vladarji drzav ¢ednostni, bodo s ¢ednostnim Zivljenjem pridobili za krepostno

WWljenje vse ljudstvo, Ljudstvo jim bo rado sledilo ter jim ostalo zvesto in vdano.

a-_ko bodo vladarji ohranili oblast in naklonjenost ljudstva, Ce bodo pa vladarji
Pri vodstyu drZav postali sebi¢ni in bodo iskali &asti in bogastva zase, se jim bo

Judstvo izneverilo ter se jim uprlo. Tako bodo prej ali slej izgubili oblast ter
Pahnili v mesredo sebe in ljudstvo.

% Sicer vsi ti, Konfucejevi nauki o vodstvu drZav me povedo nam katoliéanom
M& novega, vendar nam dobro izprafujejo vest. Dasi imamo katoli¢ani Kristusov
Bauk in nauk Cerkve, ki je Se globlji in popolnej& od Konfucejevega, vendar vod-
Stvo driav tudi tam, kjer so na oblasti katolidani, ne odgovarja niti idealu Kon-

cejeve drzavre zamisli, kaj Sele katoliSkemu idealu, kakrSnega zeli Cerkev. Kon-

Uce je bil pogan, pa se je vendar s svojim naukom bolj priblizal Kristusovemu
Svangeliju kot vedina sodobnih uditeljev dravnih in socialnih ved. In vendar so
Miogi od teh uditeljev katolidani.

Danes kar mrgoli v knjigah in politi¢nih listih vse polno zmotnih naukov o
Yodstyy dr¥av in ureditvi &lovegke druZbe, Zato ni udno, da vedina voditeljev drzav
Ne vodj pravilno svojih drzav. Eni jih vodijo po komunistiénih nadelih, drugi po
a:ﬁi-s-tiéni-h, tretji spet po socialistiénih. Le redki sodobni vladarji so se priblizali
‘pr_l vodstvin svoje drZave katolifkemu idealu, Zato ni upanja, da bi zavladal na svetu

1T, socialna praviénost in medsebojna ljubezen, dokler bodo prevladovali napadéni
Pojmi o drzavi in drzavnem vodstvu in dokler bo vedina vladarjev nepravilno vo-

ila svoje drzave.

Tudi Slovenci se imamo od Konfucejevega nauka marsikaj uéiti. Najpre] tega,
da Jje politidno delo nekaj vaZnega in resnega. V slovenski emigraciji so zaéeli pre-
Vadovati napadni pojmi o politiki, kot da bi bila politika rekaj slabega. Slovenski
~Omunisti delajo v emigraciji politiéno z vso paro in so kar najtesneje povezani s

OMmunisti¢nimi oblastmi v domovini kakor z ostalimi oblastmi komunistiénih drZav.
i katoliani pa naj bi nasedli komunistiéni propagandi in naj bi smatrali politiéno

elo za slabo ali vsaj brezkoristno zadevo?

S0 Drugo kar naj se od Konfuceja nautimo, je njegovo nadelo ljubezni: Cesar ne
el.ue. da bi vam drugi storili, tega tudi vi ne storite drugim.“ To nadelo naj velja
Pri vseh nagih odnosih do drugih, pa raj Ze bodo poedinci, organizacije, skupine

alj narodi, Koliko trenj in mnesoglasij bi v nasi slovenski skupnosti odpadlo, ko bi:

¢ vsi Slovenci driali tega nadela, Sicer se pa moramo Slovenci kot katoliska emi~
m‘agija povzpeti Se vife in vzeti za pravilo Jezusovo zapoved: ,,Vse, kar holete, da

b ljudje vam storili, storite tudi vi njim* (Mt 7,12).
(Konec prihodnjid.)
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* DO MISTJONSKLEM SVITU =

MISIJONARJI PROTESTIRAJO

82 iz rdefe Kitajske pregnanih misi-
jonaxjev, vsi bivii jetniki komunistiénih
koncentracijskih taborigé, so podpisali in
na ZdruZene narode naslovili posebno
protestno spomenico, v kateri nadrobno
govoré o preganjanju katolikih misijo~
narjev in tisodev, desettisofev kitajskih
vernikov, ki se za ceno lastnega Zivlje-
nja ustavljajo komunistidnemu brezbo-
Stvu na Kitajskem, V spomenici zahteva-
Jjo, da ZdruZeni narodi posljejo na Kitaj-
sko posebno mednarodno komisijo, ki naj
preiife stanje po jedah in baborlsclh za,
prisilno delo in sploh zahteva od komu-
nistiénih oblasti, da ji dovolijo vpogled
v njih ,sodnijsko* postopanje.

SPET MUCENEC NA KITAJSKEM

Iz Makao je prislo sporotilo, da je v
letofnjem januarju umrl v komunistié-
nem zaporu v Shiuhingu kitajski je-
zuit p. Simon Tang. SestinZestdesetletni
redovnik je bil aretiran nekaj dni pred
boZi¢em in postavljen pred ljudsko so-
dis¢e, ki ga je obsodilo kot navadnega
zlodinca... Dolgo vrsto let je bil rav-
natelj kolegija ,,Morska zvezda* v Shiu-
hingu,

PORAST KRSCANSTVA V LOTUNGU

V Lotungu na Formozi, kjer deluje
dr. Janez, so za boZi¢ krstili spet 120
poganov, polovico od njih odraslih, Ker
je misijonska kapela premajhna, so na-
jeli najveéjo dvorano v mestu za to ve-
liko slavje. 1300 kristjanom se je pri-
druzilo Se mmnogo poganov, ki so z vid-
nim zanimanjem sledili svetim obredom.
Za veliko noé pa so ofetje kamiljanci,
ki v Lotungu misijonarijo, pripravili spet
novo veliko skupino katehumenov na
sveti krst. Tudi ta slovesnost ni prav nié
zaostajala za prvo. Mrogo je poganov v
lotungkemy misijonu, ki bi -hoteli biti
kriceni; ée gre delo bolj poéasi od rok,
je to pripisovati zgolj obdutremu po-
manjkanju misijonarjev.

NA KOREJI: VELIKA ZETEV...
PA ZANJCEV NI!

Dvoje tezavnih vprasanj mora danes
refevati korejska Cerkev: rast domate
duhoviéine in povelanje Stevila inozem-
skih misijonarjev, DeZelno semeniiée V
juzni Koreji, kjer 123 gojencev Studird
modroslovne in bogoslovne vede, je bilo
¢isto po nakljuéju obvarovano pred voj-
nim razdejanjem. A malo semeniste ¥
Seulu premore komaj dvoje od Stirih V
nacértih predvidenih poslopij. Letos je ¥
ta zavod zaprosilo za sprejem 90 korel-
skih deckov, pa so jih zaradi pomanjka”
nja prostorov mogli sprejeti le 50. Tak‘-‘
je v juini Koreji danes vsega skupa)
samo 154 seminaristov, Te &tevilke j€
povedal apostolski vikar iz Seula, msgr-
Ro, ko je bil ma obisku v Rimu. Prej e
je obiskal Franecijo, Anglijo, Irsko, Ho"
landsko, Belgijo, Neméijo in Svico in
povsod prosﬂ podpore za svoje semenid
nike, ki so najvedji up korejske Cerkve.
Ko so ga vprasali, koliko je po vseh
kri¢anskih deZelah zbral za korejske bo-
goslovee, je odgovoril: ,Nekaj sem na-
bral... posebno v Neméiji in na Ho"
landskem, A treba je hiteti, kajti du
hovnigkih poklicev med Korejei je veliko;
ée jim pe bomo mogli pomagati do eiljds
se nam bodo prav gotovo izgubili.”

Korerkega skofa pa skrbi v nié manj-
§i meri tudi oblutro pomanjkanje ino-
zemskih misijonarjev v deZeli. Danes de
luje v juZni Koreji vsega skupaj 27
duhovnikov, 201 od mjih — domadinov:
Tistih 756 inozemskih misijonarjev, ki
poleg domadinoy tam grade Cerkev, J€
kaplja v morje spri¢o 21 milijonov du
na korejskem jugu. Za Cerkev na 5€
verni Koreji je 8kof povedal, da obsf)OJe
veé kot ofitni dokazi, kako je bila skoral
docela uniéena, Nobemh vesti ni o edi
nem sev. Zkofu msgr. Petru HongWh
ki je bil apostolski vikar v Pyong Yaﬂ t
gu. Od omenjenih 21 milijonov -juzniB
Korejcev jih je 210.000 katolidanov, Xi
jim je pristeti e 26.000 katehumelmv
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Cerkveno podrodje je razdeljeno na tri
3postolske vikariate in tri prefekture.
oje vikariatov in eno prefekturo o-
Skrbuje domada duhoviéina, ostale tri
P4 inozemski misijonarji. Ziva nujnost
¢ tedaj povelanje Stevila belih misijo-
Narjev na Koreji, saj je za to mudenidko
*emljo nastopila danes prava ura boZje
Milosti: juina, narodna vlada ne dela
Misijonskemu delovanju prav nobenih
.48V, nasprotno: vsak inozemski misi-
nar ki hofe na Korejo, je naravnost
1z Srea zazelen; Vojna, ki je toliko smr-
' in zla panesla korejski deZeli, je po
i strani tudi omedila poganska srea,
d’-_ danes z odkritim navdudenjem gle-
8Jo na vse, kar je katolifkega. Neko
Skrivng propagandno gibanrje, ki mu vi-
'a 5o danes ne vedd, je prej vrsto let
Predstayljalo vse velike zapadre driave,
Posebno U.S.A. kot izrazito protestant-
- Med zadnjo protikomunistiéno voj-
Pa so se domadini na lastne oéi pre-
Pricali, kako je bilo med 16 drZavami, ki
! S¢ bile za zruenje komunizma na stra.
™ parodne Koreje, tudi wveliko Stevilo
Obrih in zglednih katolitanov. TeZko bi
®uléani pozabili na prizore, kot je bil
le: kakih 500 do 600 ameritkih voja-
k:” Se je udelezilo svete mafe v seulski
y tedrali; skupno s korejskimi domagini
O Pristopali k obhajilni mizi, skupno z
P l"'ﬂl 80 se po sluZbi boZji s svojimi ni%-
km‘l In visjimi Castriki vred zgrnili okrog
aoreJSkega Skofa in mu poljubljali pr-
'lil'n"' Ti in podobni dogodki so osvet-
!z novo, prijaznejio ludjo korejsko
®tkev in rodili ofitno naklonjenost do
olistva pri Korejeih. Le tako si mo-
Mo razlagati naravrost mnoZiéna spre.
ta]:menjﬂ' ki se zdaj ne nehajo ved; le
likio tudi prestop v katoliko Cerkey ve-
}_l duhov, kot je slavni korejski zgo-
Kponar M, Choi Nam Sun, ki se je dal
"Stiti za lanski bozid.

TEZAVE NA CEJLONU

I?da cejlonska drZava doZivlja v
Jih mesecih huda notranja trenja.
Ve se pojavljajo predvsem na na-
Tales tnem in verskem podrodju. Cin-
21 in Tamuli, dve glavni narodnost-

ni skupini, se divje potegujejo za prven-
stvo. Tamuli so na otoku sicer v manj-
Sini, a pri svojih teZnjah se opirajo na
30 milijonov svojih sorojakov, ki Zive
na indijski celini, v okrilju indijske zvez-
ne republike. Zahtevajo, naj vlada njih
govorico prizna za uradni driavni je-
zik, se pravi, naj mu prizna iste pravice
kot cingaleSkemu. A ZdruZena narodna
stranka, ki je v vladi vodilna, je na ce-
li érti izkljuéno za cingaleséino. Nezado-
volje med Tamuli je zdaj tolik3no, da
so mnogi njihovi narodni poslanci od-
stopili skupno z enim ministrom in dr-
Zavnim podtajnikom, zastopnikoma ta-
mulske manjSine na Cejlonu.

Vlada pa skuSa napraviti ¢imprej ko-
nec tudi neprestanim napadom na raz-
liéne vere, ki prevladujejo ma otoku.
Najbolj divji so v svojih napadih budi-
sti. V svojem &asopisju so v zadnjih
¢asih zadeli napadati celo Kristusovo
osebnost, kar je pad kaj slab dokaz ver-
ske strpnosti, za katoli¢ane pa naravnost
zaljiv napad. Vigji politiéni krogi sicer
odloéno odklanjajo takfen naéin pisanja,
a da bi napadi prenehali, nihée nié¢ ne
stori, Nekatere manjSe cerkve so fana-
tiéni budisti Ze poZgali; groZnje proti
katolidanom in mjihovi duhoviéini so na
dnevnem redu, Prislo je tako daled, da
je notranji minister sklical posebno kon-
ferenco zastopnikov vseh verstev na
Cejlonu; v nadelu so si bili tam vsi edi-
ni, da je treba nujno doseéi popolno ver-
sko strpnost; dejansko pa vlada 3e ni
podvzela do danes nobenih ukrepov v
tem pogledu. Drzava ima pred vrati vo-
litve, in kar je Se veé — budizem pri-
pravlja velike svedanosti za 2500 letnico
Budovo, Jasno, da hoée vlada vse teZa-
ve premostiti kar se da mirno, brez pi-
sanih ukrepov, s samim golim prepri-
cevanjem, Se paé nofe zameriti budi-
stom, ki tvorijo vedino in bodo tudi glav-
ni volilei. ..

PRVI FILMSKI FESTIVAL
V AFRIKI

V Mogadorju (Somalija) je bil pred
meseci filmski festival, prvi npa afriskih
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tleh, Zastopani so bili na festivalu sa-
mo filmi, ki so bili izdelani in povzeti
v Afriki. Pri festivalu, ki je vzbudil
splo&no pozornost tudi drugod po svetu,
so sodelovale naslednje afriSke drZave:
Belgijski Kongo, Zlata obala, Egipt,
Francija, Anglija, Italija, Kenija, Libija,
Nigerija, Nyassa, Italijanska Somalija,
Tanganika, Uganda in Juzna Afrika. Ko-
misija je v nateaj dovolila samo pred-
vajjanje filmov, ki obravnavajo politiéni,
socialni in gospodarski razvoj afriskih
dezel, afriski turizem, Zivalstvo in rast-
linstvo v Afriki, lov na divje zveri in
slednjié dramska dela v filmu, katerih
vsebina je vzeta iz afrifkega Zivljenja.
Predvajali so 67 filmov, ki so pri gledal-
stvu vzbujali sploino odobravanje. Ce u-
poStevamo velikanske tezave, ki [jih za
snimanje in pripravo filmov predstavlja
afriska zemlja, si lahko predstavljamo
zgledno visino teh, ki so jih na festivalu
predvajali. Festival je mimo vsega dru-
gega potrdil tudi tole znacilno resnico:
Afriani noéejo, da bi film prikazoval
njih érmo domovino kot prizorisée prikri-
te nemorale (tako je Afrika le prevec-
krat predstavljena v evropskih in ame-
riskih filmih), kot deZelo, ki je skozi in
skozi uklenjena v stare divjadke in zve-
rirske obi¢aje, kot pokrajino, kjer nekaj
izvoljenih _belecey s- tropskim klobukom
na glavi v suZen'iskem strahu vlada mi-
lijonske érnske mnoZice, ki so vse do zad-
nje ‘skoraj brez duSe in neuke bolj od
Zivine... Te stvari, so ugotovili na fe-
stivalu, spadajo v preteklost, sedanjost
je povsem drugaéra. Po drugi strani pa
velika mnozZica visoko zglednih filmov s
festivala dokazuje tudi, da na afrisk!
zemlji Zivi nekaj globokih, umetnisk’h
dug, ki znajo gledati na pereéa, vsakda-
nja, obdefloveika vprasanja afriSkega
ljudstva in skuZajo ta vpraSanja re-
Sevati tudi s filmskega platna.

VERSKI POUK
NA EGIPTOVSKIH SOLAH

Po zadnjih uradnih poroéilih egiptov-
ske vlade je v deZeli ¢ez 2000 ,,svobod-
nih* Sol, kjer Studira pol milijona otrok.

Pod ,svobodno® Solo je razumeti vS€
vzgojne zavode, ki imajo za svoj namel
vzgojo, pouk in pripravo na kakrine koo
li svobodne poklice ali tudi sicer pri-
oravo na katero koli kulturno delo. N&~
rodnost in skupinska pripadrost pri teb
zayodih nista vaZni. — V lanskem de-
cembru je vlada uveljavila poseben Zz8°
kon, ki naj izvede organizacijo na te
zavodih. Vse te Sole so pod nadzorstvom
prosvetrega ministrstva. Novi zakoD
predvideva tudi pouk nravnosti, verou
in dravljansko vzgojo, Kot se v drzavl
nih Zolah poudujeta koran in kri¢anskl
nauk — &e so gojenci seveda kristjan!
— bodo morali od letoSnjega oktobr#
naprej tudi ma zasebnih vzgojnih zavo”
dih poudevati koran kot redni uéni pred”
met. Zasebne 3ole ne bodo mogle kot do:
slej zadovoljiti se s tem, da so starsl
njihovih gojencev poskrbeli kar dom#
za versko vzgojo svojih otrok. Verskl
pouk bo zdaj tudi na zasebnih vzgojnilt
zavodih obvezna stvar, Ugditelje veroukss
bodisi muslimanskega ali kricanskegfs
bo v Zole poslala vlada, a plaevati J".l'l
bodo morala krajevna Solska ravnatell”
stva. Zavod pa, ki ne bo mogel vzdrZe
vati verouditelja, bo zapadel drizavi
Solski upravi.

SV. OGE PIJ XII. — ZA GOBAVE

Sv. ode je pred'agal ustanovitev p%
sebne mednarodne komisije, ki naj z vs€
mi moémi sodeluje v boju zoper pogubn?®
gobavo bolezen. Svoj predlog je izrekels
ko je sprejel zastoprike svetovnega kon’
gresa za boj proti gobavosti, v poseb™
avdienci, Med drugim je opozoril zbor?
valce, da je danes po vsem svetu
5 milijonov ljudi, ki jih uni&uje gobavost
da pa jih je samo 40.000 v zdravniskl
oskrbi... Dodal pa je, da zdravstven)
ukrepi, ki jih oblasti podvzemajo za bo)
proti gobavosti, ne smejo biti stroZji
obi¢ajnih ukrepov proti nalezljivim b0
leznim, Vsakrino pretiravanje v tem po°
gledu lahko samo &koduje bolniku in 5€
bolj stre #e tako moéno razdejano du”
Sevno razpoloZenje nesrefneia,
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%1 DISEM SLOVENSKIN MISSONARILY #

. Pre

'I_'ik pred zadnjo Veliko nodjo smo
Preje)i pismo naSega misijonarja STAN-
PAVLINA SDB, iz Hongkonga. Ta-
pise:

P rav lepa hvala za sporodilo, da se
Misijonski prijatelji tako vneto zanimajo
;:' Moje zdravje, Bogu hvala, zdaj mi gre

Precej na bolje. Zadnje dni so me
dstojniki poslali v Macao, da sem
t m bridigoval za praznik svetega Joze-
Za’ I ga zelo slovesno v tamkajnjem
ko‘"’du praznujejo. Preseneden sem bhil,

Sem ¢gul triglasno petje pri mai.
p: er 50 imeli veliko Dprocesijo, nazadnje
o Se gledalizko predstavo z uprizoritvi-
'S d}‘ame »Krvavi dez“, ki je neznansko

S%ala. Pray za ta praznik so sestre

"Sijonarke odprle tudi nov ambulatorij

TeéveZe, e posebej pa za begunce, ki
5 S Severa prigli v Macao, Govoril je a-

Iski vikar msgr. Policarpo da Costa,
55inl'mm- pa Se tri gojenke v portugal

r"]’ kitajs¢ini in angle¥&ini. Ambula-
dej” Predstavlja novo veliko karitativno
vy aje, ki je napravilo mogogen vtis med

&t';": posebno Se med revnejsimi sloji,
Vie Tim 'je v prvi vrsti namenjen...
ie]im brijateljem in Vadim sotrudnikom

Pray vesele velikonoéne praznike.

kOIe

jelt?ez‘VSe zanrimivo, lepo pismo smo pre-
A“d naSe urdulinske misijonarke m.
o iRIJE FANCISKE NOVAK, ki de'u-
v CE_VrSto let v institutu ,Regina Coeli*,
nay  engmai, Siam. Hkrati s pismom je
sii. Meutrudna sodelavka za Kat, m-
k,.')ne poslata tudi dva daljsa &lanka,
na&led%!ffﬂjena v tej &tevilki, Pismo je
hvl‘:;',é ni' bolj nujno, kot da se Vam za-
dola”_n iz srca za plemenito darilo 50
150 Hev, kot tudi sploh za celokupni Zek
(Gre olarjev za nae misiojnarke tukaj.
% 1 %8 dar iz sklada slov. misijonarjem
v 1955, . Op. ur. Pismo je pisano e
dar?‘nsk_em juliju!) To vaSe dragoceno
8ig O lie priflo prav za rojstvo nage

Ske urgulinske viceprovincije, ki je

bila ustanovljena na praznik sv. Jozefa
1955. Cek sem poslala, ker m. Ksaverije
takrat Se ni bilo iz Evrope, kar materi
provineialki v Bangkok. Lahko si pred-
stavljate, kako zares vesela ga je bila.
Bilo je to prav v dneh, ko smo v Bangko-
ku zacele z povim uriulinskim vzgojnim
zavodom ,Regina Mundi — Kraljica
sveta®., Bog naj tisofkrat povrne Vam
in vsem plemenitim dobrotnikom. Naj se
zahvalim s tole mislijo: v Kristusovem
Mistiénem Telesu naj bo nafe skromno
misijonsko delo ra tem podroéju Gospo-
dovega polja namenjeno tudi vsem ti-
stim, ki so morda z velikimi Zrtvami pri-
spevali za naSe misijonske potrebe,
Iskreno gestitam k slovenskemu pri-
zadevanju v Argentini, k pripravam za
gradnjo osredrjega slovenskega doma,
k ustanovitvi slovenske tiskarne in k
pojavu Slovenske kulturne akeije. Kato-
like misijone redno prejemam po m.
Ksaveriji, ki mi jjih poSilja iz Bangko-
ka. Sploh sem Vam iz srca hvalefna za
lepo slovensko é&tivo, ki ga posiljate.

Imela sem vso voljo, da bi se ¢imprej
odzvala Vadi prodrji in napisala kaj za
Katoliske misijone. Pa sem imela takZno
kopico dela, da mi vse do zdaj res ni bi-
lo mogoce. Slednji¢ sem le prevedla in
predelala. za objavo v misijonski reviji
dvoje sestavkov, ki Vam jih pogiljam.
Sestavka sem povzela po ¢lankih v fran-
coski reviji PariSke misijonske druZbe,
katere urednik mi (je dobrohotno dovolil
njuro objave v Kat. misijonih,

21. majnika 1955 se je mati Ksaverija
le vrnila iz Rima v Bangkok, kjer bo v
,Mater Dei* kot ravnateljica te velike
Sole nadaljevala svoje nadvse plodno mi-
sijonsko delo. Sama pravi, da se je vrni-
la za zadnje poglavje svojega misijon-
skega Zivljerja... Gotovo bo z bo#jo po-
moéjo to delo zelo bogato na sadovih za
zvelianje dus, morda Se bogatejse kot
prej$nja doba 30 let v misijonih, torej
doba ene generacije!
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M. Deodata Holevar je e vedno na
Javi. Hotela sem ji poslati slovenske
knjige, ki ste mi jih poslali preko Awvstri.
je, pa mi jih je poSta odklonila, Bom
spet kdaj vnovié poizkusila. Vem, da jih
bo nafa m, Deodata iz srca vesela. Mi-
sijonsko delo na Javi je iz dneva v dan
te#je, Holandski misijonarji in misijo-
narke (do ustanovitve samostojne Indo-
nezije so bili vsi ti otoki holandska kolo-
nija - op. ur.) déedalje tezje dobe dovolje-
nje za vstop v deZelo, Domadih poklicev
pa tudi ni veliko. Tako si lahko pred-
stavljate, da delo, ki ga m. Deodata o-
pravlja, ni ravno majhno. Je pa zraven
Se bolj Sibkega zdravja. Novih sloven-
skih ursulinskih misijonark iz domovine
pa ni in jih brez posebnega ¢udeZa men-
da Se tudi ne bo!

Pri nas v Siamu domadéi poklici poéasi
zoré; pri njih izbiri moramo biti silno
previdni, posebno &e vzrastejo med novo-
kri€enimi, ki so prisli iz poganskega o-
kolja. Glede Zenskih redovnih poklicev
na vzhodu je precej oditno, da jih je
mnogo ved¢ za kontemplativno Zivljenje,
kot pa za aktivno misijonsko delo. Kar-
melidanke v Bangkoku so pred leti na
vzhodu Siama odprle novo redovno hiso.
Pa morajo Se danes aspirantke precej
dolgo &akati na vstop, ker paé ni pro-
stora... V redovnih hiah, ki se ukvar-
jajo z aktivnim misijonskim’ delom, pa
prostora nikoli ne manjka; dobri in zve-
sti domaéi poklici so tisto, kar mnajbolj
potrebujejo, Morda je vzrok temu iska-
ti v znadalju orientalskega éloveka, ki ga
mirro, dasi trdo kontemplativno Zivlje-
nje bolj mika, kot pa apostolsko dejavno.
Tudi je res, kot sem #%e tolikokrat opa-
zila, da so nage, tudi poganske — Se po-
sebno poganske! — udenke zelo zahtevne
in vsakrina na3a nepotrpeZljivost, najsi
je %e tako upravidena, \jih neznansko bo-
li. V tem je paé ena najvedjih razlik
med zapadnjafkim in vzhodnim znada-
jem: zapadnjaki se radi zelo hitro raz-
burimo, a tudi hitro pozabimo; ne tako
vzhodnjaki, ki Zive v budisti¢nem ozraé-
fju, Budizem jih navaja k moéni zunanji
disciplini k praviénosti, hladnokrvnosti.

Ge jih kdo uzali ali jim kaj ni po volils
vse to na zunaj zelo malo ali skoraj m

ne pokazejo; v srcu pa kuhajo gnev in
tezo tudi po tedne in mesece! Lahko !
predstavljate vso veliéino naSe odgovor"
nosti: z eno samo nepremisljeno, neprd”
vilno potezo si lahko za dolga leta 8H
za zmeraj zapravimo njih zaupanje, B®
le do nas, marved Se vse bolj do sleher
nega moralnega napredka in do vpliv®
bozje milosti na poganska srea. :

V nafem malem noviciatu, v , Regin®
Coeli imamo po dveh letih obstoja zd8)
tri novinke, dve postulantki in eno asp.
rantko, Novinke so zelo pridne in bo#i®
milost jih ofividno vodi. Prosimo nebe #
Mater samo to, da bi obudila v teh pl¢"
menitih siamskih duSah Ze veé novi:
poklicev.

Po ustanovitvi naSe lastne male pro
vincije premore zdaj ta tukaj v Siami:
tri redovne hie (Mater Dei iz leta 1928
Regina Coeli iz leta 1932 in letos ust®
novljena Regina Mundi) in 39 redovni®
Na%a mati provincialka je iz Siam®
my, Josepha Dardarananda, iz zelo dobr®
ugledne katoliske siamske druZine. Bl],‘f
e ena nafih prvih udenk v Mater Deb
noviciat je opravila v Franciji, é‘bﬂfi.l'
rala pa na univerzi v Bangkoku, Za!.'h?ll"‘h
Sest let je bila prednica tu pri nas M
,Regira Coeli“ v Chiengmaiu.

Slovenske prijatelje bo gotovo zah’
mala novica, da je bila tu med nami e
priletna hrvagka urdulinka iz Zagreb®
m. Avudtina Jaké&in, V red je vtopil®
Franciji in tam preZivela veéino svojil
redovnih let, dokler je predstojniki _ie
kot petdesetletne niso poslali v Harbi?
v MandZurijo. Tam se pa kar ni mog
privaditi vzhodnemu obredu in drug
navadam; zato so jo tik pred vojno, let®
1939 poslali k ram v Siam,Z Silno je
vzljubila to deZelo ,belega slona®. v
jih zadnjih petnajst let je preZivela ¢
loma v ,Mater Dei“, deloma pa v » :
gina Coeli”. Pisala in govorila je se¢*
jezikov in bila tudi odlidna profesori®
klavirja, A kar je najveé: bila je skro™
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P. Cukale S.J. je napisal k tej sliki: Farna duhoviéina s édlani Vinecencijeve kon-
ferenee, ki se odpravijajo obiskat uboice Zupmije Kidderpore pri Kalkuti,
P. Cukale z ocali.

Na, ponizna, delavna, vzorna in apostol-
0 goreda misijonarka. Od 1947 do 1951
P0 odhodu m, Rafaele v Rim, je bila tudi
Prednicy v »Mater Dei”. Tam me je
SPrejela kot novodoglo misijonarko; bila
€ Z meno)j vseskozi materinsko dobra.
Januarju 1951 je prigla v ,Regina
eli“. Velika #rtev je bila zarjo slovo
od Bangkoka, ki ga je tako vzljubila, pa
5 lje vendar kar bri viivela v nove raz-
Mere in nam bila vsem za zgled. Se tri
®ta je pri nas delovala, preden jo je Bog
Poklical k sebi. Ugonobila jo je rakasta
€zen, Umrla je na praznik Lurske
‘arije 1956, leta. Za ves na§ misijon e
s:’e“ﬂ smrt resniéno velika izguba. Pro-
™ tudi nase misijonske prijatelje, da
% je véasih spominjaio v molitvi.
. Se enkrat prav iskren Bog povrni Vam
M vsem peutrudnim misijonskim sodelav.
1M za yse plemenito delo in pomoé. Ka-
0 dobro je &loveku na tujem, kadar &uti
°‘§ slovenske skupnosti in blagodejen
YDliv slovenskih molitev!

Iz paragvajskega Caka je za boZiéne
praznike pisala tudi slovenska Solska se-
stra SERAFINA CERNE:

Prav iz srca se zahvalim za Solske
knjige, ki ste nam jih preéastiti natis-
nili, Veliko veselje ip Se vedjo korist
ste s tem napravili nasi mladini in nam.
ObZalujem, da Kat. misijoni tako pored-
ko prihajajo. Pred medavnim sem prejela
Sele maréno Stevilko, ki je hodila sem ce-
lih 8 mesecev,

Za VaSo misijonsko razstavo in vele-
tombolo sem poslala nekaj predmetov,
roéno delo tukajsnjih Indijancev. Bolj-
Sega nisem mogla poslati, ker nisem ime-
la denarja, (Predmeti so v redu prisli,
bili na razstavi in pozneje tudi izZrebani.
. Op. mr.)

Letos smo imeli kakih 10 krstov otrok.
Vsi so iz Ze kriéanskih druZin. Med njimi
sta tudi dve Ze odrasli deklici, ki sem
ju lani krstila v bolezni, Odrasli katehu-
meni pa Se miso dovolj poufeni in jim
zato ne moremo podeliti sv. krsta.
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MLADE MISLIOXAR

Tonckova misijonska vnema je rasla iz
dneva v dan, Od tiste velikonoéne nede-
lje naprej, kar je na domadem dvoriitu
tako uspelo pripravil otrofko misijorsko
tombolo, je vedno znova z Ivanko koval
nac¢rte, kaj dobrega bi Se mogel storiti
za misijone, Tako je bil zavzet za to
sveto in apostolsko stvar, da mu je ata
lepega dne z nasmehom dejal: | Ker to-
liko govoris o misijonih, bi bilo res naj-
bolje, da bi se kar tja preselil...“ In
Tonéek (je respo odvrnil, da bi najrajsi
kar od3el, ¢e bi ne bil Sele dvanajstletni
fanti¢. Zraven pa se je spet spomnil
obljube Griléevega strica, da mu bo iz
lastnega Zepa pomagal pri bodoéem Stu-
diju na gimnaziji, ki naj ga privede v
bogoslovje in od tam v misijore.

Ko je tako nekoé razmighjal sam pri
sebi o svoji bodo¢i prelepi poti, ki se je
pred njim odpirala, je prifel na misel,
da bi morda kaj zasluZnega storil za zma-
zo Kristusovega kraljestva na zemlji in

za ‘pomo¢ misijonom, & bi se vsak dan
kako Zrtvoval za to veliko stvar. Tuhtal
ije in spet tuhtal, v &em naj bi bila taka
velika zrtev, Slednji¢ mu je prisla Ivalr
ka na pomoé, ko ga je neki vefer vpra-
sala, kaj mu spet roji po glavi, da Jje
tako sam vase zaprt.

»Na misijone mislim,“ ji je odvrnil
»ba bi rad te’ stvari tudi s kako lastn®
Zrtvijo pomagal, Saj si mi prav ti zad-
njié pravila, da nade #rtvice lahko velik®
dobrega storé pri misijonskem delu.

»Seveda storé pa Se koliko!“ je speb
vneto zatrdila sestra.

»Le to ne vem, kako in s dem paj 8¢
irtvujem,* je TonCek tuhtal Se naprel

»Nié laZiega,” mu je pomenljivo zate:
la razlagati sestra. ,,Vsak dan naprav’
trden sklep, da se bo3 iz ljubezni do BO"
ga za uspeh misijonskega dela sloven”
skih misijonarjev odrekel kaksnri posebn?
ljubi stvari. Recimo, da bi hotel nabijati
Zogo... pa je ne bos, ker se hodes Zrtvo
vati. Ali pa bi rad zjutraj polezal v po-
stelii... pa boi Se prej vstal ker ti J¢
to tezko. Ali pa te prime véasih da b!
imel prvo besedo med tovaridi. .. bo§ ral®
§i poskrbel, da bo§ zadnji v govorjenit
med njimi prav zato, ker ti je to tezke
storiti, Vidis, vse to in Se veliko takgnih
stvari lahko darujemo Bogu kot osebné
Zrtve in ga prosimo, naj jih obrne V
prid misijgnom.*

Toncéek ni ni¢ odgovoril, Ampak 04
tistega razgovora naprej se je %e boll
zresnil, Mama je z zadoiéeniem opazilds
da je mnogo bolj rano vstajal. Tud!
manj ‘e govoril, Med tovarige ni veé t0°
liko zahajal kot prej. Pa je tudi videl."
5 svojimi materinskimi oémi, ki jim ni
ra otroku prikrito ne ostane, da se fan
krepko premagu’e; videla je, kako &2
véasih ima, da bi Sel med tovariSe, vV
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fiela je, kako se mnogokrat premaguje
In ne gre z njimi, ko ga kli¢ejo, naj pride
lgrat Zogo. Se sama je vneto molila, da
bi ji Bog sina ohranil in ga vodil po pra-
Vi poti, da bo nekod res dosegel vzvifeni
cilj, za katerega je gorel.

Oni dap. pa je Tosdek dobil v roke
»Baragov vestnik, In tam je stal na
Prvi strani zgoraj z debelimi érkami na-
_Disan tale pomembni klic: ,,Baragova
Zadeva od nas zavisi!“

Zveder je pobaral Ivanko, kaj ona mis-
li‘. kako naj Baragova zadeva od ras za-
Visi,

_ »I, da molimo, veliko molimo, se na-
Semu velikemu rojaku priporofamo v
3vojih teZavah, prosimo za ugslifanja in
€ mogode, tudi za ¢udeZe! Pa tudi tako,
a velikp storimo in pomagamo vsem ti-
Stim, ki se trudijo, da bi tudi drugi ljud-

e nagega Barago ¢imbolj spoznali.*

»Da bi tudi drugi ljudje nasega Ba-
Tago g&imbolj spoznali...“ je Tondku
S€ dolgo potem odmevalo v ufesih, Raz-
migljal je spet, kaj naj on stori, da bodo

‘arago tudi drugi spozrali. Saj o tem (e
bil prepric¢an, da je tudi Baragova stvari
— misijonska stvar, Kdo naj pri Bogu
"_E'(‘- in uspeSneje prosi za slovenske mi-
Sljone kot prav Baraga, ki je najvedji
Slovenski misi‘onar in ki je ravno zaradi
SVojega misijonstva velik, kot je? Nekaj
'l_ini je takole razmisljal, slednji¢ se mu
J& pa le posvetilo. Ves navduden je bil
Nad gvg'o misijo. In ves srefen jo je
Zaupal sestri:

»Ves kaj sem uganil, ji je hitel pri-
Povedovati, ,,Baragovo proslavo pomo
Priredili tukaj pri nas!

Zdaj je %e Ivanka kar osupnila. Tale

onékova pogodividina se ji je zdela vse
Preved drzna. Res je bilo tam okrog ver
liko slovenskih otrok in res sta s Toné-

om med nijimi Ze veliko dobrega za mi-
Sljone storila, tako da so tudi odrasli
€ kar vneto pri vseh podvigih sodelovali.

Mpak da bi fant priredil ce'o Baragovo
Proslavo, ne, to je pa vseeno previsoka
M pretefka stvar, Verdar pa je hotela
Vel vedeti in je vpradala:

»Kje bos pa vendar delal tak3no .pro-
slavo? Kaj ne ve§, da je zato potrebna
predvsem velika dvorana, pa da mora§
dobiti ljudi, ki bodo sodelovali?“

,yoem Ze mislil na to, jo ije zavrnil
bratee, ,in sem se spomnil, da bi lahko
kar pri nas ra dvorii¢u napravili yse
skupaj, Sosedova dva in Se nekateri mi
bodo radi pomagali postaviti oder — iz
zabojev za sadje ga bomo napravili pa s
stoli podprli; pregrnili ga bomo z odeja-
mi. V misijonski pisarni mi bodo prav
gotovo posodili Baragovo podobo, ki jo
bomo lepo okrasili, in bos§ videla, da bo
Al A

»To Ze,* je zdaj bila Ze tudi sestra kar
zavzeta za bratov naért. A kako bo s
sporedom 7

wludi na to sem mislil. Ti bi napisala
kak govor in ga tudi povedala, ker pre-
celj veS o Baragi. Jaz bi pa zbral rekaj
otrok in bi se naudili kako deklamacijo
pa tisti prizordek, kako se otroci menijo
o Baragi. Bo3 videla, kako imenitna bo
ta stvar.”

Redeno — storjeno! Oba sta Sla na
delo. Koj drugi dan sta od oceta dobila
dovoljenje, da smeta na. dvoriiéu prire-
diti Baragovo proslavo, Cez nekaj dni
so Ze vsi okoligki rojaki vedeli, da Tor-
éek z Ivanko pripravlja poéastitev naj-
vedjega slovenskega misijonarja, Tudi
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Tonckovi prijatelji so bili kar brZz vneti
za lepo stvar. Saj jim je kar prav pri-
Slo, da bi se takole malo pred drugimi
postavili... Ivanka (je pripravljala go-
vor. Nekaj dni je ves svoj prosti éas po-
rabila za branje Baragove knjige, potem
pa je zacela s peresom v roki sestavljati,
kar naj na proslavi pove. Tondek pa je
spet Sel v misijonsko pisarno in povedal
tam svoj naért. Tako so bili navduseni,
da so mu poleg Baragove podobe, za ka-
tero je prosil, razmnozili e besedilo o-
troskega prizora in obljubili slednjié, da
bodo koga tudi s skioptiénimi slikami o
Baragi na tisto prireditev poslali.

Zdaj je tudi Tonéek ves zagorel za
stvar, Najprej je zbral svojo igralsko
druZino. Same vrstnike in vrstnice, pa Se
nekaj mlajsih. Po cele popoldneve so se
uéili in vadili na domaéem dvoriiéu, In
fantié se je izkazal kot silno veSé in iz-
najdljiv reZiser. Nekoé je tisto skufnjo
¢isto slucalino gledal tudi Griléev stric,
ki je bil pri Tonékovih na obisku. Tako je
bil spet navdusen nad fantovimi pripra-
vami, da je kar sam od sebe dejal, kako
bo zagotovo nekaj Slovencev iz mesta pri-
peljal k proslavi, Tonéek se je e z vedjo
vnemo pripravljal.

Do binkoitne nedelje, ki je bila za pro-
slavo dolodena, je bilo Ze vse nared. V

VSAK
DOBER
SLOVENSKI OTROK
JE CLAN
BARAGOVE

ZVEZE

. soboto pred proslavo je prigel med mlade

prireditelje tudi gospod iz misijonske Pij
sarne, Kar ni se mogel naéuditi mladi
iznajdljivosti in liéno pripravljeremu 0-
dru: v ozadju na steni je visela velika
Baragova podoba — deklice so |jo ovile
v zeleaje in cvetje pa v narodne trakove;
oder sam je bil zadosti trden, da bi lahko
trideset ljudi hkrati stalo na njem; pre
greili so ga z Zakljevino, ki so jo lep?
napeli, da je bilo videti, kot bi preprog®
cezenj vrgli. Po vsem prostranem dvo-
riféu pa so razpostavili stole in Kklopis
ki so ijih vneti otroci znosili iz vseh ok¢~
liskih slovenskih his,

Tako -dale¢ je ila vsa stvar, da so V
nedeljo pri jutranji slovenski ma% 3e
gospod pred oltarjem vse slovenske otro”
ke iz okolice pozvali, naj se popoldne pri
Tonékovih udeleze Baragove proslave.

Nabralp se je tamle okrog petih popol-
dne veé kot dosti ljudi, Dvorigée je bilo
za taksno veliko mnoZico kar prema(ihno-
Napeto so vsi ¢akali na zafetek, ko Jj¢
Tonéek stopil na oder in pogumno pove:
dal, da se zadenja Baragova proslava, ki
so JO otroci sami pripravili, da bi tako
tudi starejse vzpodbu‘dili za Baragovo
stvar. Tako_] za njim je nastopila Ivan-
ka. Lepo je na kratko opisala BaragoVO
Zivljenie in ob konecu vse pozvala, naj bi
se vpisali v Baragovo zvezo, ki dela z8
uspeh njegovega priglagenja blazenim.
Glavna totka proslave pa je bila otroské
igrica, ki jo je pripravil Tonéek, Prav
korajZno in navduSeno so nastopili otro-
ci. Ploskanja in odobravanja ob sklept
kar ni hotelo biti konca, Zdajj je stopil n
oder tudi gospod iz misijonske pisarne
in pohvalil te vnete otroske Baragove 28~
govornike, ki jih je vsem slovenskim 0
trokom za zgled postavil, Z lepimi ski-
opti¢nimi slikami iz Baragovega Zivljenj®
se je vsa proslava uspeino konéala.

Ko se je Tonéek po veéerni molitvi z8-
zrl v Baragovo podobo nad svojo poste:
ljo, se mu |ie zazdelo, da se mu svetnidki
skof smehlja, pa da ga je e sam pohva-
lil: ,Ves, Tonéek, kar rad te imam. Dobr?
si se odrezal. Bom e izprosil, da bo®
neko¢ res pravi misijonar!...¢
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APOSTOLA SLOVANOV

(Nadaljevanje)

S smrtjo kneza Koclja v Pano-
Mji je prenehala tudi samostoj-
Nost te slovanske drzave, 'Z njo
Vred pa tudi panonski del Metodi-
Jeve nadskofije. Kajti kot so Nem-
% zasedli Panonijo in jo pridruzi-
!l 8voji drzavi, tako so si tudi nem-
Ski §kofje prilastili in razdelili med
Svoje $kofije to cerkveno podroéje.

dslej je bilo Metodijevo apostol-
Sko delovanje omejeno samo $e na

Oravsko, Tu pa je v tem ¢&asu
Vlada] Nemcem kar precej naklo-
Njeni Svetopolk,

endar pa se je zgodilo, da so
: M(gravani, ki niso mogli pozabiti

TSCanskega in ljudstvu tako bla-
8odejnega delovanja svetih bratov,
ar ¢ez noé pregnali vse nemske

Uhovnike iz svoje deZele. K same-
Mu gvetemu odetu v Rim pa so po-
Slali posebno slovesno pismo, v ka-
S“rem ga prosijo, naj jim Metodi-
Ja postavi za nadskofa in ucenika.

apeZ je tej veliki Zelji moravske-
£a ljudska ugodil in je Metodija
Yes postavil za moravskega nad-

ofa, Svetopolk, ¢etudi Nemcem
Naklonjen bolj kot domadim lju-
®m, se 7zelji svojih rojakov ni
Moge] upirati, Zato je prikril svoj
Std nad papezevo odloditvijo in na
Videz prijateljsko sprejel Metodi-

ter mu izroéil vse cerkve in vse

Uhovnike v svoji driavi postavil
E’Od_ njegovo oblast, Na Moravskem
i)? Je zdaj za Metodija odprlo novo

agoslovljeno polje apostolskega,

8ljonskega delovanja.

Siri je med Moravani z narav-
Nost svetnisko goreénostjo krican-

stvo, utrjeval Kristusovo Cerkev
med njimi, vedno veé poganov spre-
obrac¢al, in zavedajo¢ se Kristuso-
vega povelja: ,Pojdite po vsem
svetu in ucite vse narode...®, je
svoje duhovnike . misijonarje po§i-
ljal tudi preko moravskih meja.
Tako so njegovi uéenci Sirili kr-
séanstvo tudi v dana$nji Ceski.
Prav zato tudi Cehi priznavajo sv.
Metodija za svojega apostola, E-
vangeljsko besedo je zanesel tudi
do poganskega kneza ob reki Visli,
ki je v danasnji Poljski., Staro iz-
roc¢ilo pripoveduje, da je Metedij
krstil tudi ¢eskega kneza Borivoja.
Zena tega kneza, znana ¢eska svet-
nica sv, Ljudmila, pa je dala svo-
jega vnuka, bodocéega c¢eSkega kra-
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ija sv. Venceslava poucevati tudi
v slovanskem bogosluZju in v knji-
gah, ki jih je sestavil z Metodijevo
pomodjo Se sv. Ciril.

Metodij je med Moravani opra-
vil velikansko apostolsko in kul-
turno delo: pripeijal jih je v naroc-
je Kristusove Cerkve, jih za vedno
pridruzil Rimu, dal jim je krsc¢an-
sko omiko, njihov jezik je po svo-
jih knjigah napravil za cerkveni in
kulturni jezik, Glas o njegovi svet-
niski vnemi in dobroti se je Siril
po vsej deZeli in preko njenih meja.
Sam je Zivel ¢ez vse zgledno, veliko
je molil in se postil, Bil je skrajno
natancéen v izponjevanju vsega kr-
Séanskega nauka in je to tudi od
svojih duhovnikov in vernikov zah-
‘teval v enaki meri. Posebno pa je
¢uval nad postenostjo druzinskega
Zivljenja svojih kristjanov. Tu je
bil nepopustijiv kot njega dni sveti
Janez pred Herodom. Prav zato pa

si je zaradi te svoje odlo¢nosti na-
kopal veliko sovraznikov in zagrl-
zenih nasprotnikov na Svetopolko-
vem dvoru in med domaéim plem-
stvom, ki je Ziveio precej razbrzda-
no. Metodij ni opustil nobene pri-
loZnosti, da bi jih ne svaril pred
nec¢istim grehom in jih hkrati na-
vajal na pravo pot.

Metodijevo delovanje na Morav-
skem je deZeli prineslo najveCji
blagoslov in blagostanje. Nikdar
prej in nikdar pozneje niso Mora-
vani Ziveli v takSnem miru kot prav
v ¢asu Metodijevega nadskofovstva.
Kriéanstvo se je med njimi naglo
sirilo. Domace duhovséine je bilo
vedno ve¢, stari maliki so se ru-
§ili v prah, zmote so padale v po-
zabo, DrZava sama pa se je zacela
uspesno Siriti na vse strani in u-
spesno zmagovati vse svoje sovraZ-
nike.

(Sledi.)

o  Slovenski midj,omaji °

Poleg jezuitskih misijonarjev i-
mamo v Indiji tudi salezijance iZ
Druzbe sv. Janeza Boska.

Lepo je deloval v indijskem As-
samu duhovnik KAREL MLEKUZ,
ki pa je po nekaj letih garanja u-
mr] pred nekako 20 leti,

Se drug salezijanski duhovnik je
nasel prerano smrt v Indiji: du-
hovnik IVAN CIGAN, ki je tudi
mogel samo nekaj let tam delovati
kot masnik Gospodov.

Hvala Bogu, z na8im misijonar-
jem PAVLOM BERNIKOM pa nl
tako. Ta komaj 39 letni salezijan-
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Ski duhovnik doma iz Pustala pri
Kofji loki, iz druZine z 11 otroci,
J& odge] v JuZno Indijo komaj 17
€t star; tako je v misijonih Ze 22
et. Ves ¢as deluje med mladino in
Pa kot vzgojitelj druzbenega mi-
Sljonskega naraiéaja. Tako je bil
F‘ed drugim nekaj let ravnatelj ve-
tke galezijanske siroti¥nice v Ti-

X Slikam ;
Ievc,_ 2. Bernik

Z E
Rorgj ; br, Zabret

I
" desno; g, Kustee ==

rupatturju, kjer je zacel z gradnjo
novih poslopij, pri éemer smo mu
tudi Siovenci lepo pomagali. Zdaj
je profesor na druZbenem medna-
rodnem bogoslovju v Shillongu v
indijski zvezni drZavi Assam pod
‘Himalajo.,

Sele dve leti in pol je duhovnik
salezijanec KUSTEC 1IGNACIJ, ki
se je pred 33 leti rodil v Zupniji
Crensovel v Prekmurju v druzini z
10 otroki, V Indijo je dospel za Bo-
Zi¢ 1947. Zdaj deluje v Tirupattur-
ju.

Druga dva slovenska misijonar-
ja v Indiji nista duhovnika, ampak
brata laika, a z zelo zanimivimi de-
lokrogi:

Brat IVAN KESPRET je doma
iz bliZine SoStanja na Stajerskem.
Rodil se je leta 1920 tudi v druZi-
ni z 10 otroki, V Indijo je odsel
skupaj z g. Kustecom in bratom
Zabretom pred devetimi leti. Delu-
je kot misijonski fotograf, vzgo-
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jitelj mladine in bolni¢ar, kadar
ne potuje, v Tirupatturju.

Brat LUDVIK ZABRET pa de-
luje pred vsem kot organizator um-
nega gospodarstva, Salezijanci sku-
Sajo namrec¢ zaupano jim mladino
navajati k bolj izdatnemu, moder-
nemu obdelovanju zemlje, da ne bo
deZela veé trpela tako strasne la-
kote, ki od éasa do ¢asa pobere tu-
di po veé milijonov Indijcev naen-
krat. Slika tu desno: Ivan Keipret S5.D.B,
Spodaj: Vsi navedeni slov. salez, misijonarji s
svojim fkofom v sredi.

Vsi ti misijonarji so vedno zelo
zaposleni in neredko delujejo v
res tezkih Zivljenjskih okoliséinah.
Molimo, da jim njih zaSéitnica Ma-
rija Pomoénica kristjanov posre-

duje veliko dusnega in telesnegd
zdravja, da bodo ne le nekaj let
kot njih scbrata MlekuZ in Cigan,
ampak vsak po vsaj 50 let delovall
na misijonskem polju, ki tako po-
trebuje njih dela in Zrtev.




4 misijona s, Benjamine Kardinar,
rke na Japonskem: Visji ofieirji
dmerigke vojske na Japonskem so prisi
V spremstvu misijonarjev pogledat otros-
.kO Zavetisfe sester misijonark. Taki ogle.
di 50 zelo koristni saj jim navadno slede
Tepke podpore misijonskim ustanovam,
? Jih med vojastvom zberejo goreéi voj-
M kurati, S'podaj desno: Slika  Kitaj~
€ga paradiza* iz slonove kosti, éudoviti
Primep kitajske rezbars umetnosti, ki
Ram ga je poslal za misijonsko loterijo
€. Jotko Geder skupaj z g. Andrejem
ajcenom iz Hongkonga. — Slika na
nasle‘dnji strani zgoraj kaZe bolnicarke
r: Janezeve bolnisnice na Formozi ob
Pritlikay mamici, kateri je nad rajak s
Pretno operacijo refil Zivljenje in no-

v : ? R e s
v°r°.lt'nca in smo njuni sliki Ze objavili
Prejinji stevil ,Katoliskih misijonov*.




Slika spodaj kaZe dva slovenska misijorarja iz Darjeelinga pod Himalajo. Oba imaté
tropsko felado na glavi; v civilu je br, France Drobnié, v talarju pa br. Udove
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G, Nace Kustee SDB, ki deiuje v juzni Indiii v druzbi s priiateliem vzhod. obreda.




Slike ra teh dveh straneh nam je pualal
jezuitski misijonar o, Viktor chlm, ki je
v nekaj letih zgradil na svojem misijonu
Budipur v Bengaliji vse, kar vidimo na
slikah. On sam je napisal tele pripombe

zraven: Vse skupa_] ni bogvekaj, a ker
ni denarja, pa tudi vernikov v moji fa"

» preveé, bo za nage razmere Ze zadost?’
vn]n_ Na f'ntuuatl_u ki kaze u‘lk\’llco
eledate na zapadno stran, S slamo Jerit!




baraks tam zraven je shramba za riz ali
wRola’ kot te vrste kaddam tu pravimo,
Adaj za cerkvijo je tudi mala Sola, ki pa
® na slikj ne vidi, Tam zraven mislimo
St?Sta\"iti mal samostan za bengalske se-
e, Zidarji so tu precej neveii: pri
tgl?dnJi obokov sem jim moral sam dajm‘:i
. N4 navodila, sicer bi jih ne spravili
2] Paj, Najveé preglavic jim je delal
travf_lr cerkveni obok, Cerkev smo v mo-
nkan\mﬂtl opremili kot smo paé Ipog]l;
3 Na 50 barvana, oba lesena oltarja sta
© stara; enega mi je Skof podaril, drugi
c:rﬂe stal v prejsnji nasi kapeli. Okolica
Ve in samostana je sama ravnina.
- red cerkvijo vodi stara cesta, ki je
kaa‘fz%?prav nasip, ki so ga napravili pred
Imi 130 leti kot mejo med obdelano
JO in dZunglo, kjer je mrgolelo ti-
OV in krokodilov; a ta zverjad se je
Tlill tlovekove blizine #e zdavnaj umak-
A dale¢ nazaj na vzhod,

¢ Tako pise sam p, Sedej, ki ga vidimp
i esno na sll-iki stoje?e;:a pred ‘CCI‘kV'I.-
I\a:mo njegovi .erani‘ Je gong, 1{1_ s!uzf,l
sy esto zvona za klicanje k molitvi in

Zbi bozji, Slovenski rojaki smo poma-
Skr:,p' Sedeju pri teh dragih gradnjah s
Vannim darom iz Sklada za vse slo-
do) :¢ misijonarje, in sicer v znesku 500

Arjev. Ker pa misijonar Se mnogokaj

~vv‘: ' -’ ’. Z . '
NS T

potrebuje, tudi za kritje dolgov, vabimq
vse rojake, da Se posebej darujejo zan?
in njegovo delo, na tem vaznem misijonu.
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Sivalnica na misijona s, Terezije Medveséek v Assamu. — Spodaj: Mladira né
misijonu s, Vicencije Novak, oblatinje v Juini Afriki: tudi naza rojakinja je na slikl- |
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KNJIGA JE NAPETO BRANJE, KNJIGA JE VZPODBUDNO BRANJE, &
KNJIGA JE LEPO BRANJE, 3

Tako trdi Marijan Marolt — o kateri knjigi? O nedavno izidlem dr. Jakii-
¢evem Zivljenjepisu:

LKNOBLEHAR

Dodamg e, da je knjiga tudi cereno branje, kajti obsega skoraj 500 strani

8 Stevilnimi slikami na umetniZkem papirju, a stane v karton vezana samo

35 pesov, 3 dolarje, 1000 lir, 35 avstrijskih Silingov, 2 funta, v platno vezana
pa 45 pesov, 4 dolarje, 1200 lir, 45 avtrijskih Silingov, 2,6 funta.

Dobi se pri vseh poverjenikih , Katoligkih misijonov* in se naroéa pri upravi:
»Katoliski misijoni”, Cochabamba 1467, Buenos Aires, Argentina,

LLITITTTY

3
.

3
CLLLLLLLE T LTI T LT T T

MISIJON. TISKOVINE SE PLACUJEJO NA SLEDECIH NASLOVIH :-

Argentina: Pctek Janer CM, Misijonska pisarna, Cochabamba 1467, Buenos Aires..

“8.A.: Rev. Charles Wioolbang CM, St. Vincent’s Sem., 500 East Chelten Ave,.
Philadelphia 44, Pa, — Rudi Knez, 15011 Cardinal Ave, Cleveland 10, Ohio_
Mary Vavpoti¢, 1923 W. 22nd Pl., Chicago 8, Ill. — Anica Tushar, Box 731,
Gilbert, Minn. g -

I(’"‘3-!16.: Rev. John Kopac CM, 594 Manning Ave, Toronto 4, Ont, — John Marentic,.
362 Wellesley St. E., Toronto Ont. — Rev. Martin Turk, 545 Mahon Ave,

North Vancouver, B. C. — Antonija Cuden, 3958 Laval Ave, Montreal, Que..

: Dr. Kazimir Humar, Corte s Ilario 7, Gorizia.

St: Oddajati na naslov: Marijina druzba, Via Risorta 3.

VStrija: Rev. Alojzij Luskar, Kamen 14, P. St. Kanzian i, J., Kdrnten, Austria..

Rev. Miklav&é Anton, Spittal a/Drau, D. P. Camp, Kirnten, Austria.
alija: Frane Vrabee, 28 Beaufort St, Woodville, S. Austra‘ia.
Ostalih deZclah sprejemajo iz prijaznosti narodnino slovenski dusni pastirji..

It&fij a
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Naro¢nina , KatoliSkih misijonov* za leto 1956:

v Argentini 35 pesov, v U.S.A. in Kanadi 2.50 dolarja, v Italiji
1400 Iir, v Avstriji 30 Silingov, v Angliji in Avstraliji 1 funt, v
Franciji 800 frankov. Drugod 2.50 dolarja.

PROSIMO, PORAVNAJTE NAROGCNINO!

L Ty
Hﬁﬁtoliéki misijoni* so splosen misijonski meseénik, glasilo papefkih misijonskih
Barz , slovenskih misijonarjev, ,,Slovenske misijonske zveze“ in ,JuZnoamerifke
Agove zyeze“. Izdajajo ga slovenski lazaristi. Urejuje Lenéek Ladislav C.M.
Ph??delorva_n___jpm dr, Maksimi]ijapa Jezernika ‘v . Rimu, Karla Wolbanka C.M. v
Aiy adelphiji U.S.A,, prof. Lojzeta Gerziniéa in Nikolaja Jeloénika v Buenos
b “Su. Upravlja Petek Janez C.M. — Naslov urednistva in uprave: Calle Cocha-
™Mba 1467, Buenos Aires, Argentina. — Tiska ,Federico Grote“, Montes de:
Oca 320 (Lenéek Ladislay C.M.). — S cerkvenim dovoljenjem,







